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Alkalmazhatoé elemek

1

Alkalmazhatoé elemek

Ez a kézikdnyv az alabbi PROFIBUS termékekre érvényes:

..Z.1. csatlakozomodul terepibusz-interfésszel

4 x1/2 x O (kapcsok) 4x1/2x0 (M12) 6 x1(M12)
[ o0
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PROFIBUS MFP21D/Z21D MFP22D/Z21D MFP32D/Z21D
PROFIBUS beépitett MQP21D/z21D MQP22D/zZ21D MQP32D/zZ21D
vezérlési funkcidkkal
..Z.3. terepi elosztok terepibusz-interfésszel
nincs 1/O 4x]/2x0(M12) 6 x1(M12)
O
I F EJOOO Eooo
le— ErLo @ooo
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W
PROFIBUS MFP21D/Z23D MFP22D/Z23D MFP32D/Z23D
PROFIBUS beépitett MQP21D/z223D MQP22D/z23D MQP32D/zZ23D
vezérlési funkcidkkal
..Z.6. terepi elosztok terepibusz-interfésszel
4 x|1/2 x O (kapcsok) 4x1/2x0 (M12) 6 x1(M12)
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PROFIBUS MFP21D/Z26F/AF. MFP22D/Z26F/AF. MFP32D/Z26F/AF.
PROFIBUS beépitett MQP21D/Z26F/AF. MQP22D/Z26F/AF. MQP32D/Z26F/AF.
vezérlési funkcidkkal
..Z.7. terepi elosztok terepibusz-interfésszel
4 x1/2x O (kapcsok) 4x1/2x0 (M12) 6 x1(M12)
[ I‘é g l0o00 gl000
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PROFIBUS MFP21D/MM../Z27F. MFP22D/MM../Z27F. MFP32D/MM../Z27F.

PROFIBUS beépitett
vezérlési funkcidkkal

MQP21D/MM../Z27F.

MQP22D/MM../Z27F.

MQP32D/MM../Z27F.

..Z.8. terepi elosztok terepibusz-interfésszel

ﬁl:l |
mise=
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4 x]/2x O (kapcsok)

[©o—]

4x1/2x0 (M12)
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6 x 1 (M12)
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MFP32D/MM../Z28F./

PROFIBUS MFP21D/MM../Z28F./ MFP22D/MM../Z28F./

AF. AF. AF.
PROFIBUS beépitett MQP21D/MM../Z28F./ MQP22D/MM../Z28F./ MQP32D/MM../Z28F./
vezérlési funkcidkkal AF. AF. AF.
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Altalanos tudnivalok
Az Uzemeltetési utasitas hasznalata

2  Altalanos tudnivalok
2.1 Az iizemeltetési utasitas hasznalata

Az Uzemeltetési utasitas a termék része, és fontos lizemeltetési és szervizelési
informaciokat tartalmaz. Az Gizemeltetési utasitas minden olyan személynek szdl, aki a
terméken szerelési, telepitési, lzembe helyezési vagy szervizelési munkat végez.

Az Uzemeltetési utasitast olvashatd allapotban hozzaférhetévé kell tenni. Gyézddjon
meg arrél, hogy az lizemeltetési utasitast a berendezés és az lizem feleldsei, valamint
a készlléken sajat felel6sséglikre munkat végz6 személyek elolvastak és megértették.
Ha valamiben bizonytalan vagy tovabbi informaciéra van sziiksége, forduljon az SEW-
EURODRIVE céghez.

2.2 A biztonsagi utasitasok felépitése

Piktogram

>

Ezen Uzemeltetési utasitas biztonsagi utasitasai a kdvetkezéképpen éplilnek fel:

A JELZOSZO!

A veszély jellege és forrasa.
Lehetséges kdvetkezmény(ek) figyelmen kivil hagyasa esetén.
» Intézkedés(ek) a veszély elharitasara.

Piktogram

Jelz6szo Jelentés Kovetkezmények a
figyelmen kivul hagyasa
esetén

Példa:

>

-
Altalanos veszély

>

Meghatarozott veszély,

pl. aramités

Kozvetlenll fenyegetd veszély Halal vagy rendkivdl sulyos testi sérilések

g VIGYAZAT! Lehetséges veszélyhelyzet Halal vagy sulyos testi sérilések
g FIGYELEM! Lehetséges veszélyhelyzet Kdénnyebb testi sérllések
FIGYELEM! Lehetséges anyagi karok A hajtasrendszer vagy kérnyezetének
karosodasa

1

MEGJEGYZES | Hasznos tudnivalo vagy tanacs.

Megkdnnyiti a hajtasrendszer
kezelését.
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Altalanos tudnivalok
Szavatossagi igények

2.3 Szavatossadgi igények

Az Uzemeltetési utasitas és a kézikdnyv betartdsa a zavarmentes Uzemeltetés és az
esetleges szavatossagi igények érvényesitésének feltétele. Ezért a készllék
hasznélatanak megkezdése elbtt olvassa el az lzemeltetési utasitast és a kézikdnyvet!

2.4 A felelésség kizarasa

A terepibusz-interfészek, a terepi elosztdk és a MOVIMOT® MM..D frekvenciavaltok
biztonsagos lUzemének szavatolasahoz, valamint a megadott terméktulajdonsagok és
teljesitményjellemzék eléréséhez feltétlenil figyelembe kell venni az Uzemeltetési
utasitast. Az lizemeltetési utasitas figyelmen kivil hagyasabdl ered6 személyi, targyi és
vagyoni karokért, valamint személyi sérilésekért az SEW-EURODRIVE nem vallal
felel6sséget. A szavatossag ilyen esetekben kizart.

2.5 Szerzébijogi megjegyzés
© <2008> - SEW-EURODRIVE. Minden jog fenntartva.

Mindenféle — akar kivonatos — sokszorositas, feldolgozas, terjesztés és egyéb
hasznositas tilos.
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Biztonsagi tudnivalok
Altalanos tudnivalok

3 Biztonsagi tudnivaldk

Az aldbbi alapvetd biztonsagi utasitasok a személyi sérulések és az anyagi karok
elkerulését célozzak. Az lUzemeltetbnek gondoskodnia kell arrél, hogy az alapvetd
biztonséagi utasitdsokat figyelembe vegyék és betartsak. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az
Uzemeltetési utasitast és a kézikdnyvet a berendezés és az lizem felelései, valamint a
készuléken sajat feleldsségikre munkat végz6 személyek elolvastak és megértették.
Ha valamiben bizonytalan vagy tovabbi informaciéra van sziiksége, kérjik, forduljon az
SEW-EURODRIVE céghez.

3.1 Altalanos tudnivalok

Sérilt terméket soha ne telepitsen és ne helyezzen Gzembe. Kérjik, haladéktalanul
jelezze a séruléseket a szallitmanyozo vallalatnak.

Uzem kozben a MOVIMOT® haijtasok védettségi fokozatuknak megfeleléen fesziiltség
alatt allo, fedetlen, adott esetben mozgdé vagy forgd alkatrészekkel rendelkezhetnek,
valamint fellletik forro lehet.

A szlkséges burkolatok meg nem engedett eltavolitasa, szakszer(tlen alkalmazas,
helytelen telepités vagy kezelés esetén sulyos személyi sérilések és anyagi karok
veszélye all fenn. Tovabbi informacié a dokumentacidban talalhato.

3.2 Célcsoport

Minden telepitési és Uzembe helyezési, zavarelharitasi és karbantartasi munkat
villamossagi szakembernek kell végeznie (tartsa be az IEC 60364 vagy a CENELEC
HD 384 vagy a DIN VDE 0100 és az IEC 60664 vagy a DIN VDE 0110 elSirasait és a
nemzeti balesetvédelmi el8irasokat).

Ezen alapvetd biztonsagi utasitasok értelmében villamossagi szakember az a személy,
aki ismeri a termék feldllitasat, szerelését, lzembe helyezését és lzemeltetését,
valamint rendelkezik a tevékenységének megfelelé képzettséggel.

Az Osszes egyéb szallitasi, raktarozasi, Uzemeltetési és artalmatlanitasi tertleten
végzett munkat megfelel6en betanitott személyekkel kell végeztetni.

3.3 Rendeltetésszerii hasznalat

A terepi eloszték és a terepibusz-interfészek ipari berendezésekhez valék. Megfelelnek
az érvényes szabvanyoknak és elbirasoknak, és eleget tesznek a kisfeszultségrél sz6l6
73/23/EGK iranyelv kdvetelményeinek.

A miszaki adatok és a csatlakoztatasi feltételek adatai a tipustablan és a
dokumentacidban talalhatdk, betartasuk kotelezd.

Tilos az Uzembe helyezés (az Uzemszerl hasznalat megkezdése) addig, amig
megallapitast nem nyer, hogy a gép teljesiti-e az elektromagneses kompatibilitasrol
sz0616 2004/108/EK iranyelv kdvetelményeit, és hogy a végtermék megfelel-e a gépekrél
sz0l6 98/37/EK iranyelvnek (figyelembe kell venni az EN 60204 szabvany elbirasait is).

A MOVIMOT® frekvenciavaltok eleget tesznek a kisfesziiltségrsl szolo 2006/95/EK
irdnyelv eldirasainak. A megfeleléségi nyilatkozatban megnevezett szabvanyokat
alkalmaztak a MOVIMOT® frekvenciavaltora.
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Biztonsagi tudnivalok
Tovabbi vonatkozé dokumentacio

3.3.1 Biztonsagi funkcidk

A terepi elosztokkal, a terepibusz-interfészekkel és a MOVIMOT® frekvenciavaltokkal
tilos biztonsagi funkciét megvaldsitani, kivéve ha az le van irva és kifejezetten
megengedett.

Amennyiben a MOVIMOT®  frekvenciavaltot biztonsagtechnikai alkalmazasban
hasznaljak, figyelembe kell venni a "Biztonsagos lekapcsolas MOVIMOT®
készulékekhez" c. kiegészit6 kiadvanyt. Biztonsagi alkalmazasban csak olyan
komponenseket szabad alkalmazni, amelyeket az SEW-EURODRIVE kifejezetten ilyen
kivitelben szallitott!

3.3.2 Emelémii-alkalmazasok

A MOVIMOT® frekvenciavaltok emelémii-alkalmazasokban valé hasznalata esetén a
MOVIMOT® tizemeltetési utasitasanak megfeleléen figyelembe kell venni az emelémii-
alkalmazasok specidlis konfiguraciojat és beallitasait.

A MOVIMOT® frekvenciavaltét tilos emelémii-alkalmazasok biztonsagi berendezéseként
hasznalni.

3.4 Tovabbi vonatkozé dokumentacié

Emellett az alabbi kiadvanyokat kell még figyelembe venni:

« "DR/DV/DT/DTE/DVE haromfazisu valtakozé aramu motorok, CT/CV aszinkron
szervomotorok" c. Uzemeltetési utasitas

+ "DRS/DRE/DRP haromfazisu valtakoz6 aramu motorok” c. izemeltetési utasitas
« "MOVIMOT® MM..C" és "MOVIMOT® MM..D" lizemeltetési utasitas
«  IPOSPIUS® folyamatvezérlési és pozicionalasi kézikdnyv

3.5 Szallitas, tarolas

Tartsa be a szallitasra, tarolasra és a szakszerl kezelésre vonatkozé utasitasokat.
A klimatikus feltételeket a "M{iszaki adatok" c. fejezetnek megfeleléen be kell tartani.
Huzza meg jol a becsavart szallitdszemeket. Ezeket a MOVIMOT® hajtas tdmegére
méretezték. Tovabbi sullyal nem szabad OGket terhelni. Szikség esetén a célnak
megfelel6 szallitoeszkdzt (pl. kotélvezetbket) kell hasznalni.

3.6 Felallitas
A készilékek felallitasat és hitését a készllékhez tartozé6 dokumentacid eldirasainak
megfeleléen kell végezni.

A terepi elosztokat, terepibusz-interfészeket és MOVIMOT® frekvenciavaltokat dvja a
meg nem engedett igénybevételektdl.

Ha a készlléket nem kifejezetten arra tervezték, akkor a kdvetkez6 alkalmazasok
tiltottak:

* arobbanasveszélyes helyen torténd hasznalat,

* a karos olajoknak, savaknak, gazoknak, g6zoknek, pornak, sugarzasnak stb. kitett
kornyezetben torténd hasznalat,

« a nem telepitett kialakitds olyan kérnyezetben, ahol er6s mechanikai rezgések és
I6késszeri igénybevételek fordulnak elb.
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3.7

3.8

3.9

Biztonsagi tudnivalok
Elektromos csatlakoztatas

Elektromos csatlakoztatas

Feszlltség alatt all6 terepi elosztékon, terepibusz-interfészeken és MOVIMOT®
frekvenciavaltokon végzett munkakndl figyelembe kell venni a vonatkozé nemzeti
balesetvédelmi elGirasokat (pl. BGV A3).

Az elektromos szerelést a vonatkozo el6irasok szerint kell végezni (pl. vezeték-
keresztmetszetek, biztositékok, védévezeték csatlakoztatasa). Az ezen tulmutato
tudnivalokat ez a dokumentacié tartalmazza.

Az elektromagneses 6sszeférhetéségnek megfeleld telepitésrél — arnyékolas, foldelés,
a szlrék elhelyezése és a vezetékek fektetése sth. — a MOVIMOT® frekvenciavaltok
vonatkozo torvények altal megkdovetelt hatarértékek betartasa a gép vagy a berendezés
gyartojanak feleléssége.

Az O6vintézkedéseknek és a véddberendezéseknek meg kell felelnilk a hatalyos
el6irdsoknak (pl. EN 60204 vagy EN 61800-5-1).

Biztonsagos levalasztas

A terepi elosztok és terepibusz-interfészek eleget tesznek az EN 61800-5-1 szabvany
erésaramu és elektronikai csatlakozasok biztonsagos levalasztasara vonatkozo 6sszes
kovetelményének. A biztonsagos levalasztas biztositasahoz az 6sszes csatlakoztatott
aramkornek szintén teljesitenie kell a biztonsagos levalasztas kdvetelményeit.

Uzemeltetés

Azokat a berendezéseket, amelyekbe a terepi elosztdkat, terepibusz-interfészeket és
MOVIMOT® frekvenciavaltokat beépitik, adott esetben az érvényes biztonsagi
rendelkezéseknek, pl. a miszaki munkaeszkdzokrél sz6lé6 térvénynek, a
balesetvédelmi eléirasoknak stb. megfelel6 tovabbi ellenérzé és védéberendezésekkel
kell felszerelni. Fokozott veszélypotenciallal rendelkezé alkalmazédsoknal tovabbi
ovintézkedések lehetnek sziikségesek.

Miutan a MOVIMOT® frekvenciavaltét, a terepi elosztét (ha van) vagy a buszmodult (ha
van) levalasztottak a tapfesziltségrél, a feszlltség alatt allé alkatrészeket és az
ersaramu csatlakozokat az esetleg feltoltott kondenzatorok miatt tilos azonnal
megérinteni. A tapfesziiltség lekapcsolasa utan legalabb 1 percig varjon.

Amikor tapfesziltség van a terepi elosztéra, a terepibusz-interfészre vagy a
MOVIMOT® frekvenciavaltora kapcsolva, a csatlakozédoboznak zart és felcsavarozott
allapotban kell lennie, azaz:

+ a MOVIMOT® frekvenciavalto legyen felcsavarozva.

» aterepi elosztd (ha van) és a terepibusz-interfész (ha van) csatlakozédobozanak a
fedele legyen felcsavarozva.

» a hibridkabel (ha van) csatlakozdédugdja legyen bedugva és felcsavarozva.

Figyelem! A terepi eloszté (ha van) karbantartési kapcsoldja csak a csatlakoztatott
MOVIMOT® hajtast vagy motort valasztja le a halozatrol. A terepi elosztd kapcsai a
karbantartasi kapcsol6 mdikddtetése utan tovabbra is a hélozati feszlltséghez
kapcsolodnak.

Az Gzemijelzb LED és a tobbi kijelz6elem kialvdsa nem annak jelzése, hogy a készulék
le van valasztva a haldézatrol és fesziltségmentes.

Kézikényv — PROFIBUS interfészek, terepi elosztok




Biztonsagi tudnivalok
Uzemeltetés

A mechanikai akadalyok vagy a keészuléken bellli biztonsagi funkciok a motor
ledllasahoz vezethetnek. A zavar okanak elharitdsa vagy a visszaallitas (reset)
kdvetkeztében a hajtas 6nmikddSen ismét elindulhat. Ha ez a hajtott gépnél biztonsagi
okokbdl nem megengedett, akkor a zavarelharitas el6tt a készuléket le kell valasztani a
halézatrol.

Vigyazat, égésveszély: A MOVIMOT® hajtas és a kiilsé opciok, pl. a fékellenallas
hiitétestének felllete Uzem kézben 60 °C-nal is forrébb lehet!

Kézikényv — PROFIBUS interfészek, terepi elosztok
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Biztonsagi tudnivalok
Kiegészit6 biztonsagi tudnivaldk terepi elosztékhoz

3.10 Kiegészitd biztonsagi tudnivalok terepi elosztokhoz
3.10.1 MFZ.3. terepi eloszto

A terepibusz-interfész vagy a motor csatlakozédugdjanak eltavolitasa el6tt
a késziléket le kell valasztani a halozatrol. A készilékben a tapfesziltség
lekapcsolasa utan akar 1 percig is veszélyes feszliiltség lehet.

Uzem kdzben a terepibusz-interfésznek és a hibridkabel csatlakozéjanak a terepi
elosztéra csatlakoztatott és becsavarozott allapotban kell lennie.

3.10.2 MFZ.6. terepi eloszto

o=al

A halozati csatlakozodoboz fedelének eltavolitasa el6tt a késziléket le kell
valasztani a halézatrol. A készilékben a tapfesziiltség lekapcsolasa utan akar
1 percig is veszélyes fesziltség lehet.

Figyelem! A kapcsol6 csak a MOVIMOT® frekvenciavaltot vélasztja le a halézatrol.
A terepi elosztdé kapcsai a karbantartasi kapcsolé miikédtetése utan tovabbra is
a halézathoz kapcsolédnak.

Uzem kdzben a csatlakozodoboz fedelének és a hibridkabel csatlakozoéjanak
a terepi elosztora csatlakoztatott és becsavarozott allapotban kell lennie.

3.10.3 MFZ.7. terepi eloszto

[

A MOVIMOT® frekvenciavald eltavolitasa el6tt a késziléket le kell valasztani
a halézatrdl. A készllékben a tapfesziltség lekapcsolasa utdn akar 1 percig is
veszélyes feszlltség lehet.

Uzem kdzben a MOVIMOT® frekvenciavaltonak és a hibridkabel csatlakozéjanak
a terepi elosztéra csatlakoztatott és becsavarozott allapotban kell lennie.

3.10.4 MFZ.8. terepi eloszto

EHDJ

A haldzati csatlakozodoboz ill. a MOVIMOT® frekvenciavalté fedelének eltavolitasa
elétt a késziiléket le kell valasztani a halozatrél. A készilékben a tapfesziltség
lekapcsolasa utan akar 1 percig is veszélyes fesziiltség lehet.

Figyelem! A karbantartasi kapcsolé csak a csatlakoztatott motort valasztja le a
halézatrél. A terepi elosztdé kapcsai a karbantartasi kapcsolé mikodtetése utan
tovabbra is a hal6zathoz kapcsolédnak.

Uzem kozben a csatlakozodoboz fedelének, a MOVIMOT® frekvenciavaltonak és a
hibridkabel csatlakozdjanak a terepi elosztéra csatlakoztatott és becsavarozott
allapotban kell lennie.

Kézikényv — PROFIBUS interfészek, terepi elosztok




A késziilék felépitése
Terepibusz-interfészek

4 A készilék felépitése
4.1 Terepibusz-interfészek
411 MF.21/MQ.21 terepibusz-interfész

(2]

[1] diagnosztikai LED-ek
[2] diagnosztikai interfész (a csavar alatt)

4.1.2 MF.22, MF.32, MQ.22, MQ.32 terepibusz-interfész

[1] diagnosztikai LED-ek

[2] diagnosztikai interfész (a csavar alatt)
[3] M12-es csatlakozéaljzatok

[4] allapotjelz6 LED

Kézikényv — PROFIBUS interfészek, terepi elosztok

1132777611

1132781835
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A késziilék felépitése
Terepibusz-interfészek

4.1.3 Interfész-alsérész (minden MF../MQ.. interfész)

(1]
[2]
[3]

1132786955

csatlakoz6 a csatlakozomodulhoz
DIP kapcsolok (valtozattol fiiggd)
tomités

4.1.4 Az MFZ.. csatlakozémodul felépitése

(1]
[2]

[3]
[4]
[3]
[6]

(6]

1136176011

sorkapocsléc (X20)

potencialmentes kapocstdomb a 24 V-os atmené huzalozashoz

(Figyelem! Ne hasznalja arnyékolasra!)

M20 témszelence

M12 témszelence

foldel6kapocs

DeviceNet és CANopen esetén: Micro-Style Connector/M12-es csatlakozédugd (X11)
AS-interfész esetén: M12-es AS-interfész csatlakozédugé (X11)

A szallitasi terjedelemhez tartozik az elektromagneses 0sszeférhetéség kdvetelményeinek megfeleld
2 tdbmszelence.

Kézikényv — PROFIBUS interfészek, terepi elosztok




A késziilék felépitése

A PROFIBUS interfészek tipusjeldlése

4.2 A PROFIBUS interfészek tipusjelblése

MFP21D/Z21D

Kézikényv — PROFIBUS interfészek, terepi elosztok

Valtozat

Csatlakozémodul:
Z11 = InterBus szamara
Z21 = PROFIBUS szamara

Z31 = DeviceNet

és CANopen szamara

Z61 = AS-interfész szamara

Valtozat

21=4x1/2x0
22=4x1/2x0

32=6x1

23=4x1/2x0
33=6x1

(csatlakoztatas kapcsokkal)

(csatlakoztatds dugaszolhat6 csatlakozokkal +
kapcsokkal)

(csatlakoztatas dugaszolhato csatlakozokkal +
kapcsokkal)

(optikai rugged line, csak InterBus-hoz)
(optikai rugged line, csak InterBus-hoz)

MFI.. = InterBus

MQI.. = InterBus beépitett vezérlési funkciokkal
MFP.. =PROFIBUS

MQP.. =PROFIBUS beépitett vezérlési funkcidkkal
MFD.. = DeviceNet

MQD.. = DeviceNet beépitett vezérlési funkcidkkal
MFO.. = CANopen

MFK.. = AS-interfész

15



4 A késziilék felépitése

Terepi elosztok

4.3 Terepi elosztok
431 MF../Z.3., MQ../Z.3. terepi elosztok

(6] (7] [5]

(1]
[2]
[3]
[4]
[3]

[6]
[7]
[8]
19]
[10]

16

(2]
1136195979

DeviceNet és CANopen esetén: Micro-Style Connector/M12-es csatlakozédugd (X11)
AS-interfész esetén: M12-es AS-interfész csatlakozédugé (X11)

2xM20x%1,5

2xM25x%x1,5

2 x M16 x 1,5 (az elektromagneses 6sszeférhetéség kdvetelményeinek megfelel6 2 tomszelence
a szallitasi terjedelem része)

terepibusz-csatlakozo kapcsai (X20)

24 V-os csatlakozas kapcsai (X21)

héalézati és PE csatlakozo6 kapcsai (X1)

potencialkiegyenlité csatlakozé

hibridkabel csatlakozoja, Osszekottetés a MOVIMOT® felé (X9)
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A késziilék felépitése 4

Terepi elosztok

(11

[2]
[3]
[4]
[3]

[6]
[7]
[8]
191

Kézikényv — PROFIBUS interfészek, terepi elosztok

4.3.2 MF../Z.6., MQ../Z.6. terepi elosztok

(4] (3] 6] (71 (81l

‘:\‘
X4
5

X
S

PUNS
NG

jS

5

ey

,
S
\\‘

1136203659

6 x M20 x 1,5 (az elektromagneses 0sszeférhetéség kdvetelményeinek megfelelé 2 témszelence a
szallitasi terjedelem része)

DeviceNet és CANopen esetén: Micro-Style Connector/M12-es csatlakozdédugé (X11), lasd az alabbi
abrat:

AS-interfész esetén: M12-es AS-i csatlakozddugd (X11), lasd az alabbi abrat:

1136438155

2xM25%x1,5

potencialkiegyenlité csatlakozé

hibridkabel csatlakozdja, 6sszekottetés a MOVIMOT® frekvenciavalto felé (X9)

karbantartasi kapcsol6 vezetékvédovel (szine: fekete/piros, 3-szorosan zarhato)

Csak MFZ26J kivitel esetében: a karbantartasi kapcsolé allasanak integralt visszajelzési lehetésége.

A visszajelzés kiértékelése a DIO digitalis bemeneten at torténik (lasd "MF../MQ.. terepibusz-
interfészek be-/kimeneteinek (1/0O) csatlakoztatasa" c. fejezet) (— 49. oldal)

g5-@8mm

o3-0tmm o

1136352395

halézati és PE csatlakozo kapcsai (X1)

kapcsok a busz-, érzékel6-, beavatkozészerv- és 24 V-os csatlakozas szamara (X20)

dugaszolhaté "Safety Power" kapocs a 24 V-os MOVIMOT® tapfesziiltség szamara (X40)
kapocstomb a 24 V-os atmené huzalozashoz (X29), belll 6sszekdtve az X20 24 V-os csatlakozasaval
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43.3

A késziilék felépitése
Terepi elosztok

MF../MM../Z2.7., MQ../MM../Z.7. terepi eloszték

(1]

[12]

(9]
[10]
1]

A

)
X

<
:"
=
S
JRNS
S

A

X
X

W,
N
O
o

X
\ ¢"§\

A
JRNS
A
Rh ¢’,
\‘"

/ ",
"'\s
R
TSN
N
\Q

NN
&

g3
AN

[
1136447627

2 x M25 x 1,5 kabeltémszelence

5 x M20 x 1,5 kabeltdmszelence (az elektromagneses 0sszeférhetéség kdvetelményeinek megfeleld
2 tdbmszelence a szallitasi terjedelem része)

DeviceNet és CANopen esetén: Micro-Style Connector/M12-es csatlakozddugé (X11), lasd az alabbi
abrat:

AS-interfész esetén: M12-es AS-i csatlakozodugé (X11), lasd az alabbi abrat:

Q5 2.
o> (Den

-/

1136456331

potencialkiegyenlité csatlakozé

hibridkabel csatlakozdja, 6sszekottetés a haromfazisu valtakozé arama motor felé (X9)

kapcsok a busz-, érzékel6-, beavatkozoszerv- és 24 V-os csatlakozas szamara (X20)

dugaszolhaté "Safety Power" kapocs a 24 V-os MOVIMOT® tapfesziiltség szamara (X40)
kapocstomb a 24 V-os atmené huzalozashoz (X29), belll 6sszekdtve az X20 24 V-os csatlakozasaval
MOVIMOT® frekvenciavaltd

kapcsolat a MOVIMOT® frekvenciavaltoval

a forgasirany engedélyezésének kapcsa

haldzati és PE csatlakozo kapcsai (X1)

a beépitett fékellenallas kapcsa
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A késziilék felépitése 4

Terepi elosztok

4.3.4 MF./MM../Z2.8., MQ../MM../Z.8. terepi eloszték

(11

[2]
(3]
[4]

(5]
[6]
[7]
(8]
9]
[10]

(4] 3] (2] (1]
1136479371

6 x M20 x 1,5 kabeltémszelence (az elektromagneses 6sszeférhetéség kovetelményeinek megfeleld
2 tdmszelence a szallitasi terjedelem része)

DeviceNet és CANopen esetén: Micro-Style Connector/M12-es csatlakozédugé (X11), lasd az alabbi
abrat:

AS-interfész esetén: M12-es AS-i csatlakozodugd (X11), lasd az alabbi abrat:

1136438155

2 x M25 x 1,5 kabeltémszelence
halézati és PE csatlakozo kapcsai (X1)
karbantartasi kapcsolé (szine: fekete/piros, 3-szorosan zarhato)

Csak MFPZ28J kivitel esetében: a karbantartasi kapcsolé allasanak integralt visszajelzési lehetésége.
A visszajelzés kiértékelése a DIO digitalis bemeneten at torténik (lasd "MF../MQ.. terepibusz-
interfészek be-/kimeneteinek (I/O) csatlakoztatasa" c. fejezet) (— 49. oldal)

g5-@8mm

oszassn o

p

1136352395

MOVIMOT® frekvenciavalto

kapcsok a busz-, érzékel6-, beavatkozoszerv- és 24 V-os csatlakozas szamara (X20)

dugaszolhat6 "Safety Power" kapocs a 24 V-os MOVIMOT® tapfesziltség szamara (X40)
kapocstémb a 24 V-os atmend huzalozashoz (X29), belil 6sszekdtve az X20 24 V-os csatlakozasaval
hibridkabel csatlakozoéja, 6sszekottetés a haromfazisu valtakozd arami motor felé (X9)
potencialkiegyenlité csatlakozé
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4 A késziilék felépitése
A PROFIBUS terepi eloszto tipusjeltlése

4.4 A PROFIBUS terepi eloszto tipusjeldlése

441 Példa: MF../Z.3., MQ../Z.3.

MFP21D/Z23D

4.4.2 Példa: MF../Z.6., MQ../Z.6.

MFP21D/Z26F/AF0

20

Csatlakozémodul

Z13 = InterBus szamara

723 = PROFIBUS szamara

Z33 = DeviceNet és CANopen szamara
763 = AS-interfész szamara

Terepibusz-interfész

MFI../MQIl.. = InterBus
MFP.. / MQP.. =PROFIBUS
MFD.. / MQD.. = DeviceNet
MFO.. = CANopen
MFK.. = AS-interfész

A csatlakozas médja

AFO0 = metrikus kabelbevezetés

AF1 = Micro-Style Connector/M12-es
csatlakozédugd DeviceNet és CANopen

szamara

AF2 = M12-es dugaszolhaté csatlakozé PROFIBUS
szamara

AF3 = M12-es dugaszolhaté csatlakozé PROFIBUS
+ szdmara

AF6 = M12-es dugaszolhato6 csatlakozé a
DC 24 V-os feszlltségellatas szamara

M12-es dugaszolhato csatlakozo6 az
AS-i csatlakoztatasara

Csatlakozomodul

Z16 = InterBus szamara

Z26 = PROFIBUS szamara

236 = DeviceNet és CANopen szamara
Z66 = AS-interfész szamara

Terepibusz-interfész

MFI../MQIl.. = InterBus
MFP../ MQP.. =PROFIBUS
MFD../MQD.. = DeviceNet
MFO.. = CANopen
MFK.. = AS-interfész
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A késziilék felépitése 4

A PROFIBUS terepi eloszté tipusjelolése

443 Példa: MF../MM../Z2.7., MQ../MM../Z.7.

MFP22D/MM15C-503-00/Z27F 0

4.44 Példa: MF../MM..Z.8., MQ../MM../Z.8.

MFP22D/MM22C-503-00/Z28F 0/AF0

L

Kézikényv — PROFIBUS interfészek, terepi elosztok

Csatlakozémodul

Z17 = InterBus szamara

Z27 = PROFIBUS szamara

Z37 = DeviceNet és CANopen szamara
Z67 = AS-interfész szamara

MOVIMOT® frekvenciavalté

Terepibusz-interfész

MFI.. / MQl.. = InterBus
MFP../ MQP.. =PROFIBUS
MFD../ MQD.. = DeviceNet
MFO.. = CANopen
MFK.. = AS-interfész

A csatlakozas médja

AFO0 = metrikus kabelbevezetés

AF1 = Micro-Style Connector/M12-es
csatlakozdédugo DeviceNet és CANopen

szamara

AF2 = M12-es dugaszolhaté csatlakozé PROFIBUS
szamara

AF3 = M12-es dugaszolhat6 csatlakozé6 PROFIBUS
+ szamara

AF6 = M12-es dugaszolhat6 csatlakozo a
DC 24 V-os feszliiltségellatas szamara

M12-es dugaszolhato csatlakoz6 az
AS-interfész csatlakoztatasara

Csatlakozas médja
0=L/1=A
Csatlakozémodul

Z18 = InterBus szamara

Z28 = PROFIBUS szamara

Z38 = DeviceNet és CANopen szamara
268 = AS-interfész szamara

MOVIMOT® frekvenciavalté

Terepibusz-interfész

MFI.. / MQl.. = InterBus
MFP.. / MQP.. = PROFIBUS
MFD../MQD.. = DeviceNet
MFO.. = CANopen
MFK.. = AS-interfész
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Mechanikai szerelés
Szerelési el6irasok

5 Mechanikai szerelés
5.1 Szerelési eldirasok

MEGJEGYZES
° A terepi elosztok kiszallitdsakor a motorledgazas (hibridkabel) dugaszolhato
1 csatlakozéja szallitasi védéburkolattal van ellatva.
Ez csak IP40 védettségi fokozatot biztosit. A specifikalt védettségi fokozat eléréséhez
a szallitasi védéburkolatot el kell tavolitani, és a megfelel6 ellendarabot be kell dugni
és be kell csavarozni a csatlakozdba.

5.1.1 Szerelés

A terepi elosztokat csak sik, razkddasmentes és csavarodasmentes alapra szabad
felszerelni.

Az MFZ.3 terepi elosztd rogzitésére M5-6s csavarokat és ahhoz vald alatéteket
hasznaljon. A csavarokat nyomatékkulccsal hizza meg (megengedett meghuzasi
nyomaték 2,8...3,1 Nm).

Az MFZ.6, MFZ.7 ill. MFZ.8 terepi eloszt6 rogzitésére M6-os csavarokat és ahhoz
valo alatéteket haszndljon. A csavarokat nyomatékkulccsal huzza meg
(megengedett meghlzasi nyomaték 3,1...3,5 Nm).

5.1.2 Telepités nedves helyiségben vagy a szabadban

A kabelekhez illeszkedd tdmszelencéket hasznaljon (szikség esetén hasznaljon
sz(kité idomot).

A hasznalaton kivili kabelbevezetéseket és az M12-es csatlakozdaljzatokat tomitse
le zar6csavarral.

Oldals6 kabelbevezetés esetén a kabelt vizlevezetd hurokkal fektesse.

A terepibusz-interfész / a csatlakozodoboz-fedél ismételt felszerelése el6tt
ellendrizze és sziikség esetén tisztitsa meg a tomitéfellleteket.
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Mechanikai szerelés
Meghuzasi nyomatékok

5.2 Meghuzasi nyomatékok
5.2.1 MOVIMOT® frekvenciavalto

1138500619

A MOVIMOT® frekvenciavaltd rogzitécsavarjait 3,0 Nm nyomatékkal, atlésan huzza
meg.

5.2.2 Terepibusz-interfészek/csatlakozédoboz-fedelek

1138504331

A terepibusz-interfészek ill. a csatlakozédoboz-fedelek régzitécsavarjait 2,5 Nm
nyomatékkal, atlésan huzza meg.

Kézikényv — PROFIBUS interfészek, terepi elosztok
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Mechanikai szerelés
Meghuzasi nyomatékok

5.2.3 Zarécsavarok

1138509067

Az f1 potenciométer vakdugoit és zarocsavarjait és az X50 csatlakozoééit (ha vannak)
2,5 Nm nyomatékkal huzza meg.

5.2.4 Az elektromagneses osszeférhetéség kovetelményeinek eleget tevé kabeltomszelencék

1138616971

Az SEW-EURODRIVE altal szallitott, az elektromagneses &sszeférhetdség
kovetelményeinek eleget tevd kabeltdtmszelencéket a kovetkezd nyomatékkal kell

meghuzni:

Tomszelence Meghuzasi nyomaték
M12 x 1,5 2,5Nm ... 3,5 Nm
M16 x 1,5 3,0 Nm ... 4,0 Nm
M20 x 1,5 3,56Nm ... 5,0 Nm
M25 x 1,5 4,0 Nm ... 5,5 Nm

A kabeltdmszelence kabelrdgzitéjének az alabbi huzéerét kell kibirnia:
* ha a kabel kuls6 atmérdje > 10 mm: = 160 N
* ha a kabel kilsé atméréje < 10 mm: =100 N
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Mechanikai szerelés
Meghuzasi nyomatékok

5.2.5 Motorkabel

A motorkabel csavarjait 1,2...1,8 Nm nyomatékkal kell meghuzni.

Kézikényv — PROFIBUS interfészek, terepi elosztok
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5 Mechanikai szerelés
MF../MQ.. terepibusz-interfészek

5.3 MF../MQ.. terepibusz-interfészek

Az MF../MQ.. terepibusz-interfészek a kdvetkez6képpen szerelhetdk:
. Felszerelés a MOVIMOT® csatlakozodobozra
* Terepi felszerelés

5.3.1 Felszerelés a MOVIMOT® csatlakozédobozra
1. Az MFZ alsé részén az attoréseket az alabbi abran lathaté médon, belllrdl torje ki:

1138656139

MEGJEGYZES

A kitorés [1] attorése utan keletkezd torési élt sziikség esetén sorjatlanitani kell!
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Mechanikai szerelés 5
MF../MQ.. terepibusz-interfészek

2. A terepibusz-interfészt a kévetkez6 d&bra szerint szerelie a MOVIMOT®
csatlakozédobozra:

1138663947
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MF../MQ.. terepibusz-interfészek

Mechanikai szerelés

5.3.2 Terepi felszerelés

Az alabbi abra az MF../MQ.. terepibusz-interfész motorhoz kozeli szerelését mutatja be:

1138749323

a csavarok hossza min. 40 mm

(1
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Mechanikai szerelés
Terepi elosztok

5.4 Terepi elosztok

5.41 MF./Z.3., MQ../Z.3. terepi elosztok szerelése
Az alabbi abran a ..Z.3. terepi elosztd rogzitési méretei lathatok:

Kézikényv — PROFIBUS interfészek, terepi elosztok
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Mechanikai szerelés
Terepi elosztok

5.4.2 MF./Z.6., MQ../Z.6. terepi elosztok szerelése
Az alabbi abran a ..Z.6. terepi eloszt6 rogzitési méretei lathatok:

1138795019
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Mechanikai szerelés
Terepi elosztok

5.4.3 MF./MM../2.7., MQ../MM../Z.7. terepi elosztok szerelése
Az alabbi abran a ..Z.7. terepi eloszt6 rogzitési méretei lathatok:

Kézikényv — PROFIBUS interfészek, terepi elosztok
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Mechanikai szerelés
Terepi elosztok

5.4.4 MF./MM../Z.8., MQ../MM../Z.8. terepi elosztok szerelése (1-es kiviteli méret)
Az alabbi abran a ..Z.8. terepi elosztd rogzitési méretei lathatok (1-es kiviteli méret):

1138843147
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Mechanikai szerelés
Terepi elosztok

5.4.5 MF../MM../Z.8., MQ../MM../Z.8. terepi elosztok szerelése (2-es kiviteli méret)
Az alabbi abran a ..Z.8. terepi elosztd rogzitési méretei lathatok (2-es kiviteli méret):

1138856203
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6 Elektromos szerelés
A szerelés megtervezése az elektromagneses 6sszeférhetéség szempontjai szerint

6 Elektromos szerelés

6.1 A szerelés megtervezése az elektromagneses 6sszeférhetéség szempontjai
szerint
6.1.1 Tudnivalok a komponensek elrendezésérél és fektetésérol

A vezetékek helyes megvalasztasa, a megfelel6 foldelés és a mikodd potencial-
kiegyenlités donté a decentralizalt hajtasok sikeres telepitése szempontjabdl.

Mindig alkalmazni kell a vonatkozé szabvanyokat. Emellett kiildndsen be kell tartani
az alabbi pontokat:

+ potencialkiegyenlités

— Az lzemi foldeléstdl (védbvezeték-csatlakozotdl) fliggetlenil gondoskodni kell
kisohnmos, nagyfrekvenciara alkalmas potencialkiegyenlitésrél (lasd még
VDE 0113 vagy VDE 0100, 540. rész), pl. az alabbiakkal:

— afémes részek nagy fellleten térténd 6sszekapcsolasa
— foldelészalagok (nagyfrekvencids litze) hasznalata
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1138895627

— Az adatvezetékek arnyékolasat tilos potencialkiegyenlitésre hasznalni.
¢ Adatvezetékek és 24 V-os fesziiltségellatas

— Fektetésik a zavart hordoz6 vezetékektdl (pl. magnesszelepek vezérlbvezetékei,
motorvezetékek) elvalasztva torténjen.

¢ Terepi elosztok

— Aterepi eloszté és a motor 0sszekapcsolasara az SEW-EURODRIVE kifejezetten
erre tervezett, konfekcionalt SEW hibridkabelek hasznalatat javasolja.

R s r s s
LR R RIRIRRIZ
XXX

1138899339

¢ Kabeltomszelencék

— Nagyfeliletli arnyékol6 érintkezével rendelkezé tomszelencét kell valasztani
(vegye figyelembe a kivalasztasi tudnivaldkat, és elbirasszerlien szerelje a
tdmszelencéket).
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Elektromos szerelés

A szerelés megtervezése az elektromagneses 6sszeférhetéség szempontjai szerint

* Vezetékarnyékolas

A vezetékarnyékolas az elektromagneses Osszeférhetéség tekintetében
rendelkezzen kedvez® tulajdonsagokkal (nagy arnyékolasi csillapitassal),

szolgaljon a kabel mechanikai védelmeként és arnyékolasaként,

a vezeték végein nagy fellleten csatlakozzon a készilék fémhazahoz az
elektromagneses dsszeférhet8ség kdvetelményeinek megfeleld tdmszelencén at
(vegye figyelembe a fejezetnek a kivalasztasara és elbirasszeri felszerelésére
vonatkoz6 tovabbi utasitasait is).

¢ Tovabbi informacié a "Praxis der Antriebstechnik — EMV in der Antriebs-
technik™ (A hajtastechnika gyakorlata — Elektromagneses osszeférhetoség a
hajtastechnikaban) c. SEW-kiadvanyban talalhato.

6.1.2 Példa MF../MQ.. terepibusz-interfész és MOVIMOT® osszekapcsolasara

Az MF../MQ.. terepibusz-interfész és a MOVIMOT® elvalasztott szerelése esetén az
RS-485 kapcsolatot a kdvetkezéképpen kell kialakitani:

e ADC 24V tapfesziiltség egyiittes vezetése esetén

arnyékolt vezetékeket hasznaljon

az arnyékolas mindkét késziiléken az elektromagneses Osszeférhetfség
kovetelményeinek megfeleld tdmszelencén at csatlakozzon a hazhoz (vegye
figyelembe a fejezetnek az elektromagneses 6sszeférhetéség kdvetelményeinek
megfeleld fém tdmszelencék elbirasszerii szerelésérdl szol6 tovabbi utasitasait is)

az erek paronként sodrottak legyenek (lasd a kdvetkezd abrat)

RS+ i | f E RS+

—— RS B ————GND

u 24v | u 24v

T GND ; f iy, RS-
1138904075

e ADC 24V tapfesziiltség egyiittes vezetése nélkiil

Ha a MOVIMOT® készilléket elvalasztottan hozzavezetett DC 24 V fesziiltség
taplalja, akkor az RS-485 kapcsolatot a kdvetkez&képpen kell kialakitani:

arnyékolt vezetékeket hasznéljon

az arnyékolas mindkét késziléken az elekiromagneses Osszeférhetéség
kovetelményeinek megfeleld tdmszelencén at csatlakozzon a hazhoz (vegye
figyelembe a fejezetnek a tOmszelencék kivalasztasardl és elBirasszerl
szerelésérdl szol6 tovabbi utasitasait is)

a GND referenciapotencialt az RS-485 interfész esetében mindig egyutt kell
vezetni

az erek sodrottak legyenek (lasd a kdvetkezd abrat)

RS+

RS-
GND

1138973579
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6.2
6.2.1

Elektromos szerelés
Terepibusz-interfészek, terepi elosztok szerelési eldirasai

Terepibusz-interfészek, terepi elosztok szerelési elGirasai

Halézati tapvezetékek csatlakoztatasa

A MOVIMOT® frekvenciavalto névleges fesziiltségének és frekvenciajanak meg kell
egyeznie a betaplald halézat adataival.

A kébelkeresztmetszetet a névleges teljesitmény esetén fellépé |5 bemeneti
aramnak megfeleléen valassza meg; erre vonatkozo informaciok a "M{iszaki adatok"
c. fejezetben talalhatdk (— 143. oldal).

A vezeték biztositékat a halozati tapvezeték elején, a gylijtésin ledgazasa utan
szerelje fel. D, DO, NH biztositékot vagy vezetékvédd kapcsolot hasznaljon.
A biztositék méretezése a kabel keresztmetszetének megfeleléen térténjen.

Hagyomanyos hibadram-védékapcsolé véddberendezésként nem megengedett.
Osszaramra érzékeny hibaaram-védékapcsolé ("B tipus") védéberendezésként
megengedett. A MOVIMOT® hajtasok normal Uzeme soran 3,5 mA-nél nagyobb
levezetési aramok léphetnek fel.

Az EN 50178 szabvany szerint a védévezetékkel parhuzamos masodik (legalabb a
halozati tapvezetékkel azonos keresztmetszetll) PE vezeték sziikséges, kilon
csatlakozékon keresztll. 3,5 mA-nél nagyobb Uzemszer( levezetési aramok
Iéphetnek fel.

A MOVIMOT® hajtasok kapcsolasara az IEC 158 szerinti AC-3 hasznalati

Az SEW-EURODRIVE javasolja, hogy nem foldelt csillagpontu halézatokban (IT
halézatok) alkalmazzon impulzuskod-mérési eljarassal mikods szigetelésfigyel6t.
Ezaltal elkeriilhet6 a szigetelésfigyel6nek a frekvenciavalto foldkapacitasabol eredd
téves kioldasa.
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6.2.2 Tudnivalék a PE csatlakozasrél és/vagy a potencialkiegyenlitésrél

A VESZELY!

Hibas PE csatlakozas.

Aramiités altali halal, sulyos testi sériilés vagy anyagi kar.

+ A tdmszelence megengedett meghuzasi nyomatéka 2,0...2,4 Nm.
* A PE csatlakozasnal vegye figyelembe az alabbi tudnivalokat.

Nem megengedett szerelés Javaslat: szerelés villas kabelsaruval Szerelés massziv csatlakozohuzallal
Az Osszes keresztmetszethez megengedett | Megengedett keresztmetszet:
max. 2,5 mm?

= =X
F) “&f

323042443 323034251 323038347

[11 M5-6s PE csavarokhoz valé villas kabelsaru

6.2.3 A kapcsok megengedett csatlakoztatasi keresztmetszete és aramterhelhetésége

X1, X21 er6saramu kapcsok X20 vezérl6kapcsok
(csavaros kapcsok) (rugoszoritasu kapcsok)
Csatlakoztatasi keresztmetszet | 0,2 mm?2 — 4 mm2 0,08 mm?2 - 2,5 mm?
(mm?)
Csatlakoztatasi keresztmetszet = AWG 24 — AWG 10 AWG 28 — AWG 12
(AWG)
Aramterhelhetéség maximum 32 A folyamatos aram | maximum 12 A folyamatos aram

Az er8saramu kapcsok megengedett meghuzasi nyomatéka 0,6 Nm.
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6.2.4 A DC 24 V-os tapfesziiltség tovabbvezetése MFZ.1 modultarténal

* A DC 24 V-os feszlltségellatas csatlakoztatasi terlletén talalhatdé 2 darab M4 x 12
técsavar. A técsavarok hasznalhatok a DC 24 V-os tapfesziltség tovabbvezetésére.

1140831499

* A csatlakoz6csapok aramterhelhetésége 16 A.

« A csatlakozécsapok hatlapu anyainak megengedett meghuzasi nyomatéka 1,2 Nm
1 20%.

6.2.5 Tovabbi csatlakoztatasi lehetéség az MFZ.6, MFZ.7 és MFZ.8 terepi elosztéknal

« A DC 24 V-os fesziltségellatds csatlakoztatasi terlletén talalhaté az X29
kapocstémb 2 darab M4 x 12 t6csavarral, valamint az X40 dugaszolhaté kapocs.

— .
;e
’ X40 24V GND X29 o
‘ Safety Power PE 1 2

1141387787

* Az X29 kapocstomb az X20 kapocs (lasd "A készlilék felépitése" c. fejezet, — 13.
oldal) alternativajaként hasznalhaté a DC 24 V tapfesziliség tovabbvezetésére. A
két técsavar belll 6ssze van kotve az X20 kapocs 24 V-os csatlakozasaval.

Kapocskiosztas

Szam Megnevezés | Funkcié
X29 1 24V 24 V-os feszultségellatas a modulelektronika és az érzékel6k szamara
(t6csavar, atkotve az X20/11 kapocsra)
2 | GND 0V24 referenciapotencial a modulelektronika és az érzékelék szamara

(t6csavar, atkotve az X20/13 kapocsra)

« A dugaszolhato X40 ("Safety Power") kapocs a MOVIMOT® frekvenciavaltd
biztonsagi kapcsolokésziléken keresztiili kilsé DC 24 V-os taplalasara szolgal.

Ezaltal a MOVIMOT® hajtas alkalmazhaté biztonsagtechnikai alkalmazasban. Erre
vonatkozolag az érintett hajtasok "Biztonsagos lekapcsolas MOVIMOT® MM..
készilékekhez" c. kiadvanyokban talalhatok informaciok.

Kapocskiosztas

Szam Megnevezés | Funkcié
X40 1 24V biztonsagi kacgcsolékészijlékkel lekapcsolando 24 V-os feszlltségellatas
a MOVIMOT™ szamara
2 | GND

biztonsagi ka(gcsolékész(]lékkel lekapcsolando 0V24 referenciapotencial
a MOVIMOT™ szamara
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Gyaérilag az X29/1 az X40/1 kapocsra van atkétve, az X29/2 pedig az X40/2
kapocsra, igy a MOVIMOT® frekvenciavaltot ugyanaz a DC 24 V fesziiltség taplalja,
mint a terepibusz-interfészt.

A két técsavar iranyértékei:

— Aramterhelhet6ség: 16 A

— A hatlapu anyak megengedett meghuzasi nyomatéka: 1,2 Nm £ 20%.

Az X40 csavaros kapocs iranyértékei:

— Aramterhelhet6ség: 10 A

— Csatlakoztatasi keresztmetszet: 0,25 mm? — 2,5 mm? (AWG 24 — AWG 12)
— Megengedett meghuzasi nyomaték: 0,6 Nm

6.2.6 Terepi eloszték UL szerinti telepitése

Bekotdkabelként csak 60 / 75 °C hoémérséklet-tartomanyl rézvezetékeket
hasznaljon.

Klils6 DC 24 V feszlltségforrasként csak korlatozott kimeneti fesziltséggel
(U=<DC 30V) és korlatozott kimeneti arammal (I £ 8 A) rendelkez6 bevizsgalt
készlléket hasznaljon.

Az UL engedély csak a féldhéz képest max. 300 V feszlltségl halézatokon vald
Uzemeltetésre vonatkozik.

Kézikényv — PROFIBUS interfészek, terepi elosztok
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6.2.7 Az elektromagneses O0sszeférhetéség kdovetelményeinek eleget tevé fém kabeltomszelencék

Az SEW altal szallitott, az elektromagneses 0sszeférhetéség kdvetelményeinek eleget
tevd fém kabeltdmszelencéket a kdvetkezdképpen kell felszerelni:

1141408395

Figyelem! A szigetel6foliat [1] ne hajtsa vissza, hanem vagja le!
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6.2.8 A huzalozas ellendrzése

A VESZELY!

A fesziiltségellatas elsé bekapcsolasa el6tt a huzalozasi hibakbol eredé személyi
sérllések és anyagi karok elkerulése érdekében ellendrizni kell a huzalozast.

Aramiités altali halal vagy sulyos testi sériilés.

Minden terepibusz-interfész lehuzasa a csatlakozomodulrdl

Minden MOVIMOT® frekvenciavalto kihtizasa a csatlakozomodulbol (csak MFZ.7
és MFZ.8 esetén)

A motorleagazasok minden dugaszolhaté csatlakozéjanak (hibridkabelének)
levalasztasa a terepi elosztorol

A huzalozas szigetelésének ellen6rzése a hatalyos nemzeti szabvanyoknak
megfeleléen

A foldelés ellen6rzése

A haldzati vezeték és a DC 24 V fesziltségli vezeték kozotti szigetelés ellenbrzése
A halozati vezeték és a kommunikacios vezeték kozotti szigetelés ellenbrzése

A DC 24V feszlltségi vezeték polaritasanak ellenérzése

A kommunikacios vezeték polaritdsanak ellenbrzése

A haldzati fazissorrend ellendrzése

A terepibusz-interfészek kdzotti potencialkiegyenlités biztositasa

A huzalozas
ellenérzése utan

Az dsszes motorleagazas (hibridkabel) bedugasa és becsavarozasa
Az Osszes terepibusz-interfész bedugasa és becsavarozasa

Minden MOVIMOT® frekvenciavalto feltiizése és felcsavarozasa (csak az MFZ.7 és
az MFZ.8 esetén)

Az 6sszes csatlakozddoboz-fedél felszerelése
A hasznalaton kivuli dugaszolhaté csatlakozdk letdmitése

6.2.9 A PROFIBUS vezeték csatlakoztatasa a terepi elosztéban

A PROFIBUS vezetékeknek a terepi elosztéban torténd csatlakoztatdsakor vegye
figyelembe

hogy a csatlakozas ereinek a terepi eloszté belsejében a lehet6 legrovidebbeknek
kell lennitk

€s a bejové és a kimend PROFIBUS csatlakozéereknek azonos hosszusaguaknak
kell lennitk
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6.3 MFZ21 csatlakozomodul csatlakoztatasa MFP.. / MQP.. segitségével
MOVIMOT®-ra

6.3.1 MFZ21 csatlakozémodul csatlakoztatasa MFP.. / MQP.. PROFIBUS interfésszel MOVIMOT®-ra

= MFZ21 (PROFIBUS) X20 31 MOVIMOT®
O (o) el
VIFZ21 19] 20| 21| 22| 23] 24| 25| 26| 27] 28] 29| 30| 31| 32| 33] 34| 35 36:|
§ 0 =+ -+ N |+
3 112(3]al5]6[7]8]0l10[11[12[13[1a15[16[17[ 18] =] [=] 3| [CC||=|2lel| |
ol S o 23223229 22449 2 A el
§ooo 0] 62 >0 23 38 53 o s
Lo 2] a a a
MFP.. (5 '''''''''''' i S —— %
MQP..
¥ - [ 11
A====dl CEEEEEE
o B A 24 Vpe
B—— W = B
[4]© PROFIBUS DP&[4]
1141430027
‘ 0 = 0. potencialszint ‘ 1 = 1. potencialszint

[1] Az MF./Z21 / MOVIMOT® elvalasztott felszerelése esetén:

az RS-485 kabel arnyékolasat az elektromagneses 6sszeférhetéség kdvetelményeinek eleget tevé fém kabeltdmszelencével
késse az MFZ és MOVIMOT® hazara

[2] Az Osszes buszrésztvevd kozott biztositsa a potencialkiegyenlitést.
[3] A 19-36. kapcsok kiosztasanak leirasa (— 49. oldal)
[4] Az elektromagneses Osszeférhetéség kovetelményeinek megfeleld fém kabeltdmszelence

Kapocskiosztas
Szam Megnevezés | Irany Funkcio
X20 1 A bemenet PROFIBUS DP "A" adatvezeték (bejove)
2 B bemenet PROFIBUS DP "B" adatvezeték (bejovd)
3 DGND - adat-referenciapotencial a PROFIBUS DP szamara (csak ellenérzési célokra)
4 A kimenet PROFIBUS DP "A" adatvezeték (kimend)
5 B kimenet PROFIBUS DP "B" adatvezeték (kimend)
6 DGND - adat-referenciapotencial a PROFIBUS DP szamara (csak ellenérzési célokra)
7 - - fenntartva
8 VP kimenet +5 V-0s kimenet (max. 10 mA) (csak ellenérzési célokra)
9 DGND - referenciapotencial a VP szamara (8. kapocs) (csak ellen6rzési célokra)
10 | - - fenntartva
1" 24V bemenet 24 V-os feszlltségellatas a modulelektronika és az érzékel6k szamara
12 24V kimenet 24 V-os fesziltségellatas (atkotve az X20/11 kapocsra)
13 GND - 0V24 referenciapotencial a modulelektronika és az érzékel6k szamara
14 GND - 0V24 referenciapotencial a modulelektronika és az érzékel6k szamara
15 24V kimenet a MOVIMOT® 24 V-o0s feszultségellatasa (atkotve az X20/11 kapocsra)
16 RS+ kimenet kommunikacios kapcsolat az RS+ MOVIMOT® kapocshoz
17 RS- kimenet kommunikacios kapcsolat az RS- MOVIMOT® kapocshoz
18 GND - a MOVIMOT® 0v24 referenciapotencialja (atkdtve az X20/13 kapocsra)

42

Kézikényv — PROFIBUS interfészek, terepi elosztok




Elektromos szerelés
MFP../MQP.. buszmodullal rendelkezé MFZ23 terepi eloszto csatlakoztatasa

6.4
6.4.1

MFP../MQP.. buszmodullal rendelkez6 MFZ23 terepi eloszto csatlakoztatasa

MFZ23 csatlakozoémodul MFP21 / MQP21, MFP22 / MQP22 PROFIBUS interfésszel és
2 elvalasztott DC 24 V fesziiltségii aramkorrel

00O
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1 |
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MFP21 W -~ «~ 0 &N ™o o W |
map2t | S 2 T TSR
< 2.5 mm? (AWG12) <4 mm2 (AWG10)
MFP22
MQP22 [ [ X020I | [ ] | I1 | Xx21
1[2[3[4[5[6[7[8]9[10/1][2[3[4[5][6]7]8
R EEE R EEEBHEBEE
8 A NNEEEEE
A====al mo------- e e e A
., | PROFIBUS-DP . SN I S (N A (N N B
® 1] [1] ®
24V1 24V1
GND1 GND1
24V2 24V2
GND2 GND2
1141439627

0 = 0. potencialszint

[1]1 Az elektromagneses Osszeférhetéség kdvetelményeinek megfeleld fém kabeltdmszelence

1 = 1. potencialszint

n = 2. potencialszint

Kapocskiosztas
Szam Megnevezés | Irany Funkcié
X20 1 A bemenet PROFIBUS DP "A" adatvezeték (bejové)
2 B bemenet PROFIBUS DP "B" adatvezeték (bejove)
3 DGND - adat-referenciapotencial a PROFIBUS DP szamara (csak ellenérzési célokra)
4 - - fenntartva
5 |VP kimenet +5 V-0s kimenet (max. 10 mA) (csak ellendrzési célokra)
6 A kimenet PROFIBUS DP "A" adatvezeték (kimend)
7 B kimenet PROFIBUS DP "B" adatvezeték (kimend)
8 DGND - adat-referenciapotencial a PROFIBUS DP szamara (csak ellenérzési célokra)
9 - - fenntartva
10 | DGND - referenciapotencial a VP szamara (5. kapocs) (csak ellenérzési célokra)
X21 1 24V bemenet 24 V-os fesziltségellatas a modulelektronika, az érzékelék és a MOVIMOT® szamara
2 |24V kimenet 24 V-os fesziiltségellatas (atkotve az X21/1 kapocsra)
3 GND - 0V24 referenciapotencial a modulelektronika, az érzékel6k és a MOVIMOT® szamara
4 GND - 0V24 referenciapotencial a modulelektronika, az érzékel6k és a MOVIMOT® szamara
5 | V2124 bemenet 24 V-os fesziiltségellatas a beavatkozdszervek (digitalis kimenetek) szamara
6 | V2124 kimenet 24 V-os feszlltségellatas a beavatkozoszervek (digitalis kimenetek) szamara, atkétve az
X21/5 kapocsra
7 GND2 - 0V24YV referenciapotencial a beavatkozészervek szamara
8 GND2 - 0V24YV referenciapotencial a beavatkozészervek szamara
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6.4.2

Elektromos szerelés
MFP../MQP.. buszmodullal rendelkezé MFZ23 terepi eloszt6 csatlakoztatasa

MFZ23 csatlakozoémodul MFP21 / MQP21, MFP22 /| MQP22 PROFIBUS interfésszel és 1 kozos

DC 24 V fesziiltségtli aramkorrel

L3 L3
L2 L2
L1 L1
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723 e D [ L [ [xeo] [ || LI X
1]2[3]4]5]6]7[8]9[10|1] 2| 3]4|5|/6]7]8
EEE R EENEEEEEEEEE
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0 = 0. potencialszint

)

1 = 1. potencialszint n = 2. potencialszint

Az elektromagneses Osszeférhetéség kdvetelményeinek megfelelé fém kabeltdmszelence

Kapocskiosztas

Szam Megnevezés | Irany Funkcio
X20 1 A bemenet PROFIBUS DP "A" adatvezeték (bejove)
2 B bemenet PROFIBUS DP "B" adatvezeték (bejovd)
3 DGND - adat-referenciapotencial a PROFIBUS DP szamara (csak ellenérzési célokra)
4 |- - fenntartva
5 | VP kimenet +5 V-0s kimenet (max. 10 mA) (csak ellenérzési célokra)
6 A kimenet PROFIBUS DP "A" adatvezeték (kimend)
7 B kimenet PROFIBUS DP "B" adatvezeték (kimend)
8 DGND - adat-referenciapotencial a PROFIBUS DP szamara (csak ellenérzési célokra)
9 - - fenntartva
10 | DGND - referenciapotencial a VP szamara (5. kapocs) (csak ellenérzési célokra)
X21 1 24V bemenet 24 V-os feszlltségellatas a modulelektronika, az érzékelSk és a MOVIMOT® szamara
2 24V kimenet 24 V-os feszlltségellatas (atkdtve az X21/1 kapocsra)
3 | GND - 0V24 referenciapotencial a modulelektronika, az érzékelék és a MOVIMOT® szamara
4 GND - 0V24 referenciapotencial a modulelektronika, az érzékel6k és a MOVIMOT® szamara
5 | V2124 bemenet 24 V-os feszlltségellatas a beavatkozoszervek (digitalis kimenetek) szamara
6 | V2124 kimenet 24 V-os feszliltségellatas a beavatkozoszervek (digitalis kimenetek) szamara, atkétve az
X21/5 kapocsra
7 GND2 - 0V24YV referenciapotencial a beavatkozészervek szamara
GND2 - 0V24YV referenciapotencial a beavatkozészervek szamara
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Elektromos szerelés

MFP../MQP.. buszmodullal rendelkezé MFZ23 terepi eloszto csatlakoztatasa

6.4.3 MFZ23 csatlakozomodul MFP32 / MQP32 PROFIBUS interfésszel

L3 L3
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L1 L1
PE-—~>~"—~—~=—- _‘I |- - T T T T PE
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L [ [ xgo L [ [ ] [ [ | x121 [ [ |
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< o O o o< o o o O> > O Aa (7B B, |
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0 = 0. potencialszint

1 = 1. potencialszint

[1]1 Az elektromagneses Osszeférhetéség kdvetelményeinek megfelelé fém kabeltdmszelence

Kapocskiosztas

Szam Megnevezés | Irany Funkcio
X20 1 A bemenet PROFIBUS DP "A" adatvezeték (bejové)
2 B bemenet PROFIBUS DP "B" adatvezeték (bejové)
3 DGND - adat-referenciapotencial a PROFIBUS DP szamara (csak ellenérzési célokra)
4 - - fenntartva
5 VP kimenet +5 V-o0s kimenet (max. 10 mA) (csak ellenérzési célokra)
6 A kimenet PROFIBUS DP "A" adatvezeték (kimend)
7 B kimenet PROFIBUS DP "B" adatvezeték (kimend)
8 DGND - adat-referenciapotencial a PROFIBUS DP szamara (csak ellenérzési célokra)
9 - - fenntartva
10 DGND - referenciapotencial a VP szamara (5. kapocs) (csak ellen6rzési célokra)
xX21 1 24V bemenet 24 V-os feszlltségellatas a modulelektronika, az érzékelbk és a MOVIMOT® szamara
2 24V kimenet 24 V-os fesziiltségellatas (atkotve az X21/1 kapocsra)
3 GND - 0V24 referenciapotencial a modulelektronika, az érzékel6k és a MOVIMOT® szamara
4 GND - 0V24 referenciapotencial a modulelektronika, az érzékelék és a MOVIMOT® szamara
5 - - fenntartva
6 - - fenntartva
7 - - fenntartva
8 - - fenntartva
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45



46

Elektromos szerelés
MFP../MQP.. buszmodullal rendelkezé MFZ26, MFZ27, MFZ28 terepi eloszt6 csatlakoztatasa

6.5

csatlakoztatasa

6.5.1

interfésszel és 2 elvalasztott DC 24 V fesziiltségili aramkorrel
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[1] Az elektromagneses Osszeférhetéség kovetelményeinek megfeleld fém kabeltdmszelence
[2] A 19-36. kapcsok kiosztasanak leirasa (— 49. oldal)

Kapocskiosztas

1 = 1. potencialszint n = 2. potencialszint

MFP../MQP.. buszmodullal rendelkez6 MFZ26, MFZ27, MFZ28 terepi eloszto

MFZ26, MFZ27, MFZ28 csatlakozémodul MFP21 / MQP21, MFP22 /| MQP22 PROFIBUS

L3
L2
L1

1141472267

Szam Megnevezés | Irany Funkcio

X20 1 A bemenet | PROFIBUS DP "A" adatvezeték (bejovo)
2 |B bemenet = PROFIBUS DP "B" adatvezeték (bejovo)
3 | DGND - adat-referenciapotencial a PROFIBUS DP szamara (csak ellenérzési célokra)
4 A kimenet PROFIBUS DP "A" adatvezeték (kimend)
5 |B kimenet PROFIBUS DP "B" adatvezeték (kimend)
6 | DGND - adat-referenciapotencial a PROFIBUS DP szamara (csak ellenérzési célokra)
7 - - fenntartva
8 | VP kimenet +5 V-o0s kimenet (max. 10 mA) (csak ellenérzési célokra)
9 | DGND - referenciapotencial a VP szamara (8. kapocs) (csak ellendrzési célokra)
10 - - fenntartva
1M1 24V bemenet 24 V-os feszlltségellatas a modulelektronika és az érzékel6k szamara
12 24V kimenet 24 V-os fesziiltségellatas (atkdtve az X20/11 kapocsra)
13 GND - 0V24 referenciapotencial a modulelektronika és az érzékel6k szamara
14 GND - 0V24 referenciapotencial a modulelektronika és az érzékel6k szamara
15  V2I124 bemenet 24 V-os fesziiltségellatas a beavatkozdszervek (digitalis kimenetek) szamara
16 V2124 kimenet 24 V-os fesziltségellatas a beavatkozdszervek (digitalis kimenetek) szamara, atkotve az

X20/15 kapocsra

17 GND2 - 0V24YV referenciapotencial a beavatkozészervek szamara (digitalis kimenetek)
18 | GND2 - 0V24V referenciapotencial a beavatkozészervek szamara (digitalis kimenetek)
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Elektromos szerelés 6

MFP../MQP.. buszmodullal rendelkezé MFZ26, MFZ27, MFZ28 terepi eloszté csatlakoztatasa

6.5.2 MFZ26, MFZ27, MFZ28 csatlakozomodul MFP21 / MQP21, MFP22 / MQP22 PROFIBUS
interfésszel és 1 k6z6s DC 24 V fesziiltségii aramkorrel
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0 = 0. potencialszint

[11 Az elektromagneses Osszeférhetéség kdvetelményeinek megfelelé fém kabeltdmszelence
2] A 19-36. kapcsok kiosztasanak leirasa (— 49. oldal)

1 = 1. potencialszint n = 2. potencialszint

Szam
X20

Kapocskiosztas

Megnevezés | Irany Funkcio
1 A bemenet PROFIBUS DP "A" adatvezeték (bejovo)
2 B bemenet PROFIBUS DP "B" adatvezeték (bejévd)
3 | DGND - adat-referenciapotencial a PROFIBUS DP szamara (csak ellenérzési célokra)
4 A kimenet PROFIBUS DP "A" adatvezeték (kimend)
5 B kimenet PROFIBUS DP "B" adatvezeték (kimend)
6 | DGND - adat-referenciapotencial a PROFIBUS DP szamara (csak ellenérzési célokra)
7 |- - fenntartva
8 VP kimenet +5 V-o0s kimenet (max. 10 mA) (csak ellenérzési célokra)
9 | DGND - referenciapotencial a VP szamara (8. kapocs) (csak ellendrzési célokra)
10 - - fenntartva
1M1 24V bemenet 24 V-os feszlltségellatas a modulelekironika és az érzékel6k szamara
12 | 24V kimenet 24 V-os fesziltségellatas (atkotve az X20/11 kapocsra)
13 . GND - 0V24 referenciapotencial a modulelektronika és az érzékel6k szamara
14  GND - 0V24 referenciapotencial a modulelekironika és az érzékel6k szamara
15 V2124 bemenet 24 V-os fesziiltségellatas a beavatkozdszervek (digitalis kimenetek) szamara
16 . V2124 kimenet 24 V-os feszliltségellatas a beavatkozdszervek (digitalis kimenetek) szamara, atkotve az
X20/15 kapocsra
17 | GND2 - 0V24V referenciapotencial a beavatkozészervek szamara (digitalis kimenetek)
18 GND2 - 0V24YV referenciapotencial a beavatkozdszervek szamara (digitalis kimenetek)
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Elektromos szerelés
MFP../MQP.. buszmodullal rendelkezé MFZ26, MFZ27, MFZ28 terepi eloszt6 csatlakoztatasa

6.5.3 MFZ26, MFZ27, MFZ28 csatlakozémodul MFP32 / MQP32 PROFIBUS interfésszel
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[1] Az elektromagneses Osszeférhetéség kovetelményeinek megfeleld fém kabeltdmszelence
[2] A 19-36. kapcsok kiosztasanak leirasa (— 49. oldal)

Kapocskiosztas
Szam Megnevezés | Irany Funkcio
X20 1 A bemenet PROFIBUS DP "A" adatvezeték (bejévo)
2 B bemenet PROFIBUS DP "B" adatvezeték (bejovo)
3 | DGND - adat-referenciapotencial a PROFIBUS DP szamara (csak ellen6rzési célokra)
4 A kimenet PROFIBUS DP "A" adatvezeték (kimend)
5 | B kimenet PROFIBUS DP "B" adatvezeték (kimend)
6 | DGND - adat-referenciapotencial a PROFIBUS DP szamara (csak ellen6rzési célokra)
7 |- - fenntartva
8 | VP kimenet +5 V-0s kimenet (max. 10 mA) (csak ellenérzési célokra)
9 | DGND - referenciapotencial a VP szamara (8. kapocs) (csak ellen6rzési célokra)
10 | - - fenntartva
1M1 24V bemenet 24 V-os fesziiltségellatas a modulelektronika és az érzékel6k szamara
12 24V kimenet 24 V-os fesziltségellatas (atkdtve az X20/11 kapocsra)
13 | GND - 0V24 referenciapotencial a modulelekironika és az érzékel6k szamara
14 | GND - 0V24 referenciapotencial a modulelektronika és az érzékel6k szamara
15 V2124 - fenntartva
16 V2124 - fenntartva
17 | GND2- - fenntartva
18 | GND2 - fenntartva
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Elektromos szerelés
Az MF../MQ.. terepibusz-interfészek be-/kimeneteinek csatlakoztatasa

6.6 Az MF./MQ.. terepibusz-interfészek be-/kimeneteinek csatlakoztatasa

A terepibusz-interfészek csatlakoztatdsa kapcsokon vagy M12-es dugaszolhato
csatlakozén at torténik.

6.6.1 A terepibusz-interfészek csatlakoztatasa kapcsokkal
4 digitalis bemenettel és 2 digitalis kimenettel rendelkezd terepibusz-interfész esetében:

MFZ.1
MFZ.6 kombinalva: m::g MQ.21
MFZ.7 MF.23 MQ.22
MFZ.8
Al Al < Al
X20 19|2o|21|22|23|24 35
R -
1141534475
[11 csak MFI23 esetében: fenntartva, minden mas MF.. modulnal: V2124
1 = 1. potencialszint
d = 2. potencialszint
Szam Megnevezés | Irany Funkcio
X20 19 | DIO bemenet | kapcsoldjel az 1. érzékelsrsl")
20 GND - 0V24 referenciapotencial az 1. érzékelé szamara
21 V024 kimenet 24 V-os fesziltségellatas az 1. érzékel6 szamara
22 DN bemenet | kapcsoldjel a 2. érzékel6rél
23 | GND - 0V24 referenciapotencial a 2. érzékel6 szamara
24 V024 kimenet 24 V-os feszilltségellatas a 2. érzékelé szamara
25 DI2 bemenet | kapcsoldjel a 3. érzékelérél
26 | GND - 0V24 referenciapotencial a 3. érzékel6 szamara
27 V024 kimenet 24 V-os feszilltségellatas a 3. érzékelé szamara
28 DI3 bemenet | kapcsoldjel a 4. érzékel6rél
29 GND - 0V24 referenciapotencial a 4. érzékel6 szamara
30 V024 kimenet 24 V-os feszilltségellatas a 4. érzékelé szamara
31  DOO kimenet kapcsolojel az 1. beavatkozészervrdl
32 | GND2 - 0V24 referenciapotencial az 1. beavatkozészerv szamara
33 DO1 kimenet kapcsoldjel a 2. beavatkozdszervrél
34 | GND2 - 0V24 referenciapotencial a 2. beavatkozoszerv szamara
24 V-os feszlltségellatas a beavatkozoszervek szamara
35 | V2124 bemenet | csak MFI23 esetében: fenntartva; csak MFZ.6, MFZ.7 és MFZ.8
esetében: atkotve a 15. vagy 16. kapocsra
36 | GND2 - 0V24 referenciapotencial a beavatkozészervek szamara
csak MFZ.6, MFZ.7 és MFZ.8 esetében: atkotve a 17. vagy
18. kapocsra

1) MFZ26J és MFZ28J terepi elosztéval kombinalva a karbantartasi kapcsolé visszajelz6 jeléhez (zard érint-
kez®) felhasznalva. Kiértékelés vezérléssel lehetséges.
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Elektromos szerelés
Az MF../MQ.. terepibusz-interfészek be-/kimeneteinek csatlakoztatasa

6 digitalis bemenettel rendelkezd terepibusz-interfész esetében:

MFZ.1
MFZ.6 kombinalva: MF.32 MQ.32
MFz.7 MF.33
MFZ.8
o Jd - o I a a & a) ) .o
5595599559559 580554856
X20| 19] 20 | 21| 22| 2324 | 25 26| 27| 28| 20 [ 30 | 31 | 32| 33 | 34 | 35 | 36
1
[ [ [ [ [ | |
)/L,f ——T1 1 |
~L_ | | = —
1141764875
1 = 1. potencialszint
Szam Megnevezés | Irany Funkcio
X20 19 | DI0 bemenet kapcsolojel az 1. érzékelsrol")
20 GND - 0V24 referenciapotencial az 1. érzékelé szamara
21 V024 ' kimenet | 24 V-os fesziiltségellatas az 1. érzékels szamara')
22 DI1 bemenet kapcsolojel a 2. érzékelérél
23 GND - 0V24 referenciapotencial a 2. érzékelé szamara
24 V024 ' kimenet ' 24 V-os feszilltségellatas a 2. érzékelé szamara
25 DI2 bemenet kapcsolojel a 3. érzékelérél
26 GND - 0V24 referenciapotencial a 3. érzékelé szamara
27 V024 ' kimenet ' 24 V-os feszilltségellatas a 3. érzékelé szamara
28 DI3 bemenet kapcsolojel a 4. érzékelérél
29 GND - 0V24 referenciapotencial a 4. érzékelé szamara
30 Vo024 ' kimenet 24 V-os feszilltségellétas a 4. érzékelé szamara
31 Di4 bemenet kapcsolojel az 5. érzékel6rol
32 GND - 0V24 referenciapotencial az 5. érzékeld szamara
33 DI5 " bemenet ' kapcsoldjel a 6. érzékelrol
34 GND - 0V24 referenciapotencial a 6. érzékelé szamara
35 res. - fenntartva
36  GND - | 0V24 referenciapotenciél az érzékeldk szamara

1) MFZ26J és MFZ28J terepi elosztoval kombinalva a karbantartasi kapcsolé visszajelzé jeléhez (zaré érint-
kez®) felhasznalva. Kiértékelés vezérléssel lehetséges.
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Elektromos szerelés
Az MF../MQ.. terepibusz-interfészek be-/kimeneteinek csatlakoztatasa

6.6.2 A terepibusz-interfészek csatlakoztatasa M12-es dugaszolhaté csatlakozéval
4 digitalis bemenettel és 2 digitalis kimenettel rendelkez6 MF.22, MQ.22, MF.23 terepibusz-interfész

esetében:

* Az érzékel6k / beavatkozdszervek csatlakoztatasa M12-es aljzaton vagy kapcsokon at
« A kimenetek hasznalata esetén: 24 V csatlakoztatasa a V2124 / GND2-re
« A kétcsatornas érzékel6k / beavatkozészervek a DIO, DI2 és DOOQ be- ill. kimenetre

csatlakoztathatok. A DI1, DI3 és DO1 aljzatok ekkor mar nem hasznalhatok.

24V 24V
(V024) (V024) @
T @ DI1 T (/‘\‘i DI3 (\Aj, DO1
DI0 — =2 DI2 —»2 DO0 =2
/| /|
[ \_/GND GND GND2
[ ) ( ()

1141778443

[11 MFZ26J és MFZ28J terepi elosztéval kombinalva a DI0-t tilos hasznalni.

MEGJEGYZES

A hasznalaton kivili csatlakozokat az IP65 védettségi fokozat biztositasa céljabdl
M12-es zarésapkaval kell ellatni!
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Elektromos szerelés
Az MF../MQ.. terepibusz-interfészek be-/kimeneteinek csatlakoztatasa

MF.22H terepibusz-interfész esetén:

» Az érzékel6k / beavatkozdszervek csatlakoztatasa M12-es aljzaton vagy kapcsokon at
« A kimenetek hasznalata esetén: 24 V csatlakoztatasa a V2124 / GND2-re
* A kovetkez6 érzékel6k/beavatkozoszervek csatlakoztathatok:

— Négy egycsatornas érzékeld és két egycsatornas beavatkozdszerv vagy négy
kétcsatornas érzékel6 és két kétcsatornds beavatkozészerv.

— Kétcsatornas érzékel6k/beavatkozészervek hasznalata esetén a masodik
csatorna nincs csatlakoztatva.

(24 v) (24 v)
V024 V024
_ D D
(/‘\/) n.c. (/‘\ n.c.
DI0 —=g DI2 —w=g
1] A
GND
o o
o o o
24V 24V
(v024)<@ (V024)@ @
D \JQ_/Z‘ND DI3 J\i}/ﬂem DO1 \g/jemz
1141792779
[11 MFZ26J és MFZ28J terepi elosztdval kombinalva a DI0-t tilos hasznalni.
MEGJEGYZES
° A hasznalaton kivili csatlakozokat az IP65 védettségi fokozat biztositasa céljabdl
1 M12-es zarésapkaval kell ellatni!
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Elektromos szerelés
Az MF../MQ.. terepibusz-interfészek be-/kimeneteinek csatlakoztatasa

6 digitalis bemenettel rendelkez6 MF.32, MQ.32, MF.33 terepibusz-interfész esetében:

* Az érzékel6k csatlakoztatasa M12-es aljzaton vagy kapcsokon at

* A kétcsatornas érzékel6k a D10, DI2 és DI4 bemenetre csatlakoztathatok. A DI1, DI3
és DI5 aljzatok ekkor mar nem hasznalhaték.

24V 24V 24V
(V024) (V024) (V024)

(\2/%2\/4) q (\2/‘(1)2\2) q 24V @
‘K ‘K (V024)‘K
i}ﬁ
I GND

[11 MFZ26J és MFZ28J terepi elosztéval kombinalva a DI0-t tilos hasznalni.

A

GND | DIS

Fe
N
\
g

1141961739
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Elektromos szerelés

Az MF../MQ.. terepibusz-interfészek be-/kimeneteinek csatlakoztatasa

MF.32H terepibusz-interfész esetén:

* Az érzékel6k csatlakoztatasa M12-es aljzaton vagy kapcsokon at
* A kovetkezd érzékeldk csatlakoztathatok:

— Hat egycsatornas érzékeld vagy hat kétcsatornas érzékeld.

— Kétcsatornas érzékel6k hasznalata esetén a masodik csatorna

nincs
csatlakoztatva.
(\%2\2) (\%‘2\2) (24 V )
V024
_ (o D (@
/‘\/j”" /‘\/)”"" /\/)”"
( ( [
DI0 —=2 DI2 —v2 DI4
A Y/ | A
1 \_/GND %ND \_/GND
o o o
o o o
24V 24V 24V
(v024)@ (V024)@ (V024)@
> Wb Wb
DI1 o GND DI3 & GND  DIS o GND
1142016651

[11 MFZ26J és MFZ28J terepi elosztéval kombinalva a DIO-t tilos hasznalni.

MEGJEGYZES

M12-es zarésapkaval kell ellatni!

A hasznalaton kivili csatlakozokat az IP65 védettségi fokozat biztositasa céljabdl
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Elektromos szerelés
Buszcsatlakoztatas opcionalis csatlakoztatasi technikaval

Buszcsatlakoztatas opcionadlis csatlakoztatasi technikaval

AF2 csatlakozéperem

Az AF2 csatlakozoperem az AF0 standard kivitel alternativajaként MFZ26F és MFZ28F
PROFIBUS terepi elosztéval kombinalhato.

Az AF2 a PROFIBUS csatlakoztatasahoz M12-es dugaszrendszerrel rendelkezik.
A készilék oldalan a bejov6 PROFIBUS szamara az X11 csatlakozédugd és a
tovabbmend szamara az X12 aljzat lett felszerelve.

Az M12-es 0Osszekdtbk "reverse key" kédolasuak (gyakran nevezik B vagy W
kddoldsnak is).

1143352459

[1] el6lap

[2] M12-es csatlakozddugo, bejové PROFIBUS (X11)
[3] védbkupak

[4] M12-es aljzat, kimené PROFIBUS (X12)

[5] M20-as zarocsavar

[6] M25-6s zarécsavar

Az AF2 csatlakozéperem megfelel a Nr. 2.141 "Anschlusstechnik fir PROFIBUS"
(PROFIBUS csatlakoztatasi technika) PROFIBUS iranyelv ajanlasainak.

MEGJEGYZES

A standard kivitelt6l eltéréen az AF2 hasznalatakor az MFP../MQP.. interfészen a
rakapcsolhaté buszlezarast mar nem szabad hasznalni.

Ehelyett az utols6 résztvevénél a tovdbbmend X12 buszcsatlakozas helyén
dugaszolhaté buszlezarast (M12) kell hasznaini!

Kézikényv — PROFIBUS interfészek, terepi elosztok

55



Elektromos szerelés
Buszcsatlakoztatas opcionalis csatlakoztatasi technikaval

Az AF2
huzalozéasa és
csatla-
kozobkiosztasa

%
| | o
aaaEs
Q0000

1143562251

X11 M12-es csatlakozédugo

1. érintkezé | nincs bekotve

2. érintkez6 = PROFIBUS A vezeték (bejovd)
3. érintkezé6 | nincs bekotve
4. érintkez6 = PROFIBUS B vezeték (bejovd)

5. érintkezé | nincs bekotve

Menet arnyékolas vagy védosfoldelés

X12 M12-es csatlakozoaljzat

1. érintkez6 | 5 V-os VP tapfesziiltség a lezaro ellenallas szamara

2. érintkez6 | PROFIBUS A vezeték (kimend)
3. érintkez6 | DGND referenciapotencial a VP-hez (1. érintkez6)
4. érintkez6 | PROFIBUS B vezeték (kimend)

5. érintkez6 nincs bekotve

Menet arnyékolas vagy védéfoldelés
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Elektromos szerelés
Buszcsatlakoztatas opcionalis csatlakoztatasi technikaval

6.7.2 AF3 csatlakozéperem

Az AF3 csatlakozéperem az AFO0 standard kivitel alternativajaként MFZ26F és MFZ28F
PROFIBUS terepi elosztoval kombinalhato.

Az AF3 a PROFIBUS csatlakoztatasahoz M12-es dugaszrendszerrel rendelkezik.
A készilék oldalan a bejové PROFIBUS szamara az X11 csatlakozédugd és a
tovabbmend szamara az X12 aljzat lett felszerelve. Az M12-es Osszekoték "reverse
key" kodolasuak (gyakran nevezik B vagy W kédolasnak is).

Az AF3 a 24 V-os tapfesziltség(ek) hozzavezetéséhez emellett rendelkezik egy X15
jeld M12-es (4 pdélusu, normal kédolasu) csatlakozédugodval is.

8]

1145919755

[11 el6lap

[2] M12-es csatlakozddugo, bejové PROFIBUS (X11)
[3] M12-es aljzat, kimené PROFIBUS (X12)

[4] szlkitd

[5] M12-es dugasz, 24 V-os tapfesziiltség (X15)

[6] M20-as zarécsavar

[7] védékupak

[8] M25-6s zarécsavar

Az AF3 csatlakozéperem megfelel a Nr. 2.141 "Anschlusstechnik fir PROFIBUS"
(PROFIBUS csatlakoztatasi technika) PROFIBUS iranyelv ajanlasainak.

MEGJEGYZES

A standard kivitelt6l eltéréen az AF3 hasznalatakor az MFP../MQP.. interfészen a
rakapcsolhaté buszlezarast mar nem szabad hasznaini.

Ehelyett az utols6 résztvevénél a tovdbbmend X12 buszcsatlakozas helyén
dugaszolhaté buszlezarast (M12) kell hasznaini!
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Az AF3
huzalozéasa és
csatla-
kozobkiosztasa

Elektromos szerelés
Buszcsatlakoztatas opcionalis csatlakoztatasi technikaval

BN BU WH BK

Y an A
\\\I \\\\‘ / | V )—L
(OO ) ] N o ) ) o o ) o e o o 0
AANRaNNaRRIRGE
OGO

1146066315

X11 M12-es csatlakozédugé

1. érintkezé

nincs bekotve

. érintkez6

PROFIBUS A vezeték (bejové)

. érintkez6

nincs bekoétve

. érintkez6

PROFIBUS B vezeték (bejové)

g AW DN

. érintkez6

nincs bekoétve

Menet

arnyékolas vagy védéfoldelés

X12 M12-es csatlakozéaljzat

&

1. érintkez6

5 V-os VP tapfesziltség a lezaro ellenallas szamara

. érintkez6

PROFIBUS A vezeték (kimend)

. érintkez6

DGND referenciapotencial a VP-hez (1. érintkezd)

. érintkez6

PROFIBUS B vezeték (kimen6)

g AW DN

. érintkez6

nincs bekoétve

Menet

arnyékolas vagy védoéfoldelés

X15 M12-es

csatlakozédugo

1. érintkezo

24 V-os fesziltségellatas a modulelektronika és az érzékel6k szamara

2. érintkez6

V2124 feszlltségellatas, 24 V a beavatkozészervek szamara

3. érintkez6

GND - 0V24 referenciapotencial, 24 V a modulelektronika és az érzékel6k
szamara

4. érintkez6

GND2 - 0V24 referenciapotencial a beavatkozészervek szamara
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Elektromos szerelés
NV26 kdzelités-jeladd csatlakoztatédsa

6.8 NV26 kozelités-jelado csatlakoztatasa

6.8.1 Tulajdonsagok
Az NV26 kdzelités-jeladd a kdvetkezb jellemzékkel tlnik ki:
* 6 impulzus/fordulat
* 24 inkrementum/fordulat a 4-szeres kiértékelésnek kdszénhetben
+ MQ.. terepibusz-interfésszel lehetséges kiértékelés és jelado-felligyelet
« Jelszint: HTL

1146134539

Az érzékelbk kdzotti szog konstrukcids okokbol 45°.

6.8.2 Csatlakoztatas

* Az NV26 kozelités-jeladét arnyékolt M12-es kabellel kosse az MQ.. terepibusz-
interfész DIO és DI1 bemenetére.

'
MOVIMOT® MQ..
( °Q boo
7
~©@ 0O
—
NV26
Nr—i
% )

1146334603

* Az aktudlis pozicié a H511 (ActPosMot) IPOS véltozdbdl olvashato ki.

+ Az SEW-EURODRIVE ajanlja a jelado-feliigyelet aktivalasat a "P504 motorjelado
fellgyelete" paraméterrel.
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Elektromos szerelés
NV26 kdzelités-jeladd csatlakoztatédsa

6.8.3 Bekotési rajz

Az alabbi bekétési rajz az NV26 jeladd és az MQ.. terepibusz-interfész érintkez6-
hozzarendelését mutatja:

NV26
——8 PIN1 ) AT I WP YRV I
O\ s PNe (GND)1 —— GND (PIN3)
PNP 3 PIN4 ) "‘ : (/B[] "\ +— DIO (PIN4)
o
NV26
[
B S I S A (U R A N VI IV PR
@y& 3 PIN3 }— (GNDEﬂf GND (PIN3) (v024) K
s BB i (ping 4
PNP PING J————— y GLONE IS =
o B o
1221377803

[1]1 jeladébemenet, A vagy B csatorna
[2] arnyékolas

6.8.4 Jeladé kiértékelése

Az MQ.. terepibusz-interfész bemenetei a gyari beallitas szerint 4 ms-os szilrésiek. Az
"MQX ENCODER IN" (MQX jelad6 be) kapocskiosztas a jeladd kiértékelésének e
sz(irését kikapcsolja.

I 60. Bindreingdnge G ge
600 Bin&areingang DIO1 |HQX GEEER IN

601 Binareingang DIOZ |IPOS—EINGM~IG

602 Binareingang DIO3 IIPOS—EINGP.NG

603 Binareingang DIO4 |

604 Bin&reingang DIOS |

uuuuqu

608 Bindreingang DIOO IHQX GEEER IN

1146357259
MEGJEGYZES
° Tovabbi informaciok az IPOSPIUs® folyamatvezérlési és pozicionalasi kézikonyv "IPOS
1 az MQX-hez" c. fejezetében a "Kdzelités-jelado kiértékelése" c. részben talalhatok.
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Elektromos szerelés
ES16 inkrementalis jelado csatlakoztatasa

6.9 ES16 inkrementalis jelad6 csatlakoztatasa

6.9.1 Tulajdonsagok
Az ES16 inkrementalis jelado6 a kdvetkez6 jellemzékkel tlnik ki:
* 6 impulzus/fordulat
* 24 inkrementum/fordulat a 4-szeres kiértékelésnek kdszénhetben
* MQ.. terepibusz-interfésszel lehetséges kiértékelés és jelado-felligyelet
+ Jelszint: HTL

1146498187

6.9.2 Szerelés MQ.. terepibusz-interfésszel egyiitt

* Az ES16 inkrementalis jeladét arnyékolt M12-es kabellel kdsse az MQ.. terepibusz-
interfész bemeneteire, lasd a "Bekotési rajz" c. fejezetet (— 62. oldal).

BT

MOVIMOT®

1146714123

* Az aktualis pozicié a H511 (ActPosMot) IPOS valtozobdl olvashatd ki.

+ Az SEW-EURODRIVE ajanlja a jelado-feliigyelet aktivalasat a "P504 motorjelado
fellgyelete" paraméterrel.
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Elektromos szerelés

ES16 inkrementalis jelado csatlakoztatasa

6.9.3 Bekotési rajz

ES16 MQ..
24V
g (V024)
A (K1) - £ DIO (PIN4)
cocooeag\ AK) P T NG
kikeko | B(K2) L L DIO
3&?????? C (K0) P P U
cKo) b GND
UB i V024 (PIN1) ®
1 i~ GND (PIN3)
® ©)
()
1146738827
MEGJEGYZES

A DI1 bemeneti aljzatot emellett nem szabad bekdtni!

Jelado kiértékelése

Az MQ.. terepibusz-interfész bemenetei a gyari beallitds szerint 4 ms-os szlirésliek. Az
"MQX ENCODER IN" (MQX jeladd be) kapocskiosztas a jeladd kiértékelésének e
szlrését kikapcsolja.

i 60. Bindreingdnge G

DIO1

=10] x|
600 Binareingang |HQX GEEER IN :]
601 Bin#&reingang DIO2 |1p05_E INGANG :]
602 Bin#&reingang DIO3 IIPOS_E INGANG _vJ
603 Binareingang DI04 | j
604 Bin&reingang DIOS | _.J
608 Bin&reingang DIOO IHQX GEEER IN :J
1146357259
MEGJEGYZES
® Tovabbi informéci(?k az IPOSp'US('? folqugtvez’érlgf?i és p(’)zicionéllési kézik6|:1yv "I,POS
1 az MQX-hez" c. fejezetében a "Kdzelités-jelado kiértékelése" c. részben talalhatok.
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Elektromos szerelés 6
EI76 inkrementalis jelad6 csatlakoztatédsa

6.10 EI76 inkrementalis jeladé csatlakoztatasa

6.10.1 Tulajdonsagok
Az EI76 inkrementalis jelad6 Hall-szondakkal van felszerelve. A kdvetkezd jellemzdkkel
tlnik ki:
* 6 impulzus/fordulat
* 24 inkrementum/fordulat a 4-szeres kiértékelésnek kdszénhetben

+ MQ.. terepibusz-interfésszel lehetséges kiértékelés és jelado-felligyelet
+ Jelszint: HTL

1197876747

6.10.2 Csatlakoztatas terepibusz-interfészre

Ha a MOVIMOT® frekvenciavalté a motorra van szerelve, akkor a beépitett EI76 jeladd
belil a hajtas csatlakozédobozanak egy M12-es dugaszolhatd csatlakozodjara van
vezetve.

« Ezt az M12-es dugaszolhaté csatlakozét kosse 6ssze egy M12-es kabel
segitségével az MQ.. terepibusz-interfész bemeneti aljzataval (lasd "Bekotési rajz a
motorra szerelt frekvenciavaltd esetén" (— 64. oldal)).

Sasalili 1

EI76

I ,
MOVIMOT®

1219341195

* Az aktualis pozicié a H511 (ActPosMot) IPOS valtozébdl olvashato ki.

* Az SEW-EURODRIVE ajanlja a jelado-felligyelet aktivalasat a "P504 motorjeladd
felligyelete" paraméterrel.
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Elektromos szerelés
EI76 inkrementdlis jeladd6 csatlakoztatdsa

6.10.3 Bekotési rajz a motorra szerelt frekvenciavalté esetén

Ha a MOVIMOT® frekvenciavalté a motorra van szerelve, akkor a jeladd egy mindkét
oldalon dugaszolhaté, arnyékolt M12-es kabellel csatlakozik az MQ.. terepibusz-

interfészhez.

Két valtozat lehetséges:

1. valtozat: AVSE

EI76
PIN1:
PIN2:
i!ilii; PIN3
PIN4:

+UB
B (sin)
GND
A (cos)

2. valtozat: AVRE

EI76

PIN1:
PIN2:
PIN3:

PINS:
PING:

PIN4: A (cos

24V (PIN1)
DI (PIN2)

GND (PIN3)
DIO (PIN4)

24 V (PIN1)
GND (PIN3)
DIO (PIN4)

DI1 (PIN2)

1512848651

24V
(V024)

DIO—(\> J‘
GND
([
o

1221242891
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Elektromos szerelés
EI76 inkrementalis jeladd csatlakoztatasa

MEGJEGYZES

A DI1 bemeneti aljzatot emellett nem szabad bekdtni!

6.10.4 Bekotési rajz a terepi elosztéra szerelt frekvenciavalté esetén

Ha a MOVIMOT® frekvenciavaltd a terepi elosztora van szerelve (motorhoz kozeli
szerelés), akkor az arnyékolt 6sszekotékabelt a hajtas csatlakozodobozanak kapcsaira
kell kétni és az MQ.. terepibusz-interfész bemeneti aljzataba kell bedugni.

EI76

PIN5: +UB 24V (PIN1)
PING: GND — -+ GND (PIN3)
PIN7: A (cos) —— ———DIO (PIN4)
PIN8: A(cos) | | .

PIN9: B (sin) — — DI1 (PIN2)
PIN10:B (sin) . /

12345678910

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

1244530187

MEGJEGYZES

A DI1 bemeneti aljzatot emellett nem szabad bekdtni!
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6 Elektromos szerelés
EI76 inkrementdlis jelad6 csatlakoztatasa

6.10.5 Jelado kiértékelése

Az MQ.. terepibusz-interfész bemenetei a gyari beallitas szerint 4 ms-os szlrésiek.
Az "MQX ENCODER IN" (MQX jelad6 be) kapocskiosztas a jeladd kiértékelésének e
szlrését kikapcsolja.

i 60. Binireinginge Grundgeral

600 Bindreingang DIO1 |HQX GEEER IN

601 Bin&reingang DIOZ |1p05_E1NGmG

602 Bin&reingang DIOS |1p05——E1NGj_NG

603 Binareingang DI04 |

604 Bin&reingang DIOS |

uuuuqu

608 Binareingang DIOO |HQX CEEER IN

1146357259
MEGJEGYZES
° Tovabbi informaciok az IPOSPUS® folyamatvezérlési és pozicionalasi kézikonyv "IPOS
az MQX-hez" c. fejezetében ill. kimondottan a "Kozelités-jeladd kiértékelése"
1 c. fejezetben talalhatok.
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Elektromos szerelés
Hibridkabel csatlakoztatasa

6.11 Hibridkabel csatlakoztatasa

6.11.1 Hibridkabel az MFZ.3. vagy MFZ.6. terepi eloszt6 és a MOVIMOT® kézott (cikkszama 0 186 725 3)

b

MFZ.3 MFZ.6

1146765835

Kapocskiosztas

MOVIMOT®-kapocs Er szine / hibridkabel jeldlése
L1 fekete/L1
L2 fekete/L2
L3 fekete/L3
24V piros/24 V
1 fehér/0 V
RS+ narancs/RS+
RS- z06ld/RS-
PE kapocs z06ld-sarga + arnyékolas vége
Vegye figyelembe
a forgasirany
engedélyezését.
MEGJEGYZES
® Ellendrizze, hogy engedélyezett-e a kivant forgasirany. Erre vonatkozélag tovabbi

1

informaci6 a "MOVIMOT® MM..D frekvenciavalto DRS/DRE/DRP haromfazisu

valtakozé aramu motorral" Uzemeltetési utasitas ". Uzembe helyezése"
c. fejezeteiben talalhato.

o -/ o -/ Cs_ak a balra forgasirany engedélyezett.

2 Blb) Mindkét forgasirany engedélyezve. b Bln) A jobbra forgast célzé alapjel-megadas

a hajtas leallasahoz vezet
Csak a jobbra forgasirany
N DIl engedélyezett. EPN o . .
2 Bl A balra forgast célz6 alapjel- b DD Ahajtas le van tiltva vagy leall.

megadas a hajtas ledllasahoz vezet.
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Elektromos szerelés
Hibridkabel csatlakoztatasa

6.11.2 Hibridkabel az MFZ.7. vagy MFZ.8. terepi eloszt6 és a haromfazisu valtakozé arami motorok
kozo6tt (cikkszama 0 186 742 3)

B RIS

1196000 KRR

!:?o?:?ﬁ9202020202020202020202020292923{:}}:::::;0
K]

MFZ.8 MFZ.7

1147265675
MEGJEGYZES
P A kabel kuls6 arnyékolasat az elektromagneses 6sszeférhetéség kovetelményeinek
1 eleget tevé fém kabeltdmszelencével kell a motor csatlakozédobozanak hazara koétni.
Kapocskiosztas
Motorkapocs Er szine / hibridkabel jel6lése
u1 fekete / U1
\'Al fekete / V1
w1 fekete / W1
4a piros / 13
3a fehér/ 14
5a kék / 15
1a fekete / 1
2a fekete / 2
PE kapocs z06ld-sarga + arnyékolas vége (belsé arnyékolas)
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A kezel6készilékek csatlakoztatasa

6.12 A kezelb6késziilekek csatlakoztatasa

Kézi vezérlés céljara az MFG11A vagy DBG kezel6készulék alkalmazhat6. A DGB
kezel6készilék emellett paraméterezési, diagnosztikai és monitor-funkcidkat is
tartalmaz.

A kezel6késziilékek mikodéseérdl és kezelésérdl a "Kezelbkészilékek" c. fejezetben
talalhato informacio (— 117. oldal).

6.12.1 MFG11A kezelokésziilék csatlakoztatasa

Az MFG11A kezel6készilék tetszéleges MFZ.. csatlakozomodulon a terepibusz-
interfész helyére csatlakoztathato.

1187159051
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Elektromos szerelés
A kezel6készilékek csatlakoztatasa

6.12.2 DBG kezel6késziilék csatlakoztatasa

A DBGG60B kezel6készilék kdzvetlenll az MF../MQ.. terepibusz-interfész diagnosztikai
interfészéhez csatlakoztathatd. A kezel6készulék csatlakoztathaté 5 m-es hosszabbitd
kabellel is (DKG60B opcio).

~0

DKG60B

1188441227
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Elektromos szerelés
PC csatlakoztatasa

6.13 PC csatlakoztatasa
A diagnosztikai interfész és a kereskedelemben kaphat6 PC 6sszekapcsolasa az alabbi
opcidkkal torténik:
+ USB11A USB interfésszel, cikkszama: 0 824 831 1 vagy
+ UWS21B RS-232 soros interfésszel, cikkszama: 1 820 456 2

USB11A OXOKCS
UsB RJ10
w1l e ] O
MF../M
PC + Q
MOVITOOLS
UwsS21B
- =l i RJ10
RS-232 = s

1195112331

Szallitasi terjedelem:

* interfész-atalakito

+ kabel RJ10 dugaszolhat6 csatlakozéval

+ USB (USB11A) vagy RS-232 (UWS21B) interfészkabel
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Uzembe helyezés
Az (izembe helyezés folyamata

7  Uzembe helyezés
7.1 Az iizembe helyezés folyamata

1

MEGJEGYZES

Ez a fejezet a MOVIMOT® MM..D és C Easy Mode-nak megfelel6 lizembe helyezési
folyamatat irja le. A MOVIMOT® MM..D Expert Mode-ban térténs tizembe helyezésérdl
a "MOVIMOT® MM..D frekvenciavalté DRS/DRE/DRP haromfazist valtakozé aramu
motorral" Gzemeltetési utasitasban talalhaté informacio.

A VESZELY!

Levétele/felhelyezése el6tt le kell valasztani a haloézatrdl a MOVIMOT®
frekvenciavaltét. A készilékben a tapfesziltség lekapcsolasa utan akar 1 percig is
veszélyes feszlltség lehet.

Aramiités altali halal vagy sulyos testi sériilés.

. Fesziiltségmentesitse a MOVIMOT® frekvenciavaltot, és biztositsa a tapfesziiltség
véletlen visszakapcsolasa ellen!
« Ezt kdvetden legalabb 1 percig varjon.

A MOVIMOT® frekvenciavaltd és a kiilsé opciok, pl. a fékellenallas (kilondsen a
hitétestek) fellilete Gzem kdzben forro lehet!

Egési sériilés veszélye!

+ Csak akkor érjen a MOVIMOT® hajtashoz vagy a kuls6 opciokhoz, ha azok eléggé
lehdiltek.

MEGJEGYZESEK

* A terepibusz-interfész (MFP / MQP) levétele/felhelyezése elétt a DC 24 V
tapfesziltséget le kell kapcsolni!

* A bejové és tovabbmend PROFIBUS buszcsatlakozdja a csatlakozOmodulba van
beépitve, igy a PROFIBUS vezeték nem szakad meg kihuzott modulelektronika
esetén sem.

* Vegye figyelembe a "Kiegészité izembe helyezési tudnivaldk terepi elosztékhoz"
c. fejezetben foglaltakat is (— 110. oldal).

MEGJEGYZESEK

* Az Gzembe helyezés el6tt huzza le a festési védékupakot az allapotjelzd LED-rél.

* Az lzembe helyezés el6tt huzza le a festési védéféliat a tipustablakrol.

« Ellendrizze, hogy az dsszes véddburkolat szabéalyszeriien fel van-e szerelve.

« A K11 hélézati kontaktor esetében tartsa be a minimalisan 2 s hosszusagu
kikapcsolasi id6t.

72
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Az izembe helyezés folyamata @

1. Ellenérizze a MOVIMOT® frekvenciavalto és a PROFIBUS interfész (MFZ21,
MFZ23, MFZ26, MFZ27 vagy MFZ28) helyes csatlakozasat.

2. A MOVIMOT® frekvenciavalté S1/1 DIP kapcsolojat allitsa ON allasba (= 1. cim)
(lasd az érintett MOVIMOT® lizemeltetési utasitast).

pilsininin

1158400267

3. Csavarja le a MOVIMOT® frekvenciavaltd 1 alapjel-potenciométer feletti
zarocsavarjat.
4. Az f1 alapjel-potenciométerrel allitsa be a maximalis fordulatszamot.

f [Hz] 1004

[ e Rk el sttt ks Sl shekelele s Rl shelelelel e B
»

0123456 7 8 9 10 [1]

1158517259

[11 potenciométer allasa

5. Az alapjel-potenciométer zarocsavarjat a tomitéssel egyitt csavarja ismét be.

MEGJEGYZES

* A miiszaki adatoknal megadott védettségi fokozat csak akkor érvényes, ha az
alapjel-potenciométer és az X50 diagnosztikai interfész zar6csavarja helyesen van

1 felszerelve.

« Hianyzé vagy helyteleniil felszerelt zarécsavar esetén karosodhat a MOVIMOT®
frekvenciavalto.

6. Az f2 kapcsoloval éllitsa be az f,,;, minimalis frekvenciat.

Funkcié Bedllitas
Kapcsoloallas 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
finin Minimalis frekvencia [Hz] | 2 5 7 10 12 15 | 20 | 256 | 30 35 @ 40
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7. Amennyiben a rampaid6t nem a terepi buszon at adjak meg (2 PD), a MOVIMOT®
frekvenciavalté t1 kapcsoléjaval allitsa be a rampaidét. A rampaidé 50 Hz-es alapjel-
ugrasra vonatkozik.

Funkcié Beallitas
Kapcsoléallas 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
t1 rampaidé [s] 0,1 0,2 0,3 0,5 0,7 1 2 3 5 7 10

8. Ellendrizze, hogy engedélyezett-e a MOVIMOT® késziiléken a kivant forgasirany.

R kapocs

aktivalt

L kapocs

aktivalt

24V

¢

o

G

—

aktivalt \

nem aktivalt

24V

¢

o

G

—

Jelentés

* Mindkét forgasirany engedélyezve.

+ Csak a jobbra forgasirany engedélyezett.
* A balra forgast célzé alapjel-megadas a hajtas leallasahoz
vezet.

nem aktivalt \ aktivalt

24V

¢

o'

G

—

+ Csak a balra forgasirany engedélyezett.
* Ajobbra forgast célzé alapjel-megadas a hajtas leallasahoz
vezet.

nem aktivalt ‘

nem aktivalt

24V

¢

o

S

* Akészilék le van tiltva vagy leall a hajtas.

9. Allitsa be PROFIBUS-cimet az MFP / MQP terepibusz-interfészen. A PROFIBUS-
cim beallitdsa az 1...7. DIP kapcsoldkkal torténik (gyari beallitas: 4. cim).

“’° [2]
‘h 26 x

0

‘w 2°x 0

‘ w| 24x
“' 23 x
“" 22x
““ 27 x

%‘ ~| 20x

74

1

- O O O

—
o O O

‘—kOOO

—
~

(1]

1148935435

[1] Példa: 17. cim
[2] 8. kapcsold = fenntartva

0...125. cim: érvényes cim
126. cim: nem tamogatott
127. cim: broadcast
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Az alabbi tablazat a 17. cim példajan mutatja be, hogy hogyan hatarozhat6é meg egy
tetsz6leges buszcimhez tartozé DIP-kapcsoldallas.

Szamitas Maradék DIP kapcsolo6 allasa Helyiérték
17/2=8 1 DIP 1 ="ON" 1
8/2=4 0 DIP 2 = "OFF" 2
4/2=2 0 DIP 3 = "OFF" 4
2/2=1 0 DIP 4 = "OFF" 8
1/2=0 1 DIP 5 ="ON" 16
0/2=0 0 DIP 6 = "OFF" 32
0/2=0 0 DIP 7 = "OFF" 64

10.Az utolsé buszrésztvevdén kapcsolja ra az MFP / MQP terepibusz-interfész
buszlezaré ellenéllasat.

+ Ha az MFP/MQP terepibusz-interfész egy PROFIBUS szegmens végén
talalhaté, akkor a PROFIBUS halozatra valé csatlakozas csak a bejové
PROFIBUS vezetékkel torténik (1/2. kapocs).

* A buszrendszernek a reflexiokbol stb. eredd zavarait elkeriilendé minden
PROFIBUS szegmenst a (fizikailag) els6 és utols6 allomason buszlezaro
ellenallassal kell lezarni.

* Abuszlezaro ellendllasok mar rajta vannak az MFP/MQP terepibusz-interfészen,
2 DIP kapcsoloval aktivalhatok (lasd a kovetkezd abrat). A buszlezaras az
EN 50170 (2. kotet) szerinti A vezetéktipushoz vald!

buszlezaras ON = be buszlezaras OFF = ki
Gyari beallitas

@ - L E
- -
= o =z -
@ @

1148939147 1148956299
MEGJEGYZES
® AF2 vagy AF3 csatlakozéperemes terepi elosztok hasznalata esetén:
1 Ha AF2 / AF3 csatlakozéperemet hasznal, akkor az MFP / MQP modulon
rakapcsolhatdé buszlezarast mar nem szabad hasznédlni. Ehelyett az utols6

résztvevénél a tovabbmend X12 buszcsatlakozas helyén dugaszolhatd buszlezarast
(M12) kell hasznalni (lasd még "Terepibusz-interfész csatlakoztatasa M12-es
dugaszolhaté csatlakozoén at" c. fejezet (— 51. oldal)).

11.Helyezze a MOVIMOT® frekvenciavaltét és az MFP / MQP hazfedelet a terepi
elosztéra és csavarozza fel 6ket.

12.Kapcsolja be az MFP / MQP PROFIBUS interfész és a MOVIMOT® DC 24 Vv
tapfeszultségét. Az MFP/MQP terepibusz-interfészen ekkor vilagitania kell a zéld
"RUN" LED-nek, és a piros "SYS-F" LED-nek ki kell aludnia.

13.Tervezze meg az MFP / MQP PROFIBUS interfészt a DP masterben.

Kézikényv — PROFIBUS interfészek, terepi elosztok 75




7

76

C &9,
O,

Uzembe helyezés
A PROFIBUS master konfiguralasa (tervezése)

7.2 A PROFIBUS master konfiguralasa (tervezése)

A DP master tervezéséhez GSD fajlok allnak rendelkezésre. Ezek a fajlok a tervezdi
szoftver kllénleges mappaiba masolédnak, és aktualizalédnak a szoftverben.
A részletes eljaras a medfelel§ tervezéi szoftver kézikdnyvében taldlhaté meg.

MEGJEGYZES

1

Ezeknek a GSD fajloknak az aktudlis valtozata mindenkor megtalalhat6 a kdvetkezé
Internet-cimen: http://www.sew-eurodrive.com

7.21 Az MFP/MQP PROFIBUS DP interfész tervezése

Tartsa be a GSD lemezén l1évé README.TXT f3jl utasitasait.

Telepitse a "SEW_6001.GSD" (1.5-6s vagy Ujabb verzioju) GSD fajlt a DP master
tervez8i szoftvere elGirdsainak megfeleléen. Sikeres telepités utan a slave
résztvevék kozott megjelenik az "MFP/MQP + MOVIMOT" készulék.

A PROFIBUS strukturaba "MFP/MQP + MOVIMOT" néven illessze be a terepibusz-
interfészt, és adja meg a PROFIBUS cimét.

Valassza ki az alkalmazashoz sziikséges folyamatadat-konfiguraciét (Ilasd "Az MFP
PROFIBUS interfész miikodése" (— 77. oldal) ill. "Az MQP PROFIBUS interfész
mikodése" c. fejezetet (— 85. oldal)).

Adja meg a be- és kimeneti vagy a perifériacimeket a tervezett adathosszra. Mentse
a konfiguracioét.

Bévitse felhasznal6i programjat, hogy adatcserére legyen képes az MQP/MFP
interfésszel. A folyamatadatok atvitele nem konzisztens. Az SFC14 és SFC15 nem
hasznalhato6 folyamatadat-atvitelre, csak a paramétercsatornahoz sziikségesek.

A projekt mentése és a DP masterbe torténd betdltése, majd a DP master elinditasa
utan az MFP/MQP "BUS-F" LED-jének nem szabad vilagitania. Ellenkezé esetben
ellendrizze a PROFIBUS kabelezését és lezard ellenallasait, valamint a tervezést,
de kulénésen a PROFIBUS-cimet.
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A folyamatadatok és az érzékel6k/beavatkozoszervek feldolgozasa

8 Az MFP PROFIBUS interfész miikodése
8.1 A folyamatadatok és az érzeékelbk/beavatkozoszervek feldolgozasa

Az MFP PROFIBUS interfészek a MOVIMOT® haromfazisu valtakozé arami motorok
vezérlése mellett lehetévé teszik érzékelbk/beavatkozdszervek csatlakoztatasat is a
digitalis bemeneti és kimeneti kapcsokra. A PROFIBUS DP protokollba ekkor a
MOVIMOT® folyamatadatai moégé egy tovabbi 1/O bajt kerll be, amelyben az MFP
kiegészitd digitalis be- és kimenetei vannak leképezve. A folyamatadatok kodolasa az
SEW hajtasszabalyozék egységes MOVILINK® profilja szerint torténik, a "MOVILINK®
készilekprofil" c. fejezetben (— 127. oldal) leirtak szerint.

8.1.1 "3 PD +1/0" PROFIBUS DP konfiguracié

MOVIMOT® + MF..

PO

| po1 | Po2 PO3

| e | P2 PI3

- Pl

]
1149187595

PO  kimeneti folyamatadatok PI bemeneti folyamatadatok
PO1 vezérl6szo PI1 1. allapotszo6
PO2 fordulatszam [%)] P12 kimeneti aram
PO3 rampa PI3 2. allapotszé
DO  digitalis kimenetek DI digitalis bemenetek

Kézikényv — PROFIBUS interfészek, terepi elosztok
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A be-/kimeneti bajt felépitése

.

8.2 A be-/kimeneti bajt felépitése
8.21 MFP21/22

fenntartva, értéke 0

DO 1 kimeneti kapocs

DO 0 kimeneti kapocs
[ [ [ [ [ | [
4 7 6 5 | 4 3 2 1 (i} #

terepibusz- bajt: digitalis kimenetek MFP21 / 22
master

bajt: digitalis bemenetek

h 76|54 3]2]1 0 h
I_I_J_l I—DI 0 bemeneti kapocs

DI 1 bemeneti kapocs

DI 2 bemeneti kapocs

DI 3 bemeneti kapocs

fenntartva, értéke 0

8.2.2 MFP32

terepibusz- MFP32
master bajt: digitalis bemenetek

h 7 6 5 4 3 2 1 0 ﬁ
I_J I—DI 0 bemeneti kapocs

DI 1 bemeneti kapocs

DI 2 bemeneti kapocs

DI 3 bemeneti kapocs

DI 4 bemeneti kapocs

DI 5 bemeneti kapocs

fenntartva, értéke 0
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DP konfiguracio

8.3 DP konfiguracio

Csak olyan funkciok konfiguralhatdk, amelyeket az adott MFP vaéltozat tamogat is.
Azonban a meglévé funkcidk is kikapcsolhatok, azaz az MFP21-nél a digitélis
kimenetek kihagyhatok a tervezésbél, haa" ... + DI" DP konfiguraciot valasztjuk ki.

Az MFP kiloénb6z6 valtozatai kilonféle DP konfiguraciokat tesznek lehetévé. Az alabbi
tablazat bemutatja az 6sszes lehetséges DP konfiguraciot és a tamogatott MFP
valtozatokat. A "DP azonositd" oszlopban a DP master tervez6i szoftvernek az egyes
dugaszpoziciékhoz adott decimalis azonositéja lathato.

Megnevezés | Tamogatott @ Leiras DP azonosit6
MFP valtozat 0 1 2
2PD minden MFP | MOVIMOT® vezériés 2 folyamatadat-széval 113gec | Odec = —
véltozat
3PD minden MFP | MOVIMOT® vezériés 3 folyamatadat-széval M4gec | Ogec  —
véltozat
O0PD +DI/DO  MFP21/22 | nincs MOVIMOT® vezérigs, csak a digitalis be- 65 | Ogee | 48qec = —
kimenetek feldolgozasa
2PD +DI/DO | MFP21/22 MOVIMOT® vezériése 2 folyamatadat-szoval ésa | 1134es | 484ec | —
digitalis be- és kimenetek feldolgozasa
3PD+DI/DO | MFP21/22 MOVIMOT® vezériése 3 folyamatadat-szoval ésa | 114gee | 484ec | —
digitalis be- és kimenetek feldolgozasa
0 PD + DI minden MFP | nincs MOVIMOT® vezériés, csak a digitalis Ogec | 16gec —
valtozat bemenetek feldolgozasa; az MFP digitalis
kimenetei nincsenek hasznalatban!
2PD + DI minden MFP | MOVIMOT® vezérlése 2 folyamatadat-szoval ésa | 1134es | 164ec | —
valtozat digitalis bemenetek feldolgozasa;
az MFP digitalis kimenetei nincsenek
hasznalatban!
3PD + DI minden MFP | MOVIMOT® vezérlése 3 folyamatadat-szoval ésa | 1144es | 16g4ec | —
valtozat digitalis bemenetek feldolgozasa;
az MFP digitalis kimenetei nincsenek
hasznalatban!
univerzalis minden MFP | specialis konfiguraciok szamara fenntartva Ogec | Ogec | Ogec
konfiguracié | valtozat
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A LED kijelz6 jelentése

.

8.4 A LED kijelzé jelentése
Az MFP PROFIBUS-interfészen 3 diagnosztikai LED talalhato.
* A "RUN" (z6ld) LED a normal Gzemallapot jelzésére szolgal.
+ A"BUS-F" (piros) LED a PROFIBUS DP hibainak jelzésére szolgal.
« A "SYS-F" (piros) LED az MFP PROFIBUS interfész ill. a MOVIMOT®
rendszerhibainak jelzésére szolgal.
MEGJEGYZES
® A"SYS-F"LED-nek a "OPD+DI/DO" és "0PD+DI" DP konfiguracidkban nincs funkcidja.
N
SEVVI
1149342347
8.4.1 A "RUN" (zold) LED jelzései
RUN BUS-F | SYS-F  Jelentés Hibaelharitas
vilagit X X Az MFP modul hardvere OK -
vilagit | sotét sotét |« Az MFP rendszer rendben Gzemel | —
* Az MFP adatcserét végez a DP
masterrel és a MOVIMOT®-tal
(Data Exchange)
sotét X X * Az MFP nem lizemkész * Ellenérizze a DC 24 V-os
* Hianyzik a DC 24 V-os feszlltségellatast.
tapfesziltség. * Kapcsolja ismét be az MFP
interfészt. A hiba ismétiédése
esetén cserélje ki a modult.
villog X X A PROFIBUS-cim bedllitott értéke <  Ellenérizze az MFP terepibusz-

nagyobb, mint 125.

interfészen beallitott
PROFIBUS-cimet.

x = tetszéleges éllapot
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Az MFP PROFIBUS interfész miikodése
A LED kijelz6 jelentése

8.4.2 A "BUS-F" (piros) LED jelzései

RUN | BUS-F | SYS-F | Jelentés Hibaelharitas
vilagit | sotét X * Az MFP adatcserét végez a DP -
masterrel (Data Exchange)
vilagit | villog X * Az adatatviteli sebesség * Ellendrizze a DP master
felismerve, azonban a DP master tervezési adatait.
nem kild megszolitast
* Az MFP a DP masteren még
nem, vagy nem helyesen lett
tervezve.
vilagit | vilagit X * Nincs kapcsolat a DP masterrel. * Ellenérizze az MFP PROFIBUS
* Az MFP nem ismeri fel az DP-csatlakozasat.
adatatviteli sebességet. * Ellendrizze a DP mastert.
* Buszszakadas * Ellendrizze a PROFIBUS DP
* A DP master nem Gzemel. halézat valamennyi kabelét.

x = tetszbleges allapot

8.4.3 A "SYS-F" (piros) LED jelzései

RUN | BUS-F ¥ SYS-F | Jelentés Hibaelharitas
vilagit X sotét « Az MFP és a MOVIMOT® -
normal Gizemallapota
vilagit X 1 xvillog | = MFP lGzemallapot OK, a «  Ertékelje ki a MOVIMOT®
MOVIMOT® hibat jelez. 1. allapotszavanak hibaszamat
a vezérlésben.
* A hibaelharitashoz vegye
figyelembe a MOVIMOT®
Uzemeltetési utasitast.
» Szikség esetén a vezérlésen
at végezze el a MOVIMOT®
visszaallitasat (reset bit az 1.
vezérlészoban).
vilagit X 2xvillog |+ A MOVIMOT® nem reagalaDP |+ Ellenérizze a MOVIMOT® $1/1..4
masterrdl jov6 alapjelekre, mivel DIP kapcsoldjat.
nincsenek engedélyezve a * Az 1. RS-485 cimet dllitsa be,
kimeneti folyamatadatok. hogy engedélyezve legyenek a
kimeneti folyamatadatok.
vilagit X vilagit | < Zavart vagy megszakadt az * Ellen6rizze az MFP és a
MFP és a MOVIMOT® kézétti MOVIMOT® kozétti elektromos
kommunikacios kapcsolat. kapcsolatot (RS+ és RS- kapocs).
* lasd még az "Elektromos
szerelés" és "A szerelés
megtervezése az
elektromagneses
Osszeférhet6ség szempontjai
szerint" c. fejezetet (— 34. oldal)
* Aterepi eloszté karbantarté * Ellendrizze a terepi eloszto
kapcsolodja OFF (ki) allasban karbantart6 kapcsoldjanak
van. beallitasat.

x = tetszbleges allapot
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8.5

8.5.1

Az MFP PROFIBUS interfész miikodése
MFP rendszerhiba / MOVIMOT® hiba

Ha az MFP terepibusz-interfész rendszerhibat jelez (folyamatosan vilagit a "SYS-F"
LED), akkor megszakadt az MFP és a MOVIMOT® kozétti kommunikacios kapcsolat.
Ezt a rendszerhibat 914, hibakéddal jelzi a diagnosztikai csatornan és a bemeneti
folyamatadatok allapotszavan at a PLC-nek.

Ez a rendszerhiba rendszerint huzalozasi problémakra vagy a MOVIMOT®
frekvenciavalté 24 V-os taplalasanak hianyara utal. Ezért nem lehetséges a
vezérlészon at torténd visszaallitds (RESET)! Amint a kommunikaciés kapcsolat
helyreallt, a hiba automatikusan megsziinik.

Ellenérizze az MFP és a MOVIMOT® frekvenciavaltd elektromos csatlakozasat.
A bemeneti folyamatadatok rendszerhiba esetén meghatarozott bitmintat kildenek
vissza, mivel érvényes MOVIMOT® allapotinformaciok mar nem allnak rendelkezésre.
A vezérlésen bellli kiértékeléshez igy mar csak az allapotszd 5. bitje (zavar) és a
hibakéd hasznalhaté fel. Minden tovabbi informacié érvénytelen!

Bemeneti folyamatadat-sz6 Hexa Jelentés
érték

Pl1: 1. allapotszo 5B20pex 91. hibakdd (5Bpey), 5. bit (zavar) = 1 minden tovabbi
allapotinformacié érvénytelen!

P12: aramer&sség tényleges 0000pex Az informacio érvénytelen!

értéke

PI3: 2. &llapotsz6 0020pex 5. bit (zavar) = 1 minden tovabbi allapotinformacié
érvénytelen!

Digitalis bemenetek bemeneti XXhex A digitalis bemenetek bemeneti informacidinak

bajtja aktualizalasa tovabb folyik!

A digitalis bemenetek bemeneti informacioinak aktualizalasa tovabb folyik és ezért a
vezérlésen belll azok kiértékelése is folytatodhat.

PROFIBUS DP idétullépés

Ha a PROFIBUS DP adatatvitele zavart vagy megszakadt, akkor az MFP terepibusz-
interfész kivarja a megszolalasi idé6tullépést (ha a DP masterben betervezték azt).
Vilagit (vagy villog) a "BUS-F" LED és jelzi, hogy ujabb hasznos adatok fogadasa nem
torténik. A MOVIMOT® elektronika az utolsé érvényes rampa mentén lassit, és
kb. 1 masodperc mulva elenged az "Uzemkész" relé és ezzel hibat jelez.

A digitalis kimenetek visszaallitasa kdzvetlenll a megszélalasi idétullépés letelte utan
megtorténik!

8.5.2 DP master aktiv / a vezérlés nem miikodik

Ha a PLC RUN allapotbdél STOP allapotra valt, a DP master az dsszes kimeneti
folyamatadatot "0"-ra allitja. 3 PD lzemben a MOVIMOT® frekvenciavalto altal kapott
rampa-alapjel = "0".

A DP master a DO 0 és DO 1 digitalis kimenetet szintén visszaallitja!
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Az MFP PROFIBUS interfész miikodése

Diagnosztika

8.6
8.6.1

Diagnosztika

A slave diagnosztikai adatai

Az MFP PROFIBUS interfész az Osszes fellépé hibat a PROFIBUS DP diagnosztikai
csatornajan at jelzi a vezérlésnek. A vezérlésen belll ezeket a hibalzeneteket
megfelel6 rendszerfunkcié (pl. S7-400 PLC esetén az OB 82/SFC 13 diagnosztikai
riasztas) értékeli ki.

Az alabbi abran azoknak a diagnosztikai adatoknak a felépitése lathatd, amelyek az
EN 50170 (2. kotet) szerinti diagnosztikai informaciokbol és (MOVIMOT®/MFP hiba
esetén) a készulékspecifikus diagnosztikai adatokbol tevédnek dssze.

0. bajt: 1. allomasallapot .

1. bajt: 2. allomasallapot

2. bajt: 3. allomasallapot

3. bajt: DP master cime .

4. bajt: Azonositészam High [60]

5. bajt: Azonositészam Low [01]

6. bajt: Fejléc [02] « X
7. bajt: MOVIMOT®/MFP hibakaod + X
+ DIN/EN

X csak hiba esetén
[...] tartalmazza az MFP allando kddjait, a tébbi valtozo

A 0..3. bajt kddolasat az EN 50170 (2. kotet) definialja. A 4., 5. és 6. bajt mindig az abran
lathat6 allandé kédokat tartalmazza.

A 7. bajt tartalma:

«  MOVIMOT® hibakédok (lasd az érintett MOVIMOT® tizemeltetési utasitasban) vagy

* MFP hibakédok: 914, hibakéd = SYS-FAULT (lasd "MFP rendszerhiba /
MOVIMOT® hiba" c. fejezet (— 82. oldal))

Kézikényv — PROFIBUS interfészek, terepi elosztok

83



84

Az MFP PROFIBUS interfész miikodése

Diagnosztika

8.6.2 A riasztas be- és kikapcsolasa

Eljaras

Tervezési példa

Minden hibainformacié a bemeneti folyamatadatok allapotszavan at kozvetlendl
atadédik a vezérlésnek. Ezért a PROFIBUS DP alkalmazasspecifikus paraméterei
beallithatok ugy, hogy a MOVIMOT® / MFP hiba ne valtson ki diagnosztikai riasztast.

Megjegyzés: Ez a mechanizmus csak a MOVIMOT® vagy MFP hiba miatti
diagnosztikai riasztast kapcsolja ki. A PROFIBUS DP rendszerrél azonban barmikor
mikddtethetd a diagnosztikai riasztas a DP masterben, ezért a vezérlésen mindig
telepiteni kell a megfelelé szervezeti programcsomagot (pl. S7-400 esetén az OB82
blokkot).

Minden DP masterben lehet a DP slave tervezésekor kiegészitd alkalmazasspecifikus
paramétereket definialni, amelyek a PROFIBUS DP inicializalasakor atkertilnek a slave-
be. Az MFP interfész szamara 10 alkalmazasspecifikus paraméteradat Iétezik, amelyek
kozul eddig csak az 1. bajthoz van a kdvetkezé funkcid rendelve:

Bajt: | Megengedett Funkcio
érték
0 00pex fenntartva
1 00hex a MOVIMOT®/MFP hiba diagnosztikai riasztast general
01hex a MOVIMOT®/MFP hiba nem general diagnosztikai riasztast
2-9 00pex fenntartva

Az Osszes itt fel nem tiintetett érték nem megengedett, és az MFP PROFIBUS interfész
hibas mikddéséhez vezethet!

Paraméterezési adatok (hex) Funkcié
00,00,00,00,00,00,00,00,00,00, hiba esetén is diagnosztikai riasztés generalasa
00,01,00,00,00,00,00,00,00,00, hiba esetén nincs diagnosztikai riasztasgeneralas
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Az MQP PROFIBUS interfész miikodése

Alapértelmezett program

9 Az MQP PROFIBUS interfész miikodése

Az integralt vezérléssel
hasonléan)

interfészekhez

a

csatlakoztatasat teszik lehetévé.

rendelkez6 MQP PROFIBUS
MOVIMOT®  hajtasok  kényelmes

M-

interfészek (az MFP
terepibusz-

Fel vannak szerelve olyan vezérlési funkcidkkal, amelyek lehetbvé teszik, hogy a hajtas
terepi buszon és beépitett be- és kimeneteken keresztll érkezé kiilsé értékeknek
megfelels reakcidit magunk hatarozzuk meg. igy lehetéség van arra, hogy az érzékelék
jeleinek feldolgozasa kdzvetlenul a terepibusz-modulon torténjen meg, vagy hogy sajat
kommunikaciés profilt definidljunk a terepibusz-interfészen &t.

Az NV26, az ES16 vagy az EI76 kozelités-jeladd felhasznalasaval egyszer( pozicionald

rendszert alakithat ki,
integralhat.

amelyet az MQP vezérl6programmal az alkalmazasba

Az MQP modulok vezérlése az IPOSPIUS® segitségével valdsul meg.

A modulok diagnosztikai és programozoé interfészén at (amely az el6lapon a csavarok
alatt talalhatd) lehet hozzaférni az integralt IPOS vezérléshez.

PC az UWS21B vagy USB11A opcioval

csatlakoztathatd, a programozas

MOVITOOLS® compiler (forditdprogram) segitségével torténik.

MEGJEGYZES

A programozasrél kdzelebbi informacio az "IPOSPUS® folyamatvezérlés és pozicio-
1 nalas" c. kézikdnyvben talalhato.

9.1 Alapértelmezett program

Az MQP modulokat alapkivitelben az MFP modul funkcioit messzemenden leképezé
IPOS programmal szallitjak ki.

AMOVIMOT® hajtasnal allitsa be az 1. cimet és vegye figyelembe az izembe helyezési
tudnivalokat. A folyamatadat-hossz rogzitetten 4 sz6 (tervezéskor, izembe helyezéskor
vegye figyelembe). Az elsé 3 sz6 cseréje a MOVIMOT®-tal transzparens, és a
MOVILINK® készulékprofilnak megfeleld (lasd "MOVILINK® készulékprofil" c. fejezet)
(— 127. oldal). Az MQP modulok I/0-inak atvitele a 4. széban toérténik.

Master

DO1 DOO

PO

.-~ MOVIMOT®+MQP

Kézikényv — PROFIBUS interfészek, terepi elosztok
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Az MQP PROFIBUS interfész miikodése

Konfiguralas

9.1.1 Hibareakciok

Az MQP interfész és a MOVIMOT® kozotti kapcsolat megszakitasa 1 s elteltével
lekapcsolashoz vezet. A hibat az 1. allapotszé jeleniti meg (91-es hiba). Mivel ez a
rendszerhiba altaldban huzalozasi problémakra vagy a MOVIMOT® frekvencia-
valté hianyzé 24 V-os ellatasara utal, a vezérlészon at torténo visszaallitas (reset)
nem lehetséges! Amint a kommunikaciés kapcsolat helyredllt, a hiba automa-
tikusan megsziinik.

A terepi busz master és az MQP interfész koz6tti kapcsolat megszakitasa a terepi busz
beallitott idStullépési ideje utan azt eredményezi, hogy a MOVIMOT® hajtas felé mens
kimeneti folyamatadatok "0" értéket kapnak. Ez a hibareakcio a MOVITOOLS® Shell
P831 paraméterével kikapcsolhato.

9.2 Konfiguralas

Az atvitelhez hasznalt be- és kimeneti adatok jellegét és szamat csak az utan lehet
definialni, hogy a DP master elkildte az MQP interfésznek a DP konfiguraciét. Ezekkel
lehetésége van az MQP interfész folyamatadatok utjan torténé vezérlésére, illetve
paramétercsatornan keresztiil az MQP paramétereinek olvasasara és irasara.

Alabb a DP master, az MQP terepibusz-modul (DP slave) és egy MOVIMOT® hajtas
kozott a folyamatadat- és a paraméteradat-csatornan folyé adatforgalom sematikus
abraja lathato.

®
DP-Master MOVIMOT

(O
\

PD PARAM PD

SRERERE g N
<JTII111J =817

PARAM PD

1161092107

PARAM paraméteradatok
PD folyamatadatok
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Az MQP PROFIBUS interfész miikodése

Konfiguralas

9.21

Folyamatadat-konfiguracio

Az MQP PROFIBUS interfész az adatcserére kilonb6zd DP konfiguraciokat tesz
lehetévé a DP master és az MQP koz6tt.

Az alabbi tablazatban az MQP modulok standard DP konfiguracioi vannak feltlintetve.
A folyamatadat-konfiguracié oszlopaban talalhaté a konfiguracié neve. Ezek a nevek
a DP master tervezdi szoftverében is megjelennek a kinalati listaban. Ezt a GSD fajlt
MFP modulokhoz is haszndljak. Ezért csak az MQP-ra vonatkozd bejegyzéseket
figyelje. A DP konfiguracié oszlop azt mutatja, hogy a PROFIBUS DP kapcsolatanak
létrehozasakor milyen konfiguracios adatok mennek az MQP modulra. A paraméter-
csatorna az MQP paraméterezésére szolgal, és a hozza tartozo résztvevék
(MOVIMOT®) szamara elérhetetlen. Az univerzalis konfiguracioval a DP konfiguraciok
szabadon definialhatok. Az MQP 1-10 folyamatadat-sz6t fogad el, paraméter-
csatornaval és a nélkul.

Folyamatadat-konfiguracio | Jelentés, jellemzok Cfg0 | Cfg1 | Cfg2
MQP konfiguracio
1PD (MQP) Vezérlés 1 folyamatadat-szdval Ogec | M24ec | Ogec
2PD (MQP) Vezérlés 2 folyamatadat-széval Ogec | M3gec | Ogec
3PD (MQP) Vezérlés 3 folyamatadat-széval Ogec | 1M4gec | Ogec
4PD (MQP) Vezérlés 4 folyamatadat-szdval Ogec | M5gec | Ogdec
6 PD (MQP) Vezérlés 6 folyamatadat-széval Ogec | M7gec | Ogec
10 PD (MQP) Vezérlés 10 folyamatadat-széval Ogec | 121gec | Ogec
Param + 1 PD (MQP) Vezérlés 1 folyamatadat-szdval, 2434ec | 1M124ec = Odec
paraméterezés 8 bajtos paramétercsatornan
keresztil
Param + 2 PD (MQP) Vezérlés 2 folyamatadat-szoval, 2434ec | 134ec | Odec
paraméterezés 8 bajtos paramétercsatornan
keresztil
Param + 3 PD (MQP) Vezérlés 3 folyamatadat-széval, 2434ec | 1M4gec | Odec
paraméterezés 8 bajtos paramétercsatornan
keresztul
Param + 4 PD (MQP) Vezérlés 4 folyamatadat-szdval, 2434ec | 1154ec = Odec
paraméterezés 8 bajtos paramétercsatornan
keresztil
Param + 6 PD (MQP) Vezérlés 6 folyamatadat-szoval, 24340 | M74ec | Odec
paraméterezés 8 bajtos paramétercsatornan
keresztil
Param + 10 PD (MQP) Vezérlés 10 folyamatadat-széval, 2434ec | 121gec . Ogec
paraméterezés 8 bajtos paramétercsatornan
keresztul
Univerzalis konfiguracio specialis konfiguraciok szamara fenntartva Ogec Ogec Ogec
(MQP)
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Univerzalis DP
konfigurécio
(Universal
Configuration)

Tudnivalék az
adatkonziszten-
ciarol

Kiilsé allapot-
ellen6rzés

Az MQP PROFIBUS interfész miikodése

Konfiguralas

Az univerzalis konfiguracioval lehetéség van arra, hogy az MQP-t a GSD f4jl elére
megadott standard értékeitdl eltérve tervezzék. Ehhez az alabbi keretfeltételeket kell
betartani:

* A 0. modul definidlja az MQP paramétercsatornajat. Ha ide "0" van bejegyezve,
akkor a paramétercsatorna ki van kapcsolva. Ha a bejegyzett érték "243", akkor a
paramétercsatorna be van kapcsolva, hosszusaga 8 bajt.

* A kovetkezd modulok az MQP folyamatadat-hosszat hatarozzak meg a PROFIBUS
rendszerben. Az 6sszes kdvetkezd modul 6sszegzett folyamatadat-hosszanak 1 és
10 sz6 kozé kell esnie.

A Cfg_Data azonosité bajt EN 50170 (V2) szerinti formatuma:

mMsB LSB

7 6 5 4 3 2 1 0

| | | | Adathossz
0000 = 1 bajt/sz6
1111 = 16 bajt/szé

Be- és kivitel

00 = specidlis azonosité formatumok
01 = bevitel

10 = kivitel

11 = be- és kivitel

Formatum
0 = bajtstruktura
1 = sz6éstruktira

Konzisztencia szintje:
0 = bajt vagy sz6
1 = a teljes hosszUsag

A nem konzisztens adatcsere rendszerint kielégit6. Amennyiben az alkalmazas
megkdveteli, hogy a DP master és az MQP kdzott konzisztens legyen a folyamatadatok
cseréje, ez az univerzalis konfiguracion at allithaté be. Ebben az esetben az S7 PLC-
nél a V 3.0 firmware-verzié esetén az SFC14 és az SFC15 rendszerfunkciot kell
hasznalni az S7 program adatcseréjére.

Az MQP nem tamogatja a kiils6 allapot-ellendrzést (diagnozist). Az egyes MOVIMOT®
hajtasok hibalzeneteit a mindenkori &llapotszavakbdl lehet megtudni. Az
1. allapotszéban az MQP hibaallapotai is szerepelnek, pl. a MOVIMOT® RS-485
kapcsolatanak idétullépése. Kérésre az MQP az EN 50170 (V2) szerinti szabvanyos
diagnézist ad.

Simatic S7 master rendszer felhasznaléinak sz6l6 informacio:

Ha nincs is aktivalva a kils6 diagnoziskészités, a PROFIBUS DP rendszerrel a tobbi
résztvevé barmikor muikddtethet diagnosztikai riasztast a DP masterben. Ezért a
vezérlésen mindig telepiteni kell a megfeleld szervezeti programcsomagot (OB82).
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Konfiguralas

Azonositészam Minden DP master és DP slave késziléknek egyedi, a PROFIBUS-felhasznalok
szervezete altal kiadott azonositészammal kell rendelkeznie, amely a csatlakoztatott
készilék egyértelmi azonositasara szolgal.

Bekapcsolaskor a PROFIBUS DP master 0sszehasonlitja a csatlakoztatott DP slave
azonositdszamat a felhasznalo altal betervezett azonositoval. A hasznos adatok atvitele
csak az utdn kezdddik, miutan a DP master ellendrizte, hogy a csatlakoztatott
allomascimek és késziléktipusok (azonositdészamok) megegyeznek a tervezett
adatokkal. Ez az eljaras nagy biztonsagot nyujt a tervezési hibakkal szemben.

Az azonositészam el6jel nélkiili 16 bites szam (Unsigned 16). Az MQP és az MFP modul
szamara a PROFIBUS-felhasznaldk szervezete a 6001,,¢y (24577 4oc) @zonositészamot
hatarozta meg.
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Vezérlés PROFIBUS DP-n at

9.3 Vezérlés PROFIBUS DP-n at

A PROFIBUS masterrdl kildétt kimeneti folyamatadatok az MQP IPOS programjaban
dolgozhaték fel. A PROFIBUS masterre kuldott bemeneti folyamatadatok az MQP IPOS
programjan keresztul adhatok meg.

A folyamatadat-hossz valtoztathatoan allithato (1-10 szo).

Ha PROFIBUS masterként PLC-t hasznalnak, akkor a folyamatadatok a PLC be-/
kimeneti tartomanyaba vagy perifériatartomanyaba esnek.

9.4 Paraméterezés a PROFIBUS DP halézaton keresztiil

PROFIBUS DP esetén az MQP paramétereket a MOVILINK® paramétercsatornan
keresztll lehet elérni, amely a szokasos READ és WRITE miiveletek mellett tovabbi
paramétermliveleteket is lehetévé tesz.

Ezen a paramétercsatornan at csak az MQP paraméterei szdlithatok meg.

9.4.1 A paramétercsatorna felépitése

A terepi készllékek alkalmazasi réteget nem kinald terepibusz-rendszereken at valé
paraméterezése szikségessé teszi a legfontosabb funkciok és miveletek, példaul a
READ és WRITE leképezését a paraméterek olvasasahoz és irasahoz. Ez példaul
PROFIBUS DP esetén paraméter-folyamatadat objektum (parameter process data
object, PPO) definialasaval térténik. A PPO tovabbitasa ciklikus, és a folyamatadat-
csatorna mellett paramétercsatornat is tartalmaz, amely lehetévé teszi az aciklikus
paraméterérték-cserét.

[TTTTTTTIITITTIT] ©

1161795083

PARAM paraméteradatok
PD folyamatadatok

Az alabbi tablazat a paramétercsatorna felépitését mutatja, amely egy adminisztraciés
bajtbdl, egy fenntartott bajtbol, egy indexszébdl, valamint 4 adatbajtbdl all.

0. bajt 1. bajt 2. bajt 3. bajt 4. bajt 5. bajt 6. bajt 7. bajt
Adminisztracié| fenntartva | Index high | Index low | Adatok, Adatok | Adatok Adatok,

MSB LSB
Adminisztracio [fenntartva = 0 Paraméterindex 4 adatbajt
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9.4.2 A paramétercsatorna adminisztralasa

A paraméterezés teljes folyamatat a 0. (adminisztraciés) bajt koordinalja. Ez a baijt
fontos szolgaltatasparamétereket hordoz. llyen paraméter a miveletazonositd, az
adathossz, a végrehajtasra keruld miivelet végrehajtasa és allapota. Az alabbi abran
lathato, hogy a 0., az 1., a 2. és a 3. bit tartalmazza a mlveletazonositét. Ezek a bitek
definialjak, hogy milyen miveletet kell végrehajtani. A 4. és az 5. bit az irasi mivelet
adathosszat adja meg bajtban, amit SEW paraméterekhez 4 bajtra kell beallitani.

MSB 0. bajt: adminisztracio LSB

Bt | 7 |6 |5 |a|3|2]1]o0

| | | | Miiveletazonosité:

0000 = nincs utasitas

0001 = Olvasas (READ)

0010 = iras (WRITE)

0011 = WRITE Parameter volatile

0100 = READ Minimum

0101 = READ Maximum

0110 = READ Default

0111 = READ Scale (skalaolvasas)

1000 = READ Attribute (attribdtumolvasas)

Adathossz:

00 = 1 bajt

01 = 2 bajt

10 = 3 bajt

11 = 4 bajt (ezt kell beallitani!)

Handshake bit
ciklikus adatatvitel esetén minden uj
feladatnal at kell billenteni

Allapotbit
0 = a miivelet végrehajtasakor nem volt hiba
1 = a mivelet végrehajtasakor hiba tértént

A 6. bit a vezérlés és az MQP ko6zotti nyugtazas céljat szolgalja. Az MQP-n elinditja a
megadott mivelet végrehajtasat. Mivel kildondésen a PROFIBUS DP esetében a
paramétercsatorna és a folyamatadatok atvitele ciklikus, az MQP-n a miiveletek
végrehajtasat élvezérelten, a handshake bittel kell inditani. Ehhez e bit értékét minden
Uj miivelet megadasakor at kell billenteni. Az MQP a handshake bit révén jelzi, hogy a
miveletet végrehajtotta-e vagy sem. Ha a vezérlésben a fogadott handshake bit
megegyezik az elkuldéttel, ugy a mivelet végrehajtasa megtortént. Az allapotbit azt
jelzi, hogy a miivelet végrehajtasa rendben megtértént, avagy kézben hiba tortént.

9.4.3 Fenntartott bajt

9.4.4

Indexcimzés

Az 1. bajt fenntartott bajt, értéke kdtelez6en 0x00.

A 2. (Index High) és a 3. bajt (Index Low) hatarozza meg azt a paramétert, amelyet a
terepibusz-rendszeren olvasni vagy irni kell. Az MQP modulok paramétereinek
cimzésére — a csatlakoztatott buszrendszertdl fliggetlenil — egyetlen egységes index
szolgal. Az "MQ.. paraméterlista” c. fejezet (— 133. oldal) tartalmazza az 6sszes MQx
parameétert, indexszel egyutt.
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9.4.5 Adattartomany

Az adatok — az alabbi tablazatban lathaté médon — a paramétercsatorna 4...7. bajtjaban
talalhatok. Ezaltal miveletenként legfeljebb 4 bajt adat atvitele lehetséges. Az adatok
bejegyzése jobbra igazitassal torténik, azaz a 7. bajt a legalacsonyabb értékl (LSB) és
a 4. bajt a legmagasabb értéki adatbajt (MSB).

0. bajt 1. bajt 2. bajt 3. bajt 4. bajt 5. bajt 6. bajt 7. bajt
Adminisztracié| fenntartva | Index high | Index low | Adatok, Adatok Adatok Adatok,
MSB LSB
fels6 bajt | also bajt | felsd bajt | also bajt
1 1 2 2
fels6 sz6 alsé szo6
dupla sz6

9.4.6 Hibas miivelet-végrehajtas

A mivelet hibas végrehajtasat az adminisztracios bajt allapotjelzé bitjének beallitasa
jelzi. Ha a fogadott és az elkuldétt handshake bit megegyezik, akkor az MQP
végrehajtotta a miiveletet. Ha az allapotbit hibat jelez, akkor a paraméteriizenet
adattartomanya a hibakodot is tartalmazza. A 4.—7. bajt strukturdlt formaban
tartalmazza a visszatérési kodot (lasd a "Visszatérési kodok" c. fejezetet).

0. bajt

1. bait

2. bajt

3. bajt

4. bajt

5. bajt

6. bajt

7. bajt

Adminisztracio| fenntartva

Index high

Index low

Error class
(hibaosztaly)

Error code Kieg.
(hibakéd)

high

hibakéd, | hibakéd,

Kieg.

low

Allapotbit = 1: hibas mivelet-végrehaijtas
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9.4.7 A paraméterezés visszatérési (return) kédjai

Error class
(hibaosztaly)

Error code
(hibakoéd)

Hibas paraméterezéskor az MQP visszatérési kddokat kiild a paraméterezd master felé,
amelyek a hiba okardl nyujtanak részletes informaciot. A visszatérési kodok az
EN 50170 szabvany szerinti strukturalt felépitésiek. Az alabbi elemeket kiilénboztetjuk
meg:

» Error class (hibaosztaly)

» Error code (hibakdd)

+ Additional code (kiegészité hibakod)

Ezek a visszatérési kodok az MQP valamennyi kommunikacios interfészére
érvényesek.

A hibaosztaly pontosabban behatarolja a hiba fajtajat. Az MQP az alabbi —az EN 50170
(V2) szabvanyban definialt — hibaosztalyokat tamogatja:

Osztaly (hex) Megnevezés Jelentés

1 vfd state Allapothiba a virtualis terepi késziilékben

2 application reference Hiba a felhasznaloi programban

3 definition Definiciés hiba

4 resource Er&forrashiba

5 service Hiba a mivelet végrehajtasakor

6 access Hozzaférési hiba

7 ov Hiba az objektumlistaban

8 other Egyéb hiba (lasd Additional code (kiegészité hibakod))

Hibas kommunikacié esetén a hibaosztalyt a terepibusz-interfész kommunikacios
szoftvere generalja. llyenkor a hibat a hibakod és a kiegészité hibakod segitségével
lehet pontosabban behatarolni.

A hibakod a hibaosztalyon belll a hiba okanak pontosabb feltarasahoz nyujt segitséget.
A hibakodot az MQP kommunikacios szoftvere generdlja hibas kommunikacio esetén.
Az Error class 8 = "egyéb hiba" hibaosztalyban csak az Error code = 0 (egyéb hibakdd)
van definialva. A részletes feltarast ebben az esetben az Additional code (kiegészité
hibakod) segiti.
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Additional code A kiegészit6 hibakdd tartalmazza az MQP hibas paraméterezésének SEW-specifikus
(kiegészitd visszatérési kodjait. Ezek az Error class 8 = "egyéb hiba" hibaosztalyban kerlinek
hibakéd) vissza a masterre. Az alabbi tablazat sorolja fel a lehetséges kiegészité hibakddokat.
Error class (hibaosztaly): 8 = "egyéb hiba™:
Kieg. hibakéd, Kieg. hibakéd, | Jelentés
high (hex) low (hex)
00 00 Nincs hiba
00 . 10 Nem megengedett paraméterindex
00 11 A funkcié/paraméter nincs implementalva
00 12 Csak olvasasi hozzaférés megengedett
00 13 Paramétertiltas aktiv
00 14 A gyari bedllitas aktiv
00 15 A parameéterérték tul nagy
00 . 16 A paraméterérték tul kicsi
00 17 Ehhez a funkciéhoz/paraméterhez hianyzik a szlikséges opcionalis
kartya
00 18 Hiba a rendszerszoftverben
00 19 Paraméter-hozzaférés csak az X13 RS-485 processz-interfészén
keresztll
00 1A Paraméter-hozzaférés csak RS-485 diagnosztikai interfészen
keresztll
00 1B A paraméter hozzaférés ellen védett
00 1C Szabalyozdétiltas sziikséges
00 1D Nem megengedett paraméterérték
00 1E A gyari beallitas lett aktivalva
00 1F A paraméter nincs tarolva az EEPROM-ban
00 20 A paramétert engedélyezett végfoknal nem lehet megvaltoztatni
00 21 Copypen vége string elérve
00 22 Copypen nincs engedélyezve
00 23 A paraméter csak IPOS programledllitas esetén médosithatéd
00 24 A paramétert csak kikapcsolt automatikus beallitas (Autosetup)
mellett lehet megvaltoztatni
Specialis Azokat a paraméterezési hibakat, amelyeket a terepibusz-rendszer felhasznaloi
visszatérési k6dok  szintjén nem lehet, ill. az MQP modul rendszerszoftvere nem tud automatikusan
(kiilbénleges azonositani, a rendszer kuldnleges esetként kezeli. Itt az alabbi hibalehetéségekrél van
esetek) sz0:

+ Valamely mivelet hibas kodoladsa a paramétercsatornaban

+ Valamely mivelet hosszanak hibas megadasa a paramétercsatornaban

* A résztvevdk kommunikaciojanak tervezeési hibaja
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A miivelet hibas Paramétercsatornan keresztll torténd paraméterezéskor az adminisztracios bajtban
azonositasa a érvénytelen miveletazonositdé lett megadva. Az aldbbi tablazat e kildnleges eset
paraméter- visszatérési kodjat tartalmazza.
csatornaban > .
Kad (dec) Jelentés

Error class 5 Service (mlvelet)

(hibaosztaly):

Error code (hibakéd): 5 lllegal Parameter (nem

megengedett paraméter)

Add. code (kieg. 0 -

hibakéd), high:

Add. code (kieg. 0 -

hibakéd), high:

A hosszusag hibas  Paramétercsatornan torténd paraméterezéskor egy irasi miiveletnél nem 4 adatbaijt lett

megadasa a megadva. Az alabbi tablazat a visszatérési kddot mutatja:
parameéter- Kod (d Jelenté
csatornéban 6d (dec) elentes

Error class 6 Access (hozzaférési

(hibaosztaly): hiba)

Error code (hibakéd): 8 Type conflict

(tipusiitkdzeés)

Add. code (kieg. 0 -

hibakéd), high:

Add. code (kieg. 0 -

hibakéd), high:

Hibaelharitas

Ellen6rizze a paramétercsatorna adminisztracidos bajtiaban az adathosszisagot
megado 4. és 5. bitet.

A résztvevbk Az alabbi tablazatban megadott visszatérési kodot kapjuk vissza, ha paraméter-
kommunika- miveletet kisérelink meg olyan résztvevdnél, amelyikhez nincs paramétercsatorna
cidjanak tervezési tervezve.
hibéja . .
Kéd (dec) Jelentés
Error class 6 Access (hozzaférési
(hibaosztaly): hiba)

N

Error code (hibakéd): Object not existent (az

objektum nem létezik)

Add. code (kieg. 0 -
hibakéd), high:
Add. code (kieg. 0 -

hibakéd), high:

Hibaelharitas
Tervezzen paramétercsatornat a kivant résztvevéhoz.
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9.4.8 Paraméterek olvasasa és irasa PROFIBUS DP halézaton keresztiil

Paraméter
olvasasa
PROFIBUS DP
halézaton
keresztiil (READ)

A READ miveletnek a paramétercsatornan torténé végrehajtadsahoz a handshake bit a
paramétercsatorna ciklikus atvitele miatt csak akkor billenthet6 at, amikor a teljes
paramétercsatorna a miveletnek megfelel6en eld lett készitve. Ezért a paraméterek
olvasésakor tartsa be az alabbi sorrendet:

1. Adja meg az olvasandd paraméter indexét a 2. (index, high) és a 3. (index, low)
bajtban.
2. Adja meg a READ miivelet azonositojat az adminisztracids bajtban (0. bajt).

3. A handshake bit atbillentésével tovabbitsa a READ miiveletet az MQP késziilékre.

Mivel olvasasi miiveletrél van sz6, az elkildott adatbajtokat (4...7. bajt), valamint az
(adminisztracios bajtban megadott) adathosszt a szoftver nem veszi figyelembe, ezért
ezeket nem is kell beadllitani. Az MQP ekkor végrehajtia a READ miveletet és a
handshake bit atbillentésével nyugtazza.

0. bajt: adminisztracio
7 6 5 4 3 2 1 0

0 o1 | X X 0 0 0 1

| | | | Miiveletazonosité:
0001 = Olvasas (READ)

Adathossz:
a READ mivelet esetében nem relevans

Handshake bit
minden Uj feladatnal at kell billenteni

Allapotbit
0 = a miivelet végrehajtasakor nem volt hiba
1 = a mlvelet végrehajtasakor hiba tértént

X = nem relevans
0/1 = bit atbillentése

Az abra egy READ mivelet kbdolasat mutatja az adminisztracios bajtban. Az adathossz
nem relevans, csak a READ mUvelet azonositojat kell megadni. Ennek a miiveletnek az
aktivalasa az MQP készlléken a handshake bit atbillentésével torténik meg. Példakant
a READ mivelet aktivalhatd az adminisztracios bajt 01,,¢y vagy 414 kddolasaval.
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Paraméter irasa A WRITE miveletnek a paramétercsatornan torténé végrehajtasahoz a handshake bit
PROFIBUS DP a paramétercsatorna ciklikus atvitele miatt csak akkor billentheté &t, amikor a teljes
hélézaton paramétercsatorna a miveletnek megfelel6en eld lett készitve. Ezért a paraméterek

keresztiil (WRITE) irasakor tartsa be az alabbi sorrendet:

1.
2.
3.

4.

Adja meg az irand6 paraméter indexét a 2. (index, high) és a 3. (index, low) bajtban.
Adja meg az irand6 adatokat a 4...7. bajtban.

Adja meg a WRITE mivelet azonositdjat és adathosszat az adminisztraciés bajtban
(0. bajt).

A handshake bit atbillentésével tovabbitsa a WRITE miiveletet az MQP késziilékre.

Az MQP ekkor végrehajtia a WRITE miveletet és a handshake bit atbillentésével
nyugtazza.

Az &bra egy WRITE mivelet kddolasat mutatja az adminisztraciés bajtban. Az
adathossz az MQP minden paraméterénél 4 bajt. Ennek a miveletnek a tovabbitdsa az
MQP késziilékre a handshake bit atbillentésével torténik meg. igy a WRITE mivelet
kédolasa az adminisztracios bajtban az MQP késziléken mindig 32y,ex Vagy 72pey.

0/1

0. bajt: adminisztracio
7 6 5 4 3 2 1 0

0 | o0/ 1 1 0 0 1 0

| | | Miveletazonosito:
0010 = WRITE (iras)

fenntartva

Adathossz:
11 = 4 bajt

Handshake bit
minden Uj feladatnal at kell billenteni

Allapotbit
0 = a miivelet végrehajtasakor nem volt hiba
1 = a mivelet végrehajtasakor hiba tortént

= bit atbillentése
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Paraméterezés a
PROFIBUS DP
halézaton
keresztiil

Paraméteradat-
formatum

A WRITE mivelet példajan az alabbi dbra alapjan bemutatjuk a vezérlés és az MQP
kdézott PROFIBUS DP halozaton keresztil végzett paraméterezés folyamatat.
A folyamat egyszerisitése céljdbol az abran csak a paramétercsatorna adminisztracios
bajtjat mutatjuk be. Mig a vezérlés el6késziti a paramétercsatornat a WRITE muvelet
szamara, az MQP csak fogadja és visszaklldi a paramétercsatornat. A mivelet
aktivalasa csak abban a pillanatban térténik meg, amikor a handshake bit atbillen,
ebben a példaban 0-rol 1-re. Az MQP ekkor értelmezi a paramétercsatornat és
feldolgozza a WRITE mdveletet, de tovabbra is minden Gzenetre handshake bit = 0
valaszt ad. A végrehajtott mivelet nyugtdzdsa az MQP valaszizenetében [évd
handshake bit atbillentésével torténik meg. A vezérlés ekkor felismeri, hogy a fogadott
handshake bit ismét egyezik az elkuldodttel, és Uj paraméterezést készithet eld.

vezérlés

fogadasa kiértékelés
nélkal

MQP
RS-485 (slave)
00110010 -‘»
paramétercsatorna | | L
elkészitése a WRITE  —— 00110010
muvelethez 100110010 ,__ > a paramétercsatorna

4——{00110010]

a handshake bit
atbillentése és

a miivelet tovabbitasa 101110010} ﬂ
a hajtasszabalyozodra ‘ 00110010 _
: a WRITE mivelet
— 101110010 —> végrehajtasa

4——100110010] — ‘

WRITE muvelet végrehajtva,
a handshake bit atbillentése

a mivelet nyugtazva,

mivel a kuldétt és | 101110010] —p /j

a fogadott handshake 4___] 01110010 | .

bit ismét azonos —— 01110010 a paramétercsatorna
. —> fogadasa kiértékelés nélkl
: H 01110010 | -

1161942411

A terepibusz-interfészen at végzett paraméterezésnél ugyanazt a paraméterkddolast
hasznaljuk, mint a soros RS-485 interfészen at végzett paraméterezésnél. Az egyes
paraméterek listaja az "MQ.. paraméterlista” c. fejezetben talalhato (— 133. oldal).
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9.5 Paraméterezés a PROFIBUS DPV1 halézaton keresztiil

A PROFIBUS DPV1 specifikaciéval a PROFIBUS DP bévitések keretében uj aciklikus
READ/WRITE mdiveletek kerlltek bevezetésre. Ezek az aciklikus miveletek specialis
Uzeneteken illeszkednek be a futé ciklikus busziizembe, igy biztositott a kompatibilités
a PROFIBUS DP (0-s verzid) és a PROFIBUS DPV1 (1-es verzid) kozott.

Az aciklikus READ / WRITE miiveletekkel nagyobb adatmennyiség cserélhet6 ki a
master és a slave (hajtasszabalyoz6) kozott, mint amennyi példaul a 8 bajtos
paramétercsatornan a ciklikus input- és/vagy outputadatokkal atviheté. A DPV1 buszon
at torténd aciklikus adatcsere elénye a ciklikus buszizem minimalis terhelése, mivel a
DPV1 Uzenetek csak szlkség esetén illeszkednek be a buszciklusba.

A R/W

®
®
®

N o
| |20
_5
—\
Y
E:
@

)

1162017547

PARAM paraméteradatok

PD folyamatadatok

AR/W aciklikus READ/WRITE miiveletek
CR/W ciklikus READ/WRITE miveletek
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A DPV1 paramétercsatorna strukturaja

Adatrekordok (DS = Data set)

A DPV1 miveleteken keresztll tovabbitott hasznos adatok adatrekordba vannak
Osszefogva. Minden adatrekordot egyértelmiien meghataroz egy slot-szam és egy
index hossza. Az MQP késziilékkel torténé DPV1 kommunikacidhoz a 47. adatrekord
felépitését hasznaljuk, ami a PROFIBUS felhasznaléi szervezet "hajtastechnika”
PROFIdrive profiljaban a V3.1 verzi6tol hajtasokhoz valé DPV1 paramétercsatornaként
van definidlva. Ezen a paramétercsatornan at kilonféle hozzaférési eljarasok allnak
rendelkezésre a hajtdsszabalyozdok paraméteradataihoz.

Elvben a 47-es index(i adatrekorddal a hajtas paraméterezése 3.0-s profilverzioju
PROFIdrive DPV1 paramétercsatorna szerint torténik. A Request ID bejegyzés
segitségével kulonboztetheté meg a PROFIdrive profil szerinti vagy az SEW-
EURODRIVE MOVILINK® miveletek révén torténd paraméter-hozzaférés. "A DS47
adatrekord elemei" c. fejezet bemutatja az egyes elemek lehetséges kddolasait. Az
adatrekord strukturaja mind PROFIdrive, mind MOVILINK® hozzaférés esetén azonos.

PROFIdrive

DPV1

DS47

A kovetkez6 MOVILINK® miiveletek tamogatottak:

+ 8 béjtos MOVILINK® paramétercsatorna a hajtdsszabalyoz6 altal tAmogatott 6sszes
muvelettel, mint

* READ parameter
* WRITE parameter
»  WRITE parameter volatile (felejtd)

A kovetkez6 PROFIdrive miveletek tamogatottak:

» az egyes dupla sz6 tipusu paraméterek olvasasa (Request Parameter)
* az egyes dupla sz6 tipusu paraméterek irasa (Change Parameter)
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ADS47 adatrekord Az alabbi tablazat a DS47 adatrekord elemeit mutatja be.

elemei :
Mez6 Adattipus Ertékek
Request Reference Unsigned8 0x00 fenntartva
0x01...0xFF
Request ID Unsigned8 0x01 Request parameter (PROFIdrive)
0x02 Change parameter (PROFIdrive)
0x40 SEW-EURODRIVE MOVILINK® miivelet
Response ID Unsigned8 Vélasz (pozitiv):
0x00 fenntartva
0x01 Request parameter (+) (PROFIdrive)
0x02 Change parameter (+) (PROFIdrive)
0x40 SEW-EURODRIVE MOVILINK® mivelet (+)
Valasz
(negativ):
0x81 Request parameter (-) (PROFIdrive)
0x82 Change parameter (-) (PROFIdrive)
0xCO0 SEW-EURODRIVE MOVILINK® miivelet (-)
Axis Unsigned8 0x00...0xFF A tengely szama (0...255)
No. of parameters Unsigned8 0x01...0x13 1...19 DWORD (240 DPV1 adatbaijt)
Attribute Unsigned8 0x10 Erték
SEW-EURODRIVE MOVILINK® esetén (Request ID = 0x40):
0x00 Nincs mivelet
0x10 READ parameter
0x20 WRITE parameter
0x30 WRITE parameter volatile
0x40 READ minimum
0x50 READ maximum
0x60 READ default
0x70 READ scale
0x80 READ attribute
0xA0...0xFO fenntartva
No. of elements Unsigned8 0x00 nem indexelt paraméterekhez
0x01...0x75 Mennyiség (1...117)
Parameter number Unsigned16 0x0000...0xFFFF MOVILINK® paraméterindex
Subindex Unsigned16 0x0000 SEW-EURODRIVE: mindig 0
Format Unsigned8 0x43 Dupla sz6
0x44 Hiba
No. of values Unsigned8 0x00...0xEA Mennyiség (0...234)
Error Value Unsigned16 0x0000...0x0064 PROFIdrive hibakédok
0x0080 + MOVILINK® Additional Code Low
SEW-EURODRIVE MOVILINK® esetén 16 bites hibakdd
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Az MQP PROFIBUS interfész miikodése
Paraméterezés a PROFIBUS DPV1 halézaton keresztil

Paraméterezés a 47. adatrekordon keresztiil PROFIBUS DPV1 esetén

A paraméter-hozzaférés a WRITE és a READ DPV1 miveletek kombinaciojaval
torténik. A WRITE.REQ segitségével torténik a paraméterezési parancs atvitele a slave
készilékre. Ezt kdvetben torténik meg a slave késziléken beluli feldolgozas. A master
ekkor READ.REQ uzenetet kiild, hogy fogadja a paraméterezési valaszt. Ha a master
negativ (READ.RES) valaszt kap a slave-t6l, akkor megismétli a READ.REQ kérést.
Amint lezarult a paraméter-feldolgozas az MQP késziléken, az pozitiv READ.RES
valaszt ad. A hasznos adatok ekkor tartalmazzak a paraméterezési valaszt az el6zéleg
a Write.req lzenettel kildott paraméterezési parancsra (lasd az alabbi abrat). Ez a
mechanizmus a C1 és a C2 masterre is érvényes.

Parameter WRITE.REQ DS47 Parameter
Request with data (parameter request) ™, Request \‘
WRITE.RES

without data

SsoL READ.REQ DS47 )
without data \\ Parameter
Processing
) READ.RES(-)
. without data
READ.REQ DS47 )
without data I
. Parameter READ.RES (+) _" Parameter /
- Response with data (parameter response) Response
1162054539
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9.5.3 MOVILINK® paraméterparancsok

Példa egy
paraméter
olvasaséra
MOVILINK®
segitségével
(paraméter
olvasasa DPV'1
hélézaton
keresztiil)

Az MQP paramétercsatornaja kozvetlenil a 47. adatrekord strukturajaban kertdil
leképezésre. A MOVILINK® paraméterezési parancsok cseréjére a 0x40 (SEW
MOVILINK® service) Request ID-t hasznaljuk. A MOVILINK® miveletekkel a
paraméter-hozzaférés elvileg a kdvetkezékben leirt felépités szerint térténik. Ennek
soran a 47. adatrekord jellemz (izenetsorrendjét hasznaljuk.

Request ID: 0x40 SEW MOVILINK® service

A MOVILINK® paramétercsatornaban a tulajdonképpeni miveletet az Attribute
adatrekord-elem definidlja. Ekkor az elemhez tartozé High Nibble megfelel a DPVO
paramétercsatorna adminisztracios bajtjaban talalhatdé Service Nibble-nek.

A kovetkezd tablazatok példakkal mutatjak a WRITE.REQ és READ.RES hasznos
adatok felépitését egy egyedi paraméternek a MOVILINK® paramétercsatornan at
torténd olvasasa esetében.

Paraméterparancs kiildése:

Az alabbi tablazatok a WRITE.REQ miivelet hasznos adatainak koédolasat mutatja a
DPV1 Header megadasaval. A WRITE.REQ muvelettel térténik a paraméterparancs
tovabbitasa a hajtasszabalyozoéra.

Miivelet: WRITE.REQ Leiras
Slot_Number 0 Tetszdleges (nincs kiértékelve)
DPV1 header Index 47 Az adatrekord indexe; mindig 47-es index
Length (hossz) | 10 10 béjt hasznos adat a paraméterparancshoz
Bajt | Mezé Erték | Leiras
0 Request Reference | 0x01 A paraméterparancs egyedi referen-
ciaszama, a paramétervalaszban
tiikroz6dik
1 Request ID 0x40 SEW MOVILINK® miivelet
2 Axis 0x00 Tengelyszam; 0 = egyedi tengely
3 No. of parameters | 0x01 1 paraméter
PROFIdrive ®
paramétercsatorna 4 Attribute 0x10 "READ PARAMETER" MOVILINK
miivelet
5 No. of elements 0x00 0 = hozzaférés kdzvetlen értékhez, nincs
alelem
6...7 Parameter Number  0x206C | MOVILINK® index 8300 = "Firmware
Version"
8...9 Subindex 0x0000 | Subindex 0

Paramétervalasz lekérdezése:

A tablazat a REATE.REQ hasznos adatainak kodolasat mutatja a DPV1 Header
megadasaval:

Miivelet: READ.REQ Leiras
Slot_Number | 0 Tetszéleges (nincs kiértékelve)
DPV1 header Index 47 Az adatrekord indexe; mindig 47-es index
Length 240 A valaszpuffer maximalis hossza a DPV1 masterben
(hossz)
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Példa egy
paraméter irasara
MOVILINK®
segitségével
(paraméter irasa
DPV1 hélézaton
keresztiil)

Pozitiv MOVILINK® paraméterezési valasz:

Az alabbi tablazatok a READ.RES hasznos adatait és a paraméterezési parancs pozitiv
valaszadatait mutatjak. Példaként a 8300-as index (firmware-verzid) paraméterértékét

adja vissza.
Miivelet: READ.REQ Leiras
Slot_Number 0 Tetszéleges (nincs kiértékelve)
DPV1 header Index 47 A rekord indexe: mindig 47-es index
Length (hossz) | 10 10 bajt hasznos adat a parancspufferhez
Bajt Mezé Erték Leiras
0 Response Reference | 0x01 A paraméterezési parancs tikr6zott referenciaszama
1 Response ID 0x40 Pozitiv MOVILINK® valasz
2 Axis 0x00 Visszaadott tengelyszam: 0 = egyedi tengely
3 No. of parameters 0x01 1 paraméter
4 Format 0x43 Paraméterformatum: dupla sz6
5 No. of values 0x01 1 érték
6...7 Value Hi 0x311C | A paraméter magasabb helyértékl része
8...9 Value Lo 0x7289 | A paraméter alacsonyabb helyértéki része

Dekédolas:
0x 311C 7289 = 823947913 dec
— Firmware-verzié 823 947 9.13

Az alabbi tablazatok példaképpen a WRITE és a READ muiivelet felépitését mutatjak az
12345 értéknek a HO IPOS valtozdba valé nem felejtd irasa esetében (paraméterindex
11000). Erre a WRITE PARAMETER VOLATILE MOVILINK® miivelet hasznalhato.

Miivelet: READ.REQ Leiras

Slot_Number 0 Tetszéleges (nincs kiértékelve)
DPV1 header Index 47 A rekord indexe: mindig 47-es index

Length (hossz) | 16 16 bajt hasznos adat a parancspufferhez
Bajt Mez6 Erték Leiras

Request Reference 0x01 A paraméterezési parancs egyedi referenciaszama, a
paramétervalaszban tikrozédik

1 Request ID 0x40 SEW MOVILINK® mivelet
2 Axis 0x00 Tengelyszam; 0 = egyedi tengely
3 No. of parameters 0x01 1 paraméter
4 Attribute 0x30 "WRITE PARAMETER VOLATILE" MOVILINK® miivelet
5 No. of elements 0x00 0 = hozzaférés kozvetlen értékhez, nincs alelem
6...7 Parameter number 0x2AF8 | Paraméterindex 11000 = "IPOS variable HO"
8..9 Subindex 0x0000 | O-s alindex
10 Format 0x43 Dupla sz6
11 No. of values 0x01 1 paraméterérték modositasa
12...13 Value HiWord 0x0000 | A paraméterérték magasabb helyértékl része
14...15 Value LoWord 0x0BB8 | A paraméterérték alacsonyabb helyértéki része

A WRITE.REQ elkiildése
paramétercsatorna feldolgozasakor

utan

torténik a WRITE.RES fogaddsa. Ha a
nem lépett fel allapotitkézés, akkor pozitiv

WRITE.RES érkezik. Maskulénben az Error_code_1-ben az allapothiba talalhato.
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Paramétervalasz lekérdezése

Az alabbi tablazatok a WRITE.REQ hasznos adatainak kodolasat mutatjak a DPV1

Header megadasaval.

Bajt Mez6 Erték Leiras
Function_Num ' READ.REQ
DPVA Slot_Number X A Slot_Number nincs hasznalatban
header Index 47 Adatrekord-index
Length (hossz) 240 A valaszpuffer maximalis hossza a
DP masterben

Pozitiv valasz WRITE PARAMETER VOLATILE miiveletre

Miivelet: READ.RES Leiras
Slot_Number 0 Tetszdleges (nincs kiértékelve)
DPV1 header Index 47 Az adatrekord indexe; mindig 47-es index
Length (hossz) | 4 12 bajt hasznos adat a valaszpufferben
Bajt Mezé6 Erték Leiras
0 Response 0x01 A paraméterezési parancs tukrozott
Reference referenciaszama
1 Response ID 0x40 . Pozitiv MOVILINK® valasz
Axis 0x00 Visszaadott tengelyszam; 0 = egyedi tengely
No. of 0x01 1 paraméter
parameters

9.5.4 A paraméterezés visszatérési (return) kédjai

Negativ paramétervalasz

Az alabbi tablazatok egy MOVILINK® miivelet negativ valaszanak kodolasat mutatjak.

Negativ valasz esetén a Response ID 7. bitje be van allitva.

Mivelet: READ.RES Leiras
Slot_Number | 0 Tetszdleges (nincs kiértékelve)
DPV1 header Index 47 Az adatrekord indexe; mindig 47-es index
Length (hossz) | 8 8 bajt hasznos adat a valaszpufferben
Bajt Mezé Erték Leiras
0 Response 0x01 A paraméterezési parancs tikrozott
Reference referenciaszama
Response ID 0xCO Negativ MOVILINK® valasz
2 Axis 0x00 Visszaadott tengelyszam; 0 = egyedi tengely
No. of 0x01 1 paraméter
parameters
4 Format 0x44 Hiba
5 No. of values 0x01 1 hibakdd
6...7 Error value 0x0811 MOVILINK® visszatérési kod pl. 0x08
hibaosztély®0x11 kieg. hibakdd (lasd a
MOVILINK®™ visszatérési kédjai DPV1 esetében
c. tablazatot)
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MOVILINK® paramétervalasz

A kovetkezd tablazat azokat a visszatérési kodokat mutatja, amelyeket az MQP hibas
DPV1 paraméter-hozzaférés esetén visszakiild.

MOVILINK® Leiras

visszatérési kéd

(hex)

0x0810 Nem megengedett index, a késziilékben nincs ilyen paraméterindex

0x0811 A funkcié/paraméter nincs implementalva

0x0812 | Csak olvasasi hozzaféres megengedett

0x0813 A paramétertiltas aktiv

0x0814 A gyari beallitas aktiv

0x0815 ' A paraméterérték tal nagy

0x0816 A paraméterérték tul kicsi

0x0817 Hianyzik a szlikséges opcionalis kartya

0x0818 . Hiba a rendszerszoftverben

0x0819 Paraméter-hozzaférés csak RS-485 processz-interfészen keresztil

0x081A Paraméter-hozzaférés csak RS-485 diagnosztikai interfészen keresztul

0x081B . A paraméter hozzaférés ellen védett

0x081C Szabalyozétiltas sziikséges

0x081D Nem megengedett paraméterérték

0x081E A gyari beallitas lett aktivalva

0x081F A paraméter nincs tarolva az EEPROM-ban

0x0820 A paramétert engedélyezett végfoknal nem lehet megvaltoztatni / Fenntartva

0x0821 fenntartva

0x0822 fenntartva

0x0823 A paraméter csak IPOS programleallitas esetén modosithatéd

0x0824 . A paramétert csak kikapcsolt automatikus beallitas (Auto setup) mellett lehet
megvaltoztatni

0x0505 Az adminisztracios és a fenntartott bajt hibasan van kédolva

0x0602 Kommunikacids hiba a hajtasszabalyozo rendszer és a terepibusz-interfész kdzott

0x0502 Az alarendelt kapcsolat id6tullépése (pl. Reset vagy Sys-Fault soran)
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9.6 A LED kijelzé jelentése
Az MQP PROFIBUS-interfészen 3 diagnosztikai LED talalhato.
* A "RUN" (z6ld) LED a normal Gzemallapotot jelzi
* A"BUS-F" (piros) LED a PROFIBUS DP hibait jelzi
*« A"SYS-F" (piros) LED az MQP ill. a MOVIMOT® rendszerhibait jelzi.
( )
@) ®
Lz
— % @RUN
& @BUSF
S @sysF
SEVWINIG©
1162233611
9.6.1 A "RUN" (z6ld) LED jelzései
RUN | BUS-F SYS-F | Jelentés Hibaelharitas
vilagit X X * Az MQP modul hardvere OK -
vilagit | sotét sotét |« Az MQP modul rendben tGzemel -
Az MQP a DP masterrel és a
MOVIMOT®-tal adatot cserél
(Data Exchange)
sotét X X Az MQP nem Gzemkész * Ellenérizze a DC 24 V-os
Hianyzik a DC 24 V-os tapfesziltséget.
tapfesziltség. » Kapcsolja ismét be az MQP-t.
Ismételt fellépése esetén
cserélje ki a modult.
villog X X A PROFIBUS-cim beallitott értéke  «  Ellenérizze az MQP-n bedllitott

nagyobb, mint 125

PROFIBUS-cimet.

x = tetszbleges allapot
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9.6.2 A "BUS-F" (piros) LED jelzései

RUN

BUS-F

SYS-F

Jelentés

Hibaelharitas

vilagit

soteét

.

Az MQP a DP masterrel adatot
cserél (Data Exchange)

vilagit

villog

Az adatatviteli sebesség
felismerve, azonban a DP master
nem kild megszdlitast

Az MQP a DP masteren még nem,
vagy nem helyesen lett tervezve.

¢ Ellenérizze a DP master
tervezési adatait.

vilagit

vilagit

x = tetszéleges allapot

9.6.3 A "SYS-F" (piros) LED jelzései

Nincs kapcsolat a DP masterrel.
Az MQP nem ismeri fel az
adatatviteli sebességet
Buszszakadas

A DP master nem lizemel.

* Ellenérizze az MQP
PROFIBUS DP-csatlakozasat.

* Ellen6rizze a DP mastert.

* Ellenérizze a PROFIBUS DP
halézat valamennyi kabelét.

RUN | BUS-F SYS-F | Jelentés Hibaelharitas

X X soteét *  Normal izemallapot -

* Az MQP adatot cserél a
csatlakoztatott MOVIMOT®
készulékekkel.

X X egyen- |+ Az MQP hibat jelez »  Kérjuk, vegye figyelembe a
letesen |+ A MOVITOOLS® allapotjelzé megfeleld hibaleirast (lasd a
villog ablakban hibalizenet jelenik meg. hibatablazatot).

X X vilagit |+ Az MQP és a csatlakoztatott + Ellendrizze az MQP és a

MOVIMOT® késziilékek kozott
nincs adatcsere.

Az MQP nincs konfiguralva, vagy a
csatlakoztatott MOVIMOT®
késziilékek nem valaszolnak.

csatlakoztatott MOVIMOT®-ok
kozotti RS-485-6t, valamint a
MOVIMOT®
feszlltségellatasat.

* Ellendrizze, hogy a
MOVIMOT® késziiléken
beallitott cim egyezik-e az
IPOS programban beallitott
cimmel ("MovcommDef"
parancs)

* Ellendrizze, hogy elinditottak-e
az IPOS programot.

A terepi eloszto karbantartd
kapcsoldja OFF (ki) allasban van.

* Ellenérizze a terepi elosztd
karbantartasi kapcsol6janak
allasat.

x = tetszéleges éllapot
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9.7 Hibaallapotok
9.7.1 A terepi busz idétullépése

A terepibusz-master lekapcsolasa vagy a terepi busz huzalozdsanak
vezetékszakadasa az MQP modulndl terepibusz-idétullépési hibat (timeout)
eredményez. A csatlakoztatott MOVIMOT® hajtasok leallnak, mivel minden kimeneti
folyamatadat-szoba "0" keril. Ezenkivil a digitalis kimenetek "0" értéket kapnak.

Ez példaul az 1. vezérlészénal gyorsleallasnak felel meg.

MEGJEGYZES

Ha a MOVIMOT® hajtast 3 folyamatadat-széval vezérlik, akkor a 3. szoban O s
1 hosszusagu rampa van meghatarozval!

A terepibusz-idétullépési hiba torli 6énmagat, azaz a MOVIMOT® hajtas a busz-
kommunikacio Ujraindulasa utan azonnal megkapja a vezérléstél a megfeleldé kimeneti
folyamatadatokat.

Ez a hibareakcié a MOVITOOLS® Shell P831 paraméterével kikapcsolhato.

9.7.2 RS-485 idétallépés

Ha egy vagy tébb MOVIMOT® hajtast az MQP mar nem tud megszélitani az RS-485-6n
keresztil, az 1. allapotszéban megjelenik a 91-es "rendszerhiba" hibakdéd. Erre
vilagitani kezd a "SYS-F" LED. A diagnosztikai interfészen keresztlil szintén atvitelre
kerdl a hiba.

Azok a MOVIMOT® hajtasok, amelyek nem kapnak adatot, 1 masodperc elteltével
lekapcsolnak. Ennek feltétele, hogy az MQP és a MOVIMOT® kozétti adatcsere
MOVCOMM parancsokkal torténjen. Azok a MOVIMOT® hajtasok, amelyek tovabbra is
kapnak adatot, a szokott médon tovabb vezérelheték.

Az id6tallépési hiba torli Gnmagat, azaz az el nem érheté MOVIMOT® hajtassal folytatott
kommunikacié meginduldsa utan azonnal folytatédik az aktudlis folyamatadatok
cseréje.

9.7.3 Késziilékhiba

Az MQP terepibusz-interfészek egy sor hardverhibat képesek felismerni. Hardverhiba
felismerése utan a készililékek le vannak tiltva. A pontos hibareakciokat és azok
elharitasat "A terepibusz-interfészek hibalistaja" c. fejezet tartalmazza (— 141. oldal).

Hardverhiba eredményeképpen a bemeneti folyamatadatokban mindegyik MOVIMOT®
hajtas 1. allapotszavaba a 91-es hibakdd keril beirasra. Az MQP modul "SYS-F" LED-je
ilyenkor egyenletesen villog.

A pontos hibakéd a MOVITOOLS® diagnosztikai interfészén at is megjelenithetd. Az
IPOS programban a hibakéd a "GETSYS" paranccsal olvashato és dolgozhatd fel.
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10 (‘\ I ) Kiegészité uzembe helyezési tudnivaldk terepi elosztokhoz
MF../Z.6., MQ../Z.6. terepi elosztok

10 Kiegészitdé uzembe helyezési tudnivalok terepi elosztokhoz

Az (izembe helyezés az "Uzembe helyezés PROFIBUS-szal (MFP + MQP)" c. fejezet

szerint torténik. Emellett vegye figyelembe az alabbi, terepi elosztokrdl szélé Gizembe
helyezési tudnivaldkat is.

4
[—

ol
10.1 MF../Z.6., MQ../Z.6. terepi elosztok || @‘ D

10.1.1 Karbantartasi kapcsoloé

A Z.6. terepi eloszté karbantartasi / vezetékvédd kapcsoldja védi a hibridkabelt a
tulterhelés ellen és kapcsolja az alabbi MOVIMOT® komponenseket:

— halézati ellatas és
— DC 24 V-os tapfesziiltség

A VESZELY!

A karbantartasi / vezetékvédd kapcsold csak a MOVIMOT® motort vélasztja le a
hal6zatrdl, a terepi elosztét nem.

Aramiités altali halal vagy sulyos testi sériilés.

+ Mindenféle munkavégzés elbtt fesziiltségmentesitse a terepi elosztot, és biztositsa
Y a feszlltség véletlen Ujboli bekapcsolasa ellen.

Elvi kapcsolasi rajz:

"Safety Power"
| | | | 1]
X1 — X40 |— X20/ X29
—| N ™
R R | | > > 0
Sz X3
’—0

}53\\2 . MG,

---C|C N
I 4 -
S RS-485
-+ 1
0nl
X o«
MFZ.6F
X9 [2]
X20

1
|
(IAY/ (B (BB [ MY/ (Y] Y /Y | () [BAY) (BAY/ B/ MY MY/ [ BAY) WY/ (WY

1162524811

[1] atkdtés a MOVIMOT® hajtasnak az MF../MQ.. terepibusz-interfész DC 24 V ellatasardl torténd
ellatasahoz (gyarilag huzalozva)

[2] hibridkabel csatlakozasa
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Kiegészitdé uzembe helyezési tudnivaldk terepi elosztokhoz (‘CD

MF../MM../Z2.7., MQ../MM../Z.7. terepi elosztok @

R
10.2 MF./MM./Z.7., MQ../MM../Z.7. terepi eloszték riﬁ

10.2.1 A motor csatlakoztatasi médjanak ellendrzése

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az alabbi abra szerint a terepi eloszté kivalasztott
csatlakoztatasi médja egyezik-e a csatlakoztatott motoréval.

O O
)\ w2 uz v2
ur v w

O O O

A

1162529803

MEGJEGYZES

Fékes motoroknal a motor csatlakozédobozaba nem lehet fék-egyeniranyitd szerelve!

Elvi kapcsolasi rajz:

"Safety Power"
I_|:I|[1]
X1 — X40 [—{ X20/X29
~— | N| ™ >0 5 (m)
MF. / MQ..
N
4 RS-485
+ 1
0| »
Y oo
MOVIMOT®
— N
ol>2| QIe EE
MFZ.7F
X9 [2]

1163654283

[1] atkotés a MOVIMOT® hajtasnak az MF../MQ.. terepibusz-interfész DC 24 V feszliltségérol torténd

ellatasahoz (gyarilag huzalozva)
[2] hibridkabel csatlakozasa

Kézikényv — PROFIBUS interfészek, terepi elosztok
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10 (‘\ I ) Kiegészité uzembe helyezési tudnivaldk terepi elosztokhoz
MF../MM../Z2.7., MQ../MM../Z.7. terepi elosztok

10.2.2 A MOVIMOT® frekvenciavalté belsé huzalozasa a terepi elosztéban

1186911627

[11 DIP kapcsold a csatlakoztatasi mod beallitasara
Gy6z6djon meg arrol, hogy a csatlakoztatott motor csatlakoztatasi médja megfelel-e
a DIP kapcsolé kapcsoléallasanak.

[2] Vegye figyelembe a forgasirany engedélyezését.
(alapesetben mindkét forgasirany engedélyezett)

Mindkeét forgasirany Csak balra forgasirany Csak jobbra forgasirany
engedélyezve. engedélyezve. engedélyezve.
%E EE | EE EE |
TH TH

1186918667
[3] bels6 fekellenallas csatlakozasa (csak fék nélkili motoroknal)
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Kiegészitdé uzembe helyezési tudnivaldk terepi elosztokhoz (‘\ I > 10
MF../MM../Z.8., MQ../MM../Z.8. terepi elosztok @

10.3 MF../MM../Z.8., MQ../MM../Z.8. terepi eloszték |[0] ———]

10.3.1 Karbantartasi kapcsolo

A Z.8. terepi eloszté karbantartasi kapcsoldja a kdvetkezé MOVIMOT® komponenseket
kapcsolja:

— haldzati ellatas és
— DC 24 V-os tapfesziiltség

A VESZELY!

A karbantartasi / vezetékvédd kapcsold csak a MOVIMOT® motort vélasztja le a
hal6zatrdl, a terepi elosztét nem.

Aramiités altali halal vagy sulyos testi sériilés.

* Mindenféle munkavégzés el6tt fesziiltségmentesitse a terepi elosztot, és biztositsa
a feszlltség véletlen Ujboli bekapcsolasa ellen.

Elvi kapcsolasi rajz:

"Safety Power"
I_|:I|[1]
X1 — X40 |— X20/X29
— | N| ™ >0 3 [m)]
J\\\ MF. / MQ..
N
4 RS-485
+ I
N 0
X o
MOVIMOT®
—| N
ol>Z Q3L el e
MFZ.8F
X9 [2]
X20
|
1]
Y Yy Y ey

1186927371
[1] atkotés a MOVIMOT® hajtasnak az MF../MQ.. terepibusz-interfész DC 24 V feszlltségérol torténd

ellatasahoz (gyarilag huzalozva)
[2] hibridkabel csatlakozasa
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10 (‘\ I ) Kiegészité uzembe helyezési tudnivaldk terepi elosztokhoz
MF../MM../Z.8., MQ../MM../Z.8. terepi elosztok

10.3.2 A motor csatlakoztatasi médjanak ellendrzése

Gy6z8djon meg arrdl, hogy az aldbbi abra szerint a terepi elosztdé kivalasztott
csatlakoztatasi médja egyezik-e a csatlakoztatott motoréval.

"B 0O
/J\\ w2 uz \v2 f
ur v w

O [¢] [¢]

1162529803

MEGJEGYZES

Fékes motoroknal a motor csatlakozédobozaba nem lehet fék-egyeniranyitd szerelve!

10.3.3 A MOVIMOT® frekvenciavalté belsé huzalozasa a terepi elosztéban

A
[1] H o O| X4
T [ZERE |elzle|s|e s
2
(2]
(3]
TH
T
$ 592
+

1186934155

[11 DIP kapcsold a csatlakoztatasi mod beallitasara
Gy6z6djon meg arrél, hogy a csatlakoztatott motor csatlakoztatasi médja megfelel-e
a DIP kapcsolo kapcsoléallasanak.

[2] Vegye figyelembe a forgasirany engedélyezését.
(alapesetben mindkét forgasirany engedélyezett)

Mindkeét forgasirany Csak balra forgasirany Csak jobbra forgasirany
engedélyezve. engedélyezve. engedélyezve.
3| E|-| S| E|=|e S| E|=|e
TH TH TH
1186918667

[3] bels6 fékellenallas csatlakozasa (csak fék nélkili motoroknal)

[4] karbantartasi kapcsold
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Kiegészité izembe helyezési tudnivalok terepi elosztokhoz
Terepi elosztéba integralt MOVIMOT® frekvenciavalto

10.4 Terepi elosztéba integralt MO VIMOT® frekvenciavilté

Az alabbi fejezet a terepi elosztoba integralt MOVIMOT® frekvenciavalté hasznalatanak

a motorba integraltéhoz viszonyitott valtozasat irja le.

10.4.1 A terepi elosztéba integralt MOVIMOT® médositott gyari beallitasai

Z.7. vagy Z.8. terepi elosztoba integralt MOVIMOT® hasznalatakor vegye
figyelembe a moédositott gyari beallitasokat. A tovabbi beallitisok azonosak a
motorba integralt MOVIMOT® keésziilék beallitasaival. Ide vonatkozdlag vegye

figyelembe az érintett MOVIMOT® hajtasok tizemeltetési utasitasait.

S1 DIP kapcsolo:

C &9,

10

@7

s1 1.2 3 4 5 6 7 8
Jelentés RS-485 cim Motor- A motor PWM Uresjarati
20 21 | 22 | 23  védelem teljesitmény- frekvencia csillapitas
fokozata
egy fokozattal viltozé
ON (be) 1 1 1 1 ki kisebb motor (16, 8, 4 kHz) be
OFF (ki) 0 0 0 0 be illesztett 4 kHz ki
f1 alapjel-potenciométer:
100
f[HZ]
751
107
S ) ®
" =
2.
0
(]
1186982667

[11  gyari beallitas
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Kiegészité uzembe helyezési tudnivaldk terepi elosztékhoz
Terepi elosztéba integralt MOVIMOT® frekvenciavalto

10

@
O,

10.4.2 A terepi elosztéba integralt MOVIMOT® kiegészité funkciéi

Z.7.1Z.8. terepi elosztoba integralt MOVIMOT® hasznalatakor (korlatozottan) alabbi
kiegészitd funkcidk lehetségesek. A kiegészitd funkciok részletes leirdsa az érintett
MOVIMOT® (izemeltetési utasitasban talalhato.

116

Kiegészité funkcio Korlatozas

1 MOVIMOT® meghosszabbitott rampaidékkel -

2 | MOVIMOT® beallithato aramkorlattal (a korlatozas -
tullépése esetén hiba)

3 | MOVIMOT® beallithato aramkorlattal (f1/f2 nem all rendelkezésre
kapcsokkal atkapcsolhaté)

4 | MOVIMOT® buszparaméterezéssel Csak MQ.. terepibusz-interfésszel lehetséges
MOVIMOT® 2.7./2.8. terepi elosztoba integralt A buszparaméterezés csak MQ.. terepibusz-
motorvédével interfésszel egyutt lehetséges

6 | MOVIMOT® 8 kHz-es maximalis PWM -

(impulzusszélesség-modulacio) frekvenciaval
7 | MOVIMOT® gyorsinditassal/gyorsleallassal A mechanikus fék csak MOVIMOT®-tal
vezérelhet6. A fék a relékimenettel nem
vezérelhetd.

8  MOVIMOT® 0 Hz minimalis frekvenciaval -

10 MOVIMOT® 0 Hz-es minimalis frekvenciaval és kis -
frekvencian csokkentett nyomatékkal

11 | Halozati faziskimaradas figyelése kikapcsolva -

12  MOVIMOT® gyorsinditassal/gyorsleallassal és Z.7. A mechanikus fék csak MOVIMOT®-tal
és Z.8. terepi elosztéba integralt motorvédelemmel vezérelhetd. A fék a relékimenettel nem

vezérelhetd.

14  MOVIMOT® inaktivalt szlipkompenzaciéval -

MEGJEGYZES

A 9. "MOVIMOT® emelémi-alkalmazasokhoz" és a 13. "MOVIMOT® emelémii-
alkalmazasokhoz kiterjesztett fordulatszam-feltgyelettel" kiegészité funkciot Z2.7./2.8.
terepi elosztéba integralt MOVIMOT® frekvenciavalté esetén tilos hasznalnil
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MFG11A kezel6készilék ~— ~

11 Kezelokésziilékek
11.1 MFG11A kezelbkésziilek
11.1.1 Funkcié

A tetszéleges MFZ.. csatlakozémodulon egy terepibusz-interfész helyére csatla-
koztatandd MFG11A kezeldkészillek lehetévé teszi a MOVIMOT® hajtas kézi
vezérlését.

1187159051

Kézikényv — PROFIBUS interfészek, terepi elosztok
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>\ /é Kezelbkésziilékek
— ~  MFG11A kezelkésziilék

11.1.2 Alkalmazas

Az MFG11A opcio6 kezelése

Kijelzé

Negativ kijelz6érték, pl. = balra forgas

Pozitiv kijelzérték, pl. = jobbra forgés

A kijelzett érték az f1 alapjel-potenciométerrel beallitott fordulatszamra vonatkozik.
Példa: az "50" kijelzés az alapjel-potenciométerrel beallitott fordulatszam 50%-at jelenti.
Figyelem! "0" kijelzése esetén a hajtas f,;, fordulatszdmmal forog.

A fordulatszam
novelése

Jobbra forgas esetén: (G@ Balra forgas esetén: @@

A fordulatszam
csokkentése

Jobbra forgas esetén: (G@ Balra forgas esetén: ((G@

A MOVIMOT® letiltasa

Nyomja meg a gombot. Kijelzés = |
SEW

A MOVIMOT®
engedélyezése

8 - (5

Figyelem! A MOVIMOT® haijtas az engedélyezést kdvetden az utoljara eltarolt értékre gyorsit
az utoljara eltarolt forgasiranyban.

Forgasiranyvaltas
jobbrol balra

1. @ amig a kijelzés =

Forgasiranyvaltas
balrol jobbra

2.A ((G@ gomb Ujbdli megnyomasara a forgasirany jobbrol balra valt
1. @ amig a kijelzés = Ii

SEW.
2.A @@ gomb Ujbdli megnyomasara a forgasirany balrdl jobbra valt.

MEGJEGYZES
° A 24 V-os tapfeszlltség ismételt bekapcsolasa utan a modul mindig STOP (leallas)
allapotban van (kijelzés = OFF). A nyilgombokkal torténé iranyvalasztaskor a hajtas
1 (alapjel) 0-rél indul.
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DBG kezel6készlilek — ~

11.2 DBG kezelbkésziilék

11.2.1 Csatlakoztatas az MF../MQ.. terepibusz-interfészhez

A DBG60B kezel6késziilék kozvetlenll az MF../MQ.. terepibusz-interfész diagnosztikai
interfészéhez csatlakoztathatd. A kezel6késziilék csatlakoztathatd 5 m-es hosszabbito
kabellel is (DKG60B opcio).

~0

DKG60B

1188441227

11.2.2 Funkcidék

A DBG kezelSkésziilék lehetévé teszi a MOVIMOT® hajtasok kézi kezelését és a
kovetkezd funkcidkat nyuijtja:

« aMOVIMOT® hajtasok paraméterezése

* a hajtasok vezérlése a kezelbkészuléken at

» a folyamatadatok kijelzése (monitor izemmadd)
» a buszkapcsolat diagnosztizalasa

Kézikényv — PROFIBUS interfészek, terepi elosztok
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l\ /é Kezelbkésziilékek
11 =

>~ DBG kezel6készilék

11.2.3 A DBG gombijainak kiosztasa
Az alabbi abran a DBG kezel6készilék gombjainak kiosztasa lathato.

[7]
1] [8]
21 [9]
K] —— [10]
[4] [11]

(3]

[6] (2]

341827339

[1] gomb Stop (leallitas)

[2] @ gomb utolso bevitel térlése

[3] gomb nyelv kivalasztasa

[4] @ gomb menuivaltas

[6] <0>...<9>gomb 0...9 szdmjegy

6] (+-) gomb elGjelvaltas

71 @ gomb felfelé nyil, egy menlponttal felfelé
[8] gomb Start

9] e gomb OK, a bevitel nyugtazasa

[10] gomb helyi menu aktivalasa

[11] @ gomb lefelé nyil, egy meniponttal lefelé
[12] Q gomb tizedesvesszd
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DBG kezel6késziléek — ~

11.2.4 A kivant nyelv kivalasztasa

Az els6é bekapcsolaskor ill. a DBG kezel6készilék kiszallitasi allapotanak aktivalasa
utan a kijelzdn néhany masodpercre megjelenik az alabbi szbéveg:

SEW
EURODRIVE

Azutan a nyelvvélasztas ikonja jelenik meg a kijelzén.

A kivant nyelv kivalasztdsahoz a kdvetkez8képpen jarjon el:
* Nyomja meg a gombot.

A kijelz6n megjelenik a rendelkezésre allo nyelvek listgja.

- A vagy a gombbal valassza ki a kivant nyelvet.
« A gombbal nyugtazza a nyelvvélasztast.

A kijelz6n megjelenik az alapkép a kivalasztott nyelven.

341888523
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T

11.2.5 Monitor izemméd
Aktivalas + Csatlakoztassa a DBG készlléket a terepibusz-interfész diagnosztikai interfészére.

El6szdr néhany masodpercre a csatlakoztatott MOVIMOT® hajtas tipusjeldlése jelenik
meg. Azutan a DBG monitor izemmadra valt.

@ MONITOR
PI1l PI2 PI3
0000 0000 0000
Status / Fault

MANUAL OPERATION MONITOR

POl PO2 PO3
DBG-DELIVERY CON. 0000 0000 0000
UNIT SETTINGS Oms n=% / Fault

1213961995

Ha masik Gzemmaodbdl kivan a monitor Gzemmadra valtani, az aldbbiak szerint jarjon el:

. A(8) gombbal hivja be a helyi meniit.
* A helyi menliben a "MONITOR" menlpont kivalasztdsahoz hasznalja a @ vagy a

@ nyilgombot.
« A gombbal nyugtazza a kivalasztast.
A kezel6készulék ekkor monitor tzemmaodban van.

Monitor izemmaoddban a kimeneti folyamatadatok (PO) és a bemeneti folyamatadatok
(PI) 2 killdbn meniben jelennek meg.

A helyi meniibdl mindig a PO adatablakba Iéphetiink.
* A PO adatablakrdl a Pl adatablakra valtdshoz nyomja meg a @ gombot.
* A PO adatablakhoz a @ gomb megnyomasaval térhet vissza.

A helyi menube valé visszatéréshez a vagy a gombot nyomja meg.
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DBG kezel6készlilek — ~

Kijelzés Kimeneti folyamatadatok
A kimeneti folyamatadatok kijelzése az alabbiakat foglalja magaban:

MONITOR
PO1 P02 P03
0000 0000 0000

Oms n=0% / Fault

1214829451

* PO1 = vezérldszé

+ PO2 = fordulatszam (%)

* PO3 =rampa

Emellett megjelennek még az alabbiak:

* rampa [ms]

+ fordulatszam [%]

* hiba esetén valtakozva a hibaszam és a hibaszéveg

Bemeneti folyamatadatok
A bemeneti folyamatadatok kijelzése az alabbiakat foglalja magaban:

MONITOR
PI1 PI2 PI3
0000 0000 0000

Status / FAULT

1214716171

+ PI1=1. allapotsz6

* PI2 = kimeneti aram

* PI3 = 2. allapotsz6

Emellett megjelennek még az alabbiak:

+ a Pl ablak allapotsoraban az allapot vagy

* hiba esetén valtakozva a hibaszam és a hibaszéveg
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11.2.6 Kézi iizemmoéd
Aktivalas * Csatlakoztassa a DBG készuléket a modul diagnosztikai interfészére.

El6szdr néhany masodpercre a csatlakoztatott MOVIMOT® hajtas tipusjeldlése jelenik
meg. Azutan a DBG monitor izemmadra valt.

MANUAL OPERATION @ MANUAL OPERATION
MONITOR IN% RAMP SPEED%
DBG-DELIVERY CON. 0 1000 O

UNIT SETTINGS DEL

W @

1214980491

A kézi Gzemmodra valtashoz a kdvetkez6képpen jarjon el:

1. A gombbal hivja be a helyi menit.

2. A helyi meniben a "MANUAL OPERATION" (kézi Uzemmod) menipont
kivalasztasahoz hasznalja a vagy a @ nyilgombot.

3. A gombbal nyugtazza a kivalasztast.
A kezelbkészilék ekkor kézi lzemmaodban van.

MEGJEGYZES

A kézi Glzemmad nem valaszthato ki, ha a hajtas automata izemmaodban (busziizem)
1 engedélyezve van.

Ebben az esetben a "MANUAL MODE NOTE 17: INV. ENABLED" iizenet jelenik meg
2 masodpercre, és a DBG visszatér a helyi menuhoz.

Kijelzés Kézi izemmaddban a kijelzés a kdvetkezbket foglalja magaban:

MANUAL OPERATION

IN% RAMP SPEEDS%
0 10000 0
ENABLE/NO ENABLE

1215017739
+ Kijelzett érték: kimeneti &ram az Iy %-aban
+ Beallitasi érték: rampaid6é ms-ban (az alapértelmezett érték 10000 ms)
+ Beallitasi érték: fordulatszam %-ban (az alapértelmezés 0%)
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Kezelés A "MANUAL OPERATION" (kézi Uzemmdd) menlben az aldbbi funkcidk allnak

rendelkezésre:

Fordulatszam-alapjel A @ vagy a @ gombbal allitsa be a %-os fordulatszam-

megadasa %-ban alapjelet, vagy irja be az értéket a <0> — <9> szamgombokkal.
A @ gombbal fordithaté meg a hajtas forgasiranya.

A gombbal nyugtézza a bevitelt.

Meniivaltas A rampaidé bevitelére szolgalé menibe a @ gomb
megnyomasaval léphet be.

Rampaid6 bedllitasa A @ vagy a @ gombbal allitsa be a rampaidét, vagy irja
be az értéket a <0> — <9> szamgombokkal.

A gombbal nyugtézza a bevitelt.

A hajtas inditasa A hajtas elinditasahoz nyomja meg a gombot.
Az allapotsor ekkor az "ENABLE" Uizenetet jeleniti meg.

Uzem kozben a kezel6késziilék a pillanatnyi motoraramot
mutatja, a motor |y névleges dramanak szazalékaban.

A hajtas leallitasa A hajtas leallitasahoz nyomja meg a (F=]) gombot.

Az allapotsor ekkor a villogé "NO ENABLE" lizenetet jeleniti
meg.

A VESZELY!

A kézi izemmadd elhagyasakor a készillék még felteszi az "Activate automatic mode?"
(automata Uzemmod aktivalasa) kérdeést.

Ha az "OK"-t valasztja, a hajtas azonnal automata izemmaddba kapcsol.
Amennyiben a hajtas ekkor a buszjeleken at engedélyezve van, varatlanul elindulhat.
) Becsip6dés altali halal vagy sulyos testi sértlés.

+ A kézi uizemmdd kikapcsolasa el6tt a binaris jeleket ill. a folyamatadatokat ugy
allitsa be, hogy a hajtas ne legyen engedélyezve.

* A binaris jeleket ill. a folyamatadatokat csak a kézi lzemmaod kikapcsolasa utan
médositsa.
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A kézi tzemméd A vagy a gombbal inaktivalhat6 a kézi Gzemmadd.
inaktivalasa A kdvetkezé kérdés jelenik meg:
ACTIVATE AUTOMATIC MODE?
* Ha a gombot nyomja meg, akkor visszatér kézi
Uzemmodba.
* Haa gombot nyomja meg, akkor kikapcsolja a kézi
Uzemmodot és automata zemmadra valt.
A helyi mena jelenik meg.
Hibanyugtazas Ha kézi izemmadban hiba lép fel, a kijelz6n megjelenik egy
hibaablak. A hibaablak allapotsoraban (2 masodperces
Utemben) valtakozva a hibaszam és a hibaszdveg lathato.
Ha megnyomja a gombot, elhagyja a hibaablakot és
nyugtazza a hibat.
126
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12 MOVILINK® készulékprofil
12.1 A folyamatadatok kédolasa

A vezérléshez és alapjel-megadashoz az 0Osszes terepibusz-rendszer ugyanazon
folyamatadat-informacidkat hasznalja. A folyamatadatok kddolasa az SEW
hajtasszabalyozok egységes MOVILINK® profilja szerint torténik. A MOVIMOT®
esetében az alabbi valtozatokat kilénbdztetjik meg:

» 2 folyamatadat-szo (2 PD)
» 3 folyamatadat-szo (3 PD)

Master

BT ——

] PI1 |

1191917323

PO = kimeneti folyamatadatok Pl =bemeneti folyamatadatok
PO1 = vezérlészé P11 =1. allapotszé
PO2 = fordulatszam (%) PI2 = kimeneti &ram
PO3 =rampa PI3 = 2. allapotszé

12.1.1 2 folyamatadat-szé

A MOVIMOT® frekvenciavalté 2 folyamatadat-széval térténd vezérléséhez a folérendelt
vezérlés elklldi a "vezérlészd" és a "fordulatszam [%]" kimeneti folyamatadatot a
MOVIMOT®-ra. A MOVIMOT® frekvenciavalto elkiildi az "1. allapotszd" és a "kimeneti
aram" bemeneti folyamatadatot a folérendelt vezérlésre.

12.1.2 3 folyamatadat-szé6

3 folyamatadat-szoval torténd vezérlésnél tovabbi kimeneti folyamatadat-szoként a
meredekség és harmadik bemeneti folyamatadat-szoként a "2. allapotszo" kertl
atvitelre.
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12.1.3 Kimeneti folyamatadatok

A kimeneti folyamatadatokat a flérendelt vezérlés a MOVIMOT® frekvenciavaltora adja
at (vezérlési informaciok és alapjelek). Ezek azonban csak akkor valnak hatdsossa a
MOVIMOT®-ban, ha az RS-485 cim bedllitasa a MOVIMOT®-on nem 0 (S1/1 ... S1/4
DIP kapcsold).

A MOVIMOT® hajtas a kdvetkez6 kimeneti folyamatadatokkal vezérelhets:
+ PO1: vezérlészd
+ PO2: fordulatszam [%] (alapjel)

* PO3: rampa
Virtualis kapcsok a hajtas engedélyezése nélkiili fékkioldasra
csak az S2/2 MOVIMOT® kapcsolo "ON" allasa esetén
(vegye figyelembe a MOVIMOT® iizemeltetési utasitasat)
Alap-vezérléblokk
15 | 14 (13 |12 | 11 | 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
[~ ||1|I = ll1 1 0" =
PO1: vezérl6szé] kiegészit6é funkciok szamara fenntartva = "0" reset fenntartva = "0" engedélyezés
(visszaallitas) maskdulénben allj

eléjeles szazalékérték / 0,0061%

PO2: alapjel Példa: -80% / 0,0061% = -13115 = CCC5pey

PO3: rampa (3 szavas

protokolinal)—] 0-rél 50 Hz-re gyorsitas idétartama ms-ban (tartomany: 100...10000 ms)

Példa: 2,0 s = 2000 ms = 07D0pey

Vezérlbszo, 0...2. bit

Az "engedélyezés" vezérlbparancs a vezérl6sz6 0...2. bitjével, a 0006, parancs
kiadasaval torténik. A MOVIMOT® hajtas engedélyezéséhez ezen tulmenben a
JOBBRA és/vagy BALRA bemeneti kapcsot ra kell kapcsolni (atkétni) a +24 V-ra.

Az "allj" vezérléparancs kiadasa a 2. bit = "0"-ra allitdsaval torténik. A tébbi SEW
frekvenciavalto-csaladdal valé kompatibilitds okan ajanlott a 0002, allj parancs
hasznalata. Azonban a MOVIMOT® a 2. bit = "0" esetén megall az aktualis rampa
mentén, figgetlendl a 0. és 1. bit allapotatdl.

Vezérlbszo, Zavar esetén a 6. bitnek (reset) 1 értéket adva nyugtazhaté a hiba. A nem hasznalt
6. bit = reset vezérlébiteknek kompatibilitasi okokbdl "0" értéket kell felvenniuk.

Fordulatszam [%] A fordulatszam-alapjelet relativ moédon, szazalékos formaban kell megadni, az 1
alapjel-potenciométerrel beallitott maximalis fordulatszamra vonatkoztatva.

Kédolas: C000yey =-100% (balra forgas)
4000, = +100% (jobbra forgas)
-> 1 digit = 0,0061%

Példa: 80% fax, BALRA forgasirany:
Szamitas: -80% /0,0061 = -131154,, = CCCby,4
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Rampa Ha a folyamatadat-csere 3 folyamatadattal torténik, akkor az aktualis integratorrampa
a PO3 kimeneti folyamatadat-szoban keriil atadasra. A MOVIMOT® hajtas 2 folyama-
tadat-széval torténd vezérlésekor a t1 kapcsoldval beallitott integratorrampa kerul
alkalmazasra.

Koédolas: 1 digit=1ms
Tartomany: 100...10000 ms
Példa: 2,0 s =2000 ms = 20004, = 07D0ex

12.1.4 Bemeneti folyamatadatok

A MOVIMOT® frekvenciavalté a bemeneti folyamatadatokat visszaadja a félérendelt
vezérlésnek. A bemeneti folyamatadatok az allapotinformaciokat és a tényleges
értékeket tartalmazzak. A MOVIMOT® hajtas a kdvetkezé bemeneti folyamatadatokat
tamogatja:

* PI1: 1. allapotszé
* PI2: kimeneti aram
* PI3: 2. dllapotszd
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15|14 |13 |12|11]10| 9 | 8 | 7| 6 | 5| 4

0

Késziilék allapota (5. bit = "0")
0 = a frekvenciavalté nem
lizemkész

PI1: 1. allapotsz6+ 2 = nincs engedélyezés

|— szabalyoz6 engedélyezve = "1"

4 = engedélyezve

Hibaszém (5. bit = "1")

P12: aramerésség 16 bites elGjeles integer x 0,1% Iy
tényleges értéke Példa: 03206, = 800 x 0,1% Iy = 80% Iy

15|14 |13 |12|11]10| 9 | 8 |7 | 6 | 5| 4

PI13: 2. allapotszo
(csak 3 szavas_|
protokollnal)

késziilék engedélyezve = "1"

kimené PD engedélyezve = "1"

fenntartva

fenntartva

hiba / figyelmeztetés = "1"

fenntartva

fenntartva

szabalyozé engedélyezve = "1"

készllék engedélyezve = "1"

kimené PD engedélyezve = "1"

fenntartva

fenntartva

hiba / figyelmeztetés = "1"

fenntartva

fenntartva

O1 (fék)

"1" = fék zarva
"0" = fék kioldva
02 (lizemkész)
11 (jobbra)

12 (balra)

13 (f2 alapjel)

fenntartva (0)
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12.2 Példaprogram Simatic S7 és terepi busz esetén

A Simatic S7 PLC alabbi példaprogramja a folyamatadatok, valamint az MF..
terepibusz-interfész digitalis be- és kimeneteinek feldolgozasat magyarazza.

MEGJEGYZES!
° Ez a példa kotelezettség nélkil mutatja be a PLC-program létrehozasanak elvi
eljarasmodjat. Az SEW-EURODRIVE nem vallal felel6sséget a példaprogram
1 tartalmaeért.

12.2.1 A folyamatadatok cimhozzarendelése az automatizalasi késziiléken

A példaban a MOVIMOT® terepibusz-interfész folyamatadatait a PLC PW132 — PW136
memoriatartomanya tarolja.

A kiegészité kimeneti/lbemeneti sz6 adminisztralasa az AW 100-ban ill. az EW 100-ban

torténik.

Master

(1]

[[Aw100

[21 | _AW132

AW134

AW136

[[Ew100

[3K [_EW132

EW134

EW136

L

Ipo

tPo1
1PO2
P03

G
P12
tPI3

[11 cimtartomany
[2] kimeneti cimek
[3] bemeneti cimek

MOVIMOT® + MF..

PO
poi | po2 | Po3
Pn | P2 | P8
- Pl
-
1192075019

PO  kimeneti folyamatadatok Pl bemeneti folyamatadatok
PO1 vezérlészd PI1 1. allapotszé
PO2 fordulatszam [%)] PI2  kimeneti aram
PO3 rampa PI3 2. allapotszo
DO  digitalis kimenetek DI digitalis bemenetek

12.2.2 Az MF.. terepibusz-interfész digitalis be-/kimeneteinek feldolgozasa

A DI 0...3 digitalis bemenetek logikai ES kapcsolata vezérli az MF.. DO 0 és DO 1
digitalis kimenetét:

100.
100.
100.
100.
100.
100.

hnmaccacca

>
O WwWNRKFO

// Ha
//

//

//

// akkor
//

DI
DI
DI
DI
DO
DO

PO WwNRFE O

nqn
nyn
nyn
nyn
nyn
nyn
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12.2.3 A MOVIMOT® vezérlés

A DIO bemenettel térténik a MOVIMOT® hajtas engedélyezése:
« E 100.0 ="0": "allj" vezérl6parancs
+ E 100.0 = "1": "engedélyezés" vezérlbparancs

A DI1 bemeneten at a forgasirany és a fordulatszam megadasa torténik:
+ E 100.1 ="0" 50% f,ax jobbra forgas

+ E100.1 ="1": 50% f,,,5x balra forgas

A hajtas 1 masodperces integratorrampaval gyorsit ill. fékez.

A bemeneti folyamatadatok atmeneti tarolasat a tovabbi feldolgozashoz a 20. 24.
jelz6sz6 végzi.

U E 100.0 // A 100.0 bemenettel "engedélyezés" vezérldparancs
kiadasa

SPB ENGED

L WH#16#2 // "a&llj" vezérldparancs

T PAW 132 // irads POl-be (1. vezérlészd)

SPA ELOIRT

ENGED: L WH#16#6 // "engedélyezés" MOVIMOT vezérldparancs (0006hex)
T PAW 132 // irads POl-be (1. vezérlészd)
ELOIRT:U E 100.1 // A forgdsirdny meghatdrozédsa a 100.1 bemenettel
SPB BAL // Ha a 100.1 bemenet = "1", akkor balra forgés
L W#16#2000 // El6irt fordulatszam = 50% fmax jobbra forgés
(=2000hex)
T PAW 134 // iras PO2-be (fordulatszam [%])
SPA TENYL
BAL: L W#16#E000 // El8irt fordulatszém = 50% fmax balra forgés
(=E000hex)
T PAW 134 // irads PO2-be (fordulatszam [%])
TENYL: L 1000 // rémpa = 1ls (1000dec)
T PAW 136 // iras PO3-ba (rampa)
L PEW 132 // PI1 (1. &llapotszd) betdltése
T MW 20 // és &tmeneti térolés
L PEW 134 // PI2 (kimeneti &ram) betdltése
T MW 22 // és &tmeneti térolés
L PEW 136 // PI3 (2. allapotszd) betdltése
T MW 24 // és &tmeneti térolés
BE
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13 Paraméterek
13.1 MAQ.. paraméterlista

MQ.. paraméterlista @

Paraméter Megnevezés Index Egység Hozza- | Alapértel- Jelentés / értéktartomany
férés mezés
010 Inverter status (szabalyozo 8310 RO 0 also szo olyan kodolassal, mint az
allapota) 1. allapotszé
011 Operating state (lizemallapot) 8310 RO 0 alsé sz6 olyan kodolassal, mint az
1. allapotszo
012 Error status (hibaallapot) 8310 RO 0 also sz6 olyan kédolassal, mint az
1. allapotsz6
013 Current parameter set (aktualis = 8310 RO 0 also szo olyan kodolassal, mint az
paraméterkészlet) 1. allapotszé
015 Hours of operation (bekapcsolva | 8328 [s] RO 0
toltott id6)
030 Binary input DIOO (binaris 8844 RW 16 0: nincs funkcidja
bemenet) 16: IPOS bemenet
031 Binary input DIO1 (bindris 8335 RW 16 32: MQX jelad6 In
bemenet)
032 Binary input DI02 (binaris 8336 RO 16
bemenet)
033 Binary input DIO3 (binaris 8337 RO 16
bemenet)
034 Binary input DI04 (binaris 8338 RO 16
bemenet)
035 Binary input DIO5 (binaris 8339 RO 16
bemenet)
036 Binary inputs DIO0 — DI05 8334 RO 16
(binaris bemenetek)
050 Binary output DOOO (binaris 8843 RW 21 0: nincs funkcidja
kimenet) 21: IPOS kimenet
051 Binary output DOO1 (binaris 8350 RW 21 22: IPOS hiba
kimenet)
053 Binary outputs DOO0O... (binaris | 8360 RO
kimenet)
070 Unit type (készuléktipus) 8301 RO
076 Firmware basic unit 8300 RO
(alapkészulék firmware-verziodja)
090 PD configuration (PD 8451 RO
konfiguracio)
091 Fieldbus type (terepi busz 8452 RO
tipusa)
092 Fieldbus baud rate (terepi busz | 8453 RO
adatatviteli sebessége)
093 Fieldbus address (terepi busz 8454 RO
cime)
094 PO1 setpoint (alapjel) 8455 RO
095 PO2 setpoint (alapjel) 8456 RO
096 PO3 setpoint (alapjel) 8457 RO
097 P11 actual value (tényleges 8458 RO
érték)
098 P12 actual value (tényleges 8459 RO
érték)
099 PI3 actual value (tényleges 8460 RO
érték)
504 Encoder monitoring (jelado- 8832 RW 1 0: OFF (ki)
feligyelet) 1: ON (be)
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(‘@ Paraméterek
O,

Paraméter | Megnevezés Index Egység | Hozza- | Alapértel- Jelentés / értéktartomany
férés mezés
608 Binary input DIOO (binaris 8844 RW 16 0: nincs funkcidja
bemenet) 16: IPOS bemenet
600 Binary input DIO1 (binéris 8335 RW 16 32: MQX jelad6 In
bemenet)
601 Binary input DI02 (binaris 8336 RO 16
bemenet)
602 Binary input DIO3 (binaris 8337 RO 16
bemenet)
603 Binary input DI04 (binaris 8338 RO 16
bemenet)
604 Binary input DIO5 (binaris 8339 RO 16
bemenet)
628 Binary output DOQO (binaris 8843 RW 21 0: nincs funkcidja
kimenet) 21: IPOS kimenet
620 Binary output DOO1 (binaris | 8350 RW 21 22: IPOS hiba
kimenet)
802 Factory setting (gyari beallitas) | 8594 R/RW 0 0: nem
1: igen
2: Delivery state (kiszallitasi allapot)
810 RS-485 address (RS-485 cim) | 8597 RO 0
812 RS-485 timeout interval 8599 [s] RO 1
(id6tullépési ido)
819 Fieldbus timeout delay (terepi 8606 [s] RO
busz idétullépési id6)
831 Response fieldbus timeout 8610 RwW 10 0: nincs reakcié
(a terepi busz idétullépésére 10: PO-DATA=0
adott reakcio)
840 Manual reset (kézi nyugtazas) | 8617 RW 0: OFF (ki)
1: ON (be)
870 Setpoint description (alapjel- 8304 RO 12 IPOS PO data (IPOS PO adatok)
leiras) PO1
871 Setpoint description (alapjel- 8305 RO 12 IPOS PO data (IPOS PO adatok)
leiras) PO2
872 Setpoint description (alapjel- 8306 RO 12 IPOS PO data (IPOS PO adatok)
leiras) PO3
873 Actual value description 8307 RO 9 IPOS PI data (IPOS PI adatok)
(tényleges érték leiras) PI1
874 Actual value description 8308 RO 9 IPOS PI data (IPOS PI adatok)
(tényleges érték leiras) P12
875 Actual value description 8309 RO 9 IPOS PI data (IPOS PI adatok)
(tényleges érték leiras) PI3
- IPOS control word (ellenérzé 8691 RW 0
sz0)
- IPOS program length (IPOS 8695 RW 0
programhossz)
- IPOS variables (IPOS valtozék) | 11000- RW - Memériarezidens valtozé
HO — H127 11127
- IPOS variables (IPOS valtozok) | 11010- RW 0
H10 — H511 11511
- IPOS code (IPOS kod) 16000- RW 0
17023
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Buszdiagnosztika MOVITOOLS® szoftverrel -
v
14 Szerviz
MEGJEGYZES
° A MOVIMOT® MM..C és D frekvenciavaltok karbantartasarol és szervizelésérél az
1 érintett Uzemeltetési utasitasokban talalhaté informacid.

14.1 Buszdiagnosztika MOVITOOLS® szoftverrel

14.1.1 A terepi busz diagnosztikaja MF../MQ.. diagnosztikai interfészen keresztiil

Az MF./MQ.. terepibusz-interfészek az Uzembe helyezéshez és szervizeléshez
diagnosztikai interfésszel rendelkeznek. Ez lehetévé teszi az SEW MOVITOOLS®
kezel6szoftverrel végzett buszdiagnosztikat.

+* FELDBUSMONITOR - MOVIMOT@® i ===
Datei Setup ¢
Monitorhetrieb

PA1 [0002 crirere. [IETTRDEIE 7| cerveres over

'

PA2 |EODD  swwsses |DREHZAHL [%] v | e wen wvvrerrs oo A ISGAMGSSTROM 'I P Im‘D PE2

PA3 |03EE ssssssss |RAMPE v | s bans wabasas 400 [STATUSWORT 2 | sasstsns |_|]:m PE3
i RTINS, R SN RN e | 2 | e |
{FADsien | | REGLER FREIGEGEBEM @
| orE GERAT FREIGEGEBEN -
STEUERBEFEHL  [Hat oo =] | b PADATEN FREIGEGEBEN
RESET @ STORUNG / WARNUNG @
GERATEZUSTAND KEIME FREIGABE
DEZ 2 0000000000001 0 Animation 7
[ onine  JFTCCR SER
1199394827

A szoftver lehet6vé teszi a MOVIMOT® hajtas és a terepibusz-master kozott kicserélt
alapjelek és tényleges értékek egyszerl diagnosztizalasat.

MEGJEGYZES
® "Vezérlés" terepibusz-monitor lzemmodban a MOVIMOT® hajtas  kozvetleniil
vezérelhetd, lasd a "Terepibusz-monitor a MOVITOOLS® szoftverben” c. fejezetet
1 (— 139. oldal).
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£, Buszdiagnosztika MOVITOOLS® szoftverrel

A diagnosztikai interfész felépitése

Interfész-atalakité

A diagnosztikai interfész a 0. potencidlszintre van kotve, igy a modulelektronikaval
azonos potencidlon van. Ez minden MF../MQ.. terepibusz-interfészre igaz. Az MFK..
AS-interfészeknél a diagnosztikai interfész a MOVIMOT® potencialjan van.

Az interfészhez 4 polusi RJ10 dugaszolhatd csatlakozon at lehet hozzaférni.
Az interfész a modulfedélen talalhaté tomszelence alatt talalhato.

GND RS- RS+ +5V

1194294027

A diagnosztikai interfész és a kereskedelemben kaphat6 PC 6sszekapcsolasa az alabbi
opciokkal torténhet:

« USB11A USB interfésszel, cikkszama: 0 824 831 1
« UWS21B RS-232 soros interfésszel, cikkszama: 1 820 456 2

USB11A (OXOXC
USB o RJ10 G
e (O cees
MF../M
PC + Q
MOVITOOLS
UWS21B
RS-232 RJ10

1195112331

Szallitasi terjedelem:

* interfész-atalakito

+ kabel RJ10 dugaszolhaté csatlakozdval

+ USB (USB11A) vagy RS-232 (UWS21B) interfészkabel
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Buszdiagnosztika MOVITOOLS® szoftverrel

Jelentds diagnosztikai paraméterek

Kijelzett értékek —
00. folyamatadatok

Kijelzett értékek —
01. allapot-
kijelzések

Kijelzett értékek —
04. az opcio
binaris bemenetei

Kijelzett értékek —
06. az opcio
binaris kimenetei

v

A MOVITOOLS® Shell szoftver lehetévé teszi a MOVIMOT® hajtas diagnosztikajat az
MF.. terepibusz-interfész diagnosztikai interfészén keresztiil.

A MOVIMOT® hajtas folyamatadatként a kimeneti aramot adja vissza.

Meniiszam

Paraméternév

Index

Jelentés / implementalas

004

kimeneti aram [% Iy]

8321

A MOVIMOT® kimeneti arama

A MOVIMOT® allapota teljesen interpretalva az allapotkijelzén jelenik meg.

Meniiszam Paraméternév Index Jelentés / implementalas

010 Inverter status 8310 A MOVIMOT® szabalyozo allapota
(szabalyozo allapota)

011 Operating state 8310 A MOVIMOT® lizemallapota
(Uzemallapot)

012 Error status 8310 A MOVIMOT® hibaallapota
(hibaallapot)

Az MF.. terepibusz-interfészek digitalis bemenetei a MOVIMOT® hajtas opcionalis
bemeneteiként jelennek meg. Mivel ezek a bemenetek nincsenek kézvetlen hatassal a
MOVIMOT® hajtasra, a kapocs "nincs funkciéja" beallitast kap.

Meniiszam Paraméternév Index Jelentés / implementalas

040 Binary inputs DI10 (binaris 8340 Az MF.. DIO binaris bemeneteinek
bemenetek) allapota

041 Binary inputs DI11 (binaris 8341 Az MF.. DI1 binaris bemeneteinek
bemenetek) allapota

042 Binary inputs DI12 (binaris 8342 Az MF.. DI2 binaris bemeneteinek
bemenetek) allapota

043 Binary inputs DI13 (binaris 8343 Az MF.. DI3 binaris bemeneteinek
bemenetek) allapota

044 Binary inputs DI14 (binaris 8344 Az MF.. D14 binaris bemeneteinek
bemenetek) allapota

045 Binary inputs DI15 (binaris 8345 Az MF.. DI5 binaris bemeneteinek
bemenetek) allapota

048 Binary inputs DI10...DI17 8348 Minden binaris bemenet allapota

(binaris bemenetek)

Az MF.. terepibusz-interfészek digitalis kimenetei a MOVIMOT® hajtas opcionalis
kimeneteiként jelennek meg. Mivel ezek a kimenetek nincsenek kdzvetlen hatassal a
MOVIMOT® hajtasra, a kapocs "nincs funkciéja" beallitast kap.

Meniiszam Paraméternév Index Jelentés / implementalas

060 Binary outputs DO10 | 8352 Az MF.. DOO binaris kimeneteinek allapota
(binaris kimenetek)

061 Binary outputs DO11 | 8353 Az MF.. DO binaris kimeneteinek allapota
(binaris kimenetek)

068 Binary outputs DO10 | 8360 Az MF.. DOO0 és DO1 binaris kimeneteinek
... DO17 (binaris allapota
kimenetek)
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Buszdiagnosztika MOVITOOLS® szoftverrel

Kijelzett értékek —

07. készlilé-
kadatok

Kijelzett értékek —

09. busz-
diagnosztika

A késziilékadatoknal a MOVIMOT®-rél és az MF.. terepibusz-interfészrél jelennek meg

informaciok.
Meniiszam Paraméternév Index Jelentés / implementalas
070 Késziiléktipus 8301 A MOVIMOT® késziilék tipusa
072 Option 1 (opcio) 8362 1. opcio késziléktipusa = MF.. tipus
074 Firmware option 1 8364 . MF.. firmware cikkszama
(opcié firmware-e)
076 Firmware basic unit 8300 A MOVIMOT® firmware cikkszama

(alapkészllék
firmware-verziéja)

Ez a menipont minden terepi buszadatot reprezental.

Meniiszam Paraméternév Index Jelentés / implementalas

090 PD configuration (PD | 8451 A MOVIMOT®-hoz beallitott PD konfiguracié
konfiguracio)

091 Fieldbus type (terepi = 8452 Az MF.. terepibusz-tipusa
busz tipusa)

092 Fieldbus baud rate 8453 Az MF.. adatatviteli sebessége
(terepi busz
adatatviteli
sebessége)

093 Fieldbus address 8454 Az MF.. DIP kapcsolo6 terepibusz-cime
(terepi busz cime)

094 PO1 setpoint [hex] 8455 PO1 alapjel a terepibusz-masterrél a
(alapjel) MOVIMOT®-ra

095 PO2 setpoint (alapjel) | 8456 PO2 alapjel a terepibusz-masterrdl a
[hex] MOVIMOT®-ra

096 PO3 setpoint [hex] 8457 PO3 alapjel a terepibusz-masterrél a
(alapjel) MOVIMOT®-ra

097 PI1 actual value [hex] | 8458 P11 tényleges érték a MOVIMOT®-r6l a
(tényleges érték) terepibusz-masterre

098 PI2 actual value [hex] | 8459 P12 tényleges érték a MOVIMOT®-rél a
(tényleges érték) terepibusz-masterre

099 PI3 actual value [hex] | 8460 PI3 tényleges érték a MOVIMOT®-rél a

(tényleges érték)

terepibusz-masterre
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Terepibusz-monitor a MOV/ TOOLS® szoftverben

A MOVITOOLS® terepibusz-monitora lehetévé teszi a ciklikus MOVIMOT®
folyamatadatok kényelmes vezérlését és megjelenitését

+* FELDBLISMONITOR - MOVIMOT® ] =lcix]|
Datei Setup 7
Monitorhetsieh

PA1 |0002 sessssss Wﬂ Srssbes bon
PA2 |EODD ssessses [DREHZAHL [%] ¥ | b sabass e 8] |SGANGSSTROM vI [rerrem Im‘D PE2
PA3 |03EE sesrrss- |RAMPE T | e e weerers wem [STATUSWORT 2 vl - Im PE3

Pal | raz2 | Pid | PE1 | FE2 | PE3 |
"PaDaten || | REGLERFREIGEGEBEN L
(=== GERAT FREIGEGEBEN
STEUERBEFEHL  [Hat oo =] |f}; f:ﬂ PADATEN FREIGEGEREN
RESET @ tsssssd | STHRUNG / WARNUNG @
GERATEZUSTAND KEINE FREIGABE

DEZ 2 L1 M000000000000001 0 Brimation 7

1199394827

Tulajdonsagok * egyszerl kezelés

» egyszerl beillesztés a vezérlési funkcidba, a terepi buszra valé csatlakoztatas nélkul
is (izembe helyezési el6készités)

 az SEW MOVITOOLS® felhasznaléi feliletbe illesztett
» egyszer( és gyors hibakeresés
*  minimalis tervezeési id6
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£, Buszdiagnosztika MOVITOOLS® szoftverrel
v
A terepibusz- A terepibusz-monitorral a felhasznalé szédmara nagy teljesitményl eszkdz all
monitor funkcibja rendelkezésre az Uzembe helyezéshez és hibakereséshez. Ezzel megjelenithetdk és
értelmezhetdk a frekvenciavaltd és a vezérlés kdzott ciklikusan cserélt folyamatadatok.

A terepibusz-monitor nemcsak azt engedi, hogy passziv résztvevéként medfigyeljik a

busziizemet, hanem lehet&vé teszi a frekvenciavaltd aktiv vezérlését is.

Ezaltal az alabbi lehetéségek allnak a felhasznaloé rendelkezésére:

* Meglév6é berendezésben a frekvenciavaltd vezérlésének interaktiv atvétele és
ezaltal a hajtds mikoddképességének ellenbrzése.

» El6zetesen (tehat valoban Iétezd berendezés és terepibusz-master nélkil) egyetlen
hajtas mikoddési médjanak szimulalasa és ezaltal a vezérlési funkciok tesztelése
mar az Uzembe helyezés elbtt.

Terepibusz-
monitor vezérlés 1] [2]
tizemmodban

+ FELDBUSHMONITOR - MIOVIMOTE =10 x|
Datai Zetup T

Steuverbeliisab

PA1 [0006 weesaas [STEUERWDRT 1 =] avserasasaase PR 1 111111 1] [P i Y
.
PA2 [000 wereres [[EEEEMINES v ] seresssassens “ werereres vos [SLISGANGSSTROM | weeerees [3778  PE2

Sendan

PA3 |OIEE weesners [RAMPE M ] weeeaeess o0 [STATUSWORAT 2 v| mn|;¢w PE3
3 IO A, —— 4 0 4
3] Pt PR e | A = = [4]
Busdatan AEGLER FREIGEGEBEN
DREHZAHL
B bschaahitan GEFAT FREIGEGEBEN
5] ———» 0 Xoma o Pit-DATEN FREIGEGEBEN «—F—[5]
STORUNG S wWARNUNG [ .
GERATEZUSTAND FREIGABE [VFC]
DEZ 8192 HIN 0010000003000000 Animaicn
| onine [T SER
1199400843

[11 avezérlésrél érkezé PO adatok

[2] a frekvenciavaltorol a vezérlésre kiildott Pl adatok

[3] a kimeneti folyamatadatok aktualis HEX-értékei (szerkeszthetd)
[4] abemeneti folyamatadatok aktualis HEX-értékei

[5] a pillanatnyi beallitas kijelzése
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14.1.2 A terepibusz-interfészek hibatablazata

Hibakod/megnevezés

Reakcio

Ok

Intézkedés

10 IPOSILLOP
(érvénytelen
miivelet)

14 Jeladéhiba

17  Stack Overflow
(verem-
tulcsordulas)

18 Stack Underflow
(verem-
alulcsordulas)

19 NMI (nem
maszkolhaté
megszakitas)

20 Undefined Opcode
(nem definialt
miiveleti kod)

21 Protection Fault
(védelmi hiba)

22 lllegal Word
Operand Access
(érvénytelen
szooperandus-
hozzaférés)

23 lllegal Instruction
Access
(érvénytelen
utasitas-
hozzaférés)

24 lllegal External Bus
Access
(érvénytelen kiils6
buszhozzaférés)

25 EEPROM

Az IPOS program ledllasa
DO =

A MOVIMOT® felé mené

kommunikacio ledllitasa
DO=0

Hiba az IPOS programban, pontosabb
informaciot a H469 IPOS-valtozé nyuijt

A jeladd egyik vagy mindkét
kapcsolatanak megszakitasa

Javitsa ki az IPOS programot, téltse be,
majd inditsa Ujra a rendszert (reset)

Az MQ.. és a jelad6 kozotti elektromos
kapcsolat ellenérzése.

A frekvenciavalté elektronikajaban
zavar lépett fel, pl. kiils6é
elektromagneses hatas miatt.

Ellendrizze a foldelést és az
arnyékolasokat, sziikség esetén javitsa

meg.
A hiba ismételt fellépése esetén
forduljon az SEW szervizhez.

Hiba az EEPROM-hozzéaférés soran

A "kiszallitasi allapot" gyari bedllitas
behivasa, visszaallitas (reset)
végrehajtasa és Uj paraméterezés
(figyelem, az IPOS program ekkor
torlodik).

A hiba ujbdli fellépése esetén forduljon
az SEW szervizhez.

28 Fieldbus timeout
(a terepi busz
idétullepése)

Kimeneti folyamatadatok

DO =0
(lekapcsolhato)

A tervezett felligyeleti id6n belll nem
jott Iétre kommunikacié a master és
slave kozott.

Ellenérizze a master kommunikaciés
rutinjat

32 IPOS Index
Overflow (IPOS
index-tulcsordulas)

37 Watchdog Error
(felugyeleti hiba)

41 Miikodésjelzd
(watchdog) opcio

45 Initialization Error
(inicializalasi hiba)

77 Invalid IPOS
Control Value
(érvénytelen IPOS
vezérl6érték)

83  Short circuit output
(kimenet
rovidzarlata)

Az IPOS program ledllasa

DO=0

A MOVIMOT® felé mené

kommunikacio ledllitasa
DO=0

Az IPOS program Ieéllésa.

DO=0

nincs

A programozasi alapszabalyokat nem
tartottak be, ezért belsé
veremtulcsordulas Iépett fel.

Hiba a rendszerszoftver futasaban

Ellenérizze és javitsa ki az IPOS
felhasznalo6i programot.

Kérjen tanacsot az SEW szervizétol.

IPOS miikddésjelzé, az IPOS
program-végrehajtasi idé hosszabb,
mint a watchdog beallitott ideje

Ellendrizze a "_WdOn()" parancsnal
beallitott id6t.

Onellenérzéskor fellépd hiba
alaphelyzetbe allitasnal (a reset
soran)

Ervénytelen automatikus tizemmaod
beallitasara tortént kisérlet.

Rovidre van zarva a DOO, a DO1 vagy
a V024 érzékel6-tapfesziltség.

Hajtson végre resetet; a hiba ismételt
fellépése esetén forduljon az SEW
szervizhez.

Ellenérizze a kils6 vezérlés altal beirt
értékeket.

Ellenérizze a DOO és DO1 kimenet
huzalozéasat / terhelését, valamint az
érzékeldk fesziltségellatasat.

91 System Error
(rendszerhiba)

nincs

Az MQ.. egy vagy tébb résztvevét
(MOVIMOTY) nem tudott az
idétullépési idén bellil megszdlitani.

Ellendrizze a fesziiltségellatast és az
RS-485 huzalozasat.
Ellenérizze a tervezett résztvevok cimét.

97 Copy data
(adatmasolas)

A MOVIMOT® felé mend

kommunikacio leallitasa
DO=0

Az adatrekord masolasakor hiba Iépett
fel. Az adatok nem konzisztensek.

Kisérelje meg Ujra az adatok masolasat;
el6zbleg hajtson végre "kiszallitasi
allapot" gyari beallitast és visszaallitast
(reset).
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O, Tartds tarolas

14.2 Tartos tarolas

Tartés tarolads esetén a frekvenciavaltos készilékeket kétévente legaldbb 5 percre
kdsse haldzati fesziltségre. Maskuldonben csékken a készulék élettartama.

14.3 Elmulasztott karbantartas esetén kovetendé eljaras

A frekvenciavaltok elektrolit-kondenzatorokat tartalmaznak, amelyek fesziltségmentes
allapotban ki vannak téve az 6regedés hatdsdnak. Ez a hatas a kondenzatorok
karosodasat eredményezheti, ha a készililéket hosszu tarolast kovetéen kdzvetlenll a
névleges fesziltségre kapcsoljak.

A karbantartas elmulasztdsa esetén az SEW-EURODRIVE azt javasolja, hogy a
hélézati feszultséget lassan ndveljék a maximalis fesziltségig. Ez térténhet pl. allithato
transzformatorral, amelynek kimeneti fesziltségét az alabbi attekintétablazat szerint
allitiak be. Ezt a regeneraciot kdvetben a készulék azonnal hasznalhaté, vagy
karbantartast kdvetéen tovabbi hosszu iddre eltarolhato.

Az alabbi fokozatok ajanlottak:

AC 400/500 V-os készllékek:

+ 1. fokozat: ACOV ... AC 350 V néhany masodpercen beliil
» 2. fokozat: AC 350 V 15 percre

» 3. fokozat: AC 420 V 15 percre

» 4. fokozat: AC 500 V 1 6rara

14.4 Hasznalaton kiviil helyezés, megsemmisités

E termék Osszetevéi:

* vas

* aluminium

°« réz

+ mianyag

» elektronikai alkatrészek

Az 6sszetevék artalmatlanitasat az érvényes el6irdsoknak megfeleléen kell végezni!
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Az MFP.. PROFIBUS interfész mliszaki adatai

15 Miszaki adatok

15.1 Az MFP.. PROFIBUS interfész miiszaki adatai

Az MFP interfész elektromos specifikacioja

Az MFP elektronika fesziiltségellatasa

U=+24V £ 25%, Iz < 150 mA

Potenciallevalasztas

* PROFIBUS DP csatlakozé, potencialmentes
+ alogika és a 24 V-os tapfesziiltség kozott
* alogika és a periféria/MOVIMOT™ kdz6tt, optocsatoldval

Buszcsatlakoztatas

2-2 rugos kapocs a bejové és a tovabbmend buszkabelek szamara (opcionalisan M12)

Arnyékolas

az elektromagneses Osszeférhetdség kdvetelményeinek eleget tevd fém
kabeltdmszelencékkel

Binaris bemenetek (érzékelék)

Jelszint

PLC-kompatibilis az EN 61131-2 szabvany szerint (1-es tipusu digitalis bemenetek),
Ri = 3,0 kQ,

letapogatasi ciklus: kb. 5 ms
15V ... +30 V: "1" = érintkez6 zarva
-3V ... +5V:"0" = érintkez6 nyitva

Erzékeldk ellatasa

Névleges aram
Bels6 feszliltségesés

DC 24 V az EN 61131-2 szabvany szerint, idegen feszlltséggel szemben védett és
révidzarbiztos

> 500 mA
max. 1V

Binaris kimenetek (beavatkozoszervek)

Jelszint

Névleges aram
Szivargasi aram
Belsd fesziiltségesés

PLC-kompatibilis az EN 61131-2 szabvany szerint, idegen fesziltséggel szemben
védett és rovidzarbiztos

"0"=0V;"1"=24V
500 mA

max. 0,2 mA

max. 1V

RS-485 vezetékhossz

30 m az MFP és a MOVIMOT® kozétt, elvalasztott szerelés esetén

Kornyezeti hémérséklet

Tarolasi hémérséklet

-25°C...60°C
-25°C...85°C

Védettségi fokozat

IP65 (MFZ.. csatlakozomodulra felszerelve, minden dugaszolhaté csatlakoz6
letdmitve)

PROFIBUS specifikaciok

PROFIBUS protokollvaltozat

Tamogatott adatatviteli sebességek

PROFIBUS DP
9,6 kbaud ... 1,5 Mbaud / 3...12 Mbaud (automatikus felismeréssel)

Buszlezaras

integralt, DIP kapcsoléval kapcsolhatd az EN 50170 (V2) szabvanynak megfelel6en

Megengedett vezetékhossz PROFIBUS
esetében

9,6 kbaud: 1200 m
19,2 kbaud: 1200 m
93,75 kbaud: 1200 m
187,5 kbaud: 1000 m
500 kbaud: 400 m
1,5 Mbaud: 200 m
12 Mbaud: 100 m

A hossz néveléséhez tébb szegmens jelismétlével csatolhatd. A maximalis kiterjedést /

kaszkadmélységet a DP master ill. a jelismétlé6 modulok kézikdnyvei adjak meg.

DP-azonositészam
DP-konfiguraciék DI/DO nélkiil

6001 ey (24577 3ec)

2 PD, konfiguracio: 113gec, Ogec
3 PD, konfiguracio: 1144ec, Ogec

DP-konfiguraciék DI/DO-val

DP-konfiguraciok Dl-vel

Set-Prm alkalmazasi adatok

2 PD + DI/DO, konfiguracio: 1134ec, 484ec
3 PD + DI/DO, konfiguracio: 1144ec, 484ec
0 PD + DI/DO, konfiguracio: Ogec, 484ecs

2 PD + DI, konfiguracié: 1134g¢, 164ec

3 PD + DI, konfiguracio: 1144ec, 164ec

0 PD + DI, konfiguracio: Oyec, 164ec,

univerzalis konfiguracid, a konfiguraciok kdzvetlen megadasahoz

max. 10 bajt,

hex paraméterezés:

00,00,00,00,00,00,00,00,00,00 diagnosztikai riasztas aktiv (alapértelmezés)
00,01,00,00,00,00,00,00,00,00 diagnosztikai riasztas inaktiv
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7 Az MFP.. PROFIBUS interfész miszaki adatai
P| Hz
PROFIBUS specifikaciok
Diagnosztikai adatok hossza max. 8 bajt, beleértve 2 bajt készllékre jellemzd diagnosztikai adatot
Cimbeallitasok nem tamogatott, DIP kapcsoloval éallithatd be
GSD fajl neve SEW _6001.GSD
Bittérképes fajl neve SEW6001N.BMP
SEW6001S.BMP
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Az MQP.. PROFIBUS interfész miiszaki adatai

15.2 Az MQP.. PROFIBUS interfész miiszaki adatai

Az MQP interfész elektromos specifikacioja

Az MQP elektronika fesziiltségellatasa

U=+24V £ 25%, Iz <200 mA

Potenciallevalasztas

»  PROFIBUS DP csatlakozé, potencialmentes
* alogika és a 24 V-os tapfesziltség kdzott
+ alogika és a periféria/MOVIMOT™ koz6tt, optocsatoloval

Buszcsatlakoztatas

2-2 rug6s kapocs a bejové és a tovabbmend buszkabelek szamara (opcionalisan M12)

Arnyékolas

Binaris bemenetek (érzékeldk)

Jelszint

az elektromagneses 6sszeférhetéség kdvetelményeinek eleget tevé fém
kabeltdmszelencékkel

PLC-kompatibilis az EN 61131-2 szabvany szerint (1-es tipusu digitalis bemenetek),
Ri= 3,0 kQ,
letapogatasi ciklus: kb. 5 ms

15V ... +30 V: "1" = érintkez6 zarva

-3V ... +5V: "0" = érintkez6 nyitva

Erzékeldk ellatasa

Névleges aram
Bels6 feszlltségesés

Binaris kimenetek (beavatkozészervek)

Jelszint

Névleges aram

Szivargasi aram

Bels6 feszlltségesés
RS-485 vezetékhossz

DC 24 V az EN 61131-2 szabvany szerint, idegen fesziltséggel szemben védett és
révidzarbiztos

> 500 mA

max. 1V
PLC-kompatibilis az EN 61131-2 szabvany szerint, idegen fesziiltséggel szemben
védett és rovidzarbiztos

"0"=0V,"1"=24V

500 mA

max. 0,2 mA

max. 1V

30 m az MQP és a MOVIMOT® kozott, elvalasztott szerelés esetén

Kornyezeti hémérséklet

-25°C...60°C

Tarolasi hé6mérséklet

Védettségi fokozat

PROFIBUS specifikaciok

-25°C...85°C

IP65 (MFZ.. csatlakozémodulra felszerelve, minden dugaszolhato csatlakoz6
letdmitve)

PROFIBUS protokollvaltozat

PROFIBUS DPV1 (alternativaként: PROFIBUS DP)

Tamogatott adatatviteli sebességek

Buszlezaras

9,6 kbaud ... 12 Mbaud (automatikus felismeréssel)

integralt, DIP kapcsoléval kapcsolhaté az EN 50170 (V2) szabvanynak megfeleléen

Megengedett vezetékhossz PROFIBUS
esetében

9,6 kbaud: 1200 m
19,2 kbaud: 1200 m
93,75 kbaud: 1200 m
187,5 kbaud: 1000 m
500 kbaud: 400 m
1,5 Mbaud: 200 m
12 Mbaud: 100 m

A hossz ndveléséhez tobb szegmens jelismétlével csatolhatd. A maximalis kiterjedést /
kaszkadmélységet a DP master ill. a jelismétl6 modulok kézikdnyvei adjak meg.

DP-azonositészam

6001}ex (24577 ey)

DP konfiguraciok

1...10 folyamatadat-szé paramétercsatornaval és a nélkiil (lasd "Folyamatadat-
konfiguracidé” c. fejezet)

Set-Prm alkalmazasi adatok

legfeljebb 10 bajt, funkcié nélkil

Diagnosztikai adatok hossza

Cimbeallitasok

6 bajt az EN 50170 (V2) szerint

"Set slave address" nem tamogatott, DIP kapcsoléval allithaté be

A parhuzamos C2 kapcsolatok szama 2

Tamogatott adatrekord Index 47

Tamogatott slot-szam javasolt: 0

Gyart6 kodja 10Anex (SEW-EURODRIVE)
Profile ID 0

C2 valasz-idétullépés 1s

A C1 csatorna max. hossza 240 bajt
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A terepi elosztok miiszaki adatai

PROFIBUS specifikaciok

A C2 csatorna max. hossza 240 bajt

GSD fajl neve SEWA6001.GSD (DP-V1)
SEW _6001.GSD (DP)

Bittérképes fajl neve SEW6001N.BMP
SEW6001S.BMP

15.3 A terepi elosztok miiszaki adatai

15.3.1 MF../Z.3., MQ../Z.3. terepi elosztok

MF../Z.3.

MQ../Z.3.

Kornyezeti hémérséklet | -25 °C ... 60 °C

Tarolasi hémérséklet -25°C...85°C

Védettségi fokozat IP65 (terepibusz-interfész és motor-csatlakozékabel felszerelve és
becsavarozva, minden dugaszolhaté csatlakozé letémitve)

Interfész PROFIBUS, InterBus, DeviceNet, CANopen, AS-interfész

Motorvezeték max. 30 m (B tipusi SEW hibridkabellel)

megengedett hossza A halozati tapvezetékhez viszonyitott keresztmetszet-szlikités esetén vegye
figyelembe a vezetékbiztositékot!

Témeg kb. 1,3 kg

15.3.2 MF../Z.6., MQ../Z.6. terepi elosztok

MF../Z.6.
MQ../Z.6.

Karbantartasi kapcsolé | terhelésmegszakitd kapcsolo és vezetékvédelem
Tipus: ABB MS 325 — 9 + HK20
Kapcsolé kezel6eleme: fekete/piros, 3-szorosan zarhato

Kornyezeti -25°C...55°C
hémérséklet

Tarolasi hémérséklet -25°C...85°C

Védettségi fokozat IP65 (terepibusz-interfész, halézati csatlakozofedél és motor-csatlakozdkabel
felszerelve és becsavarozva, minden dugaszolhaté csatlakozo letémitve)

Interfész PROFIBUS, InterBus, DeviceNet, CANopen, AS-interfész

Motorvezeték max. 30 m (B tipust SEW hibridkabellel)

megengedett hossza

Tomeg kb. 3,6 kg

Kézikényv — PROFIBUS interfészek, terepi elosztok
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15.3.3 MF../MM../Z2.7., MQ../MM../Z.7. terepi eloszték

MF../MM..-503-00/Z.7.
MQ../MM..-503-00/Z.7.

Kornyezeti hémérséklet

-25°C ... 40 °C (Py csokkenés: K fokonként max. 60 °C-ig 3% ly)

Tarolasi hémérséklet

-25°C...85°C

Védettségi fokozat

IP65 (terepibusz-interfész, halézati csatlakoz6fedél és motor-csatlakozokabel
felszerelve és becsavarozva, minden dugaszolhaté csatlakozé letémitve)

Interfész

PROFIBUS, InterBus, DeviceNet, CANopen, AS-interfész

Motorvezeték
megengedett hossza

15 m (A tipusu SEW hibridkabellel)

Témeg

MF../MM..-503-00/Z.8.
MQ../MM..-503-00/Z.8.

Karbantartasi kapcsolé

Kornyezeti hémérséklet

kb. 3,6 kg

15.3.4 MF../MM../Z2.8., MQ../MM../Z.8. terepi eloszték

terhelésmegszakitd kapcsold
Tipus: ABB OT16ET3HS3ST1
Kapcsol6 kezel6eleme: fekete/piros, 3-szorosan zarhatd

25 °C ... 40 °C (Py csdkkenés: K fokonként max. 55 °C-ig 3% ly) "

Tarolasi hémérséklet

-25°C...85°C

Védettségi fokozat

IP65 (terepibusz-interfész, halézati csatlakoz6fedél és motor-csatlakozokabel
felszerelve és becsavarozva, minden dugaszolhaté csatlakozé letémitve)

Interfész

PROFIBUS, InterBus, DeviceNet, CANopen, AS-interfész

Motorvezeték
megengedett hossza

15 m (A tipusu SEW hibridkabellel)

Tomeg

1-es kiviteli méret: kb. 5,2 kg
2-es kiviteli méret: kb. 6,7 kg

1) MM3XC esetén: -25 °C ... 40 °C S3 25% ED esetén (max. 55 °C-ig S3 10% ED esetén)
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Németorszag
Kozponti iroda Bruchsal SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 7251 75-0
Gyar Ernst-Blickle-Stral3e 42 Fax +49 7251 75-1970
Ertékesitési iroda D-76646 Bruchsal http://www.sew-eurodrive.de
Postafidk-cim sew@sew-eurodrive.de
Postfach 3023 « D-76642 Bruchsal
Service Kozép- SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 7251 75-1710
Competence Németorszag Ernst-Blickle-Stralle 1 Fax +49 7251 75-1711
Center D-76676 Graben-Neudorf sc-mitte@sew-eurodrive.de
Eszak SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 5137 8798-30
Alte Ricklinger Strale 40-42 Fax +49 5137 8798-55
D-30823 Garbsen (Hannover mellett) sc-nord@sew-eurodrive.de
Kelet SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 3764 7606-0
Dénkritzer Weg 1 Fax +49 3764 7606-30
D-08393 Meerane (Zwickau mellett) sc-ost@sew-eurodrive.de
Dél SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 89 909552-10
DomagkstralBe 5 Fax +49 89 909552-50
D-85551 Kirchheim (Mlnchen mellett) sc-sued@sew-eurodrive.de
Nyugat SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 2173 8507-30
Siemensstralie 1 Fax +49 2173 8507-55
D-40764 Langenfeld (Dusseldorf mellett) sc-west@sew-eurodrive.de
Elektronika SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 7251 75-1780

Ernst-Blickle-Stralte 42
D-76646 Bruchsal

Fax +49 7251 75-1769
sc-elektronik@sew-eurodrive.de

A hajtomiiszerviz forrodrétja — napi 24 6ras telefonos

tigyfélszolgalat

+49 180 5 SEWHELP
+49 180 5 7394357

Tovabbi németorszagi szervizallomasok cimét igény esetén megkildjik.

Franciaorszag

Gyar Haguenau SEW-USOCOME Tel. +33 388 73 67 00
Ertékesitési iroda 48-54, route de Soufflenheim Fax +33 3 88 73 66 00
Szerviz B. P. 20185 http://www.usocome.com
F-67506 Haguenau Cedex sew@usocome.com
Gyar Forbach SEW-EUROCOME Tel. +33 3 87 29 38 00
Zone Industrielle
Technopodle Forbach Sud
B. P. 30269
F-57604 Forbach Cedex
Szerel6iizem Bordeaux SEW-USOCOME Tel. +33 557 26 39 00
Ertékesitési iroda Parc d'activités de Magellan Fax +33 5 57 26 39 09
Szerviz 62, avenue de Magellan - B. P. 182
F-33607 Pessac Cedex
Lyon SEW-USOCOME Tel. +334 72 15 37 00
Parc d'Affaires Roosevelt Fax +334 7215 37 15
Rue Jacques Tati
F-69120 Vaulx en Velin
Paris SEW-USOCOME Tel. +33 1 64 42 40 80

Zone industrielle
2, rue Denis Papin
F-77390 Verneuil I'Etang

Fax +33 1 64 42 40 88

Tovabbi franciaorszagi szervizallomasok cimét igény esetén megkdldjik.

Algéria

Ertékesitési iroda

Algir

Réducom

16, rue des Fréres Zaghnoun
Bellevue El-Harrach

16200 Alger

Tel. +213 21 8222-84
Fax +213 21 8222-84
reducom_sew@yahoo.fr

Argentina

Szereléiizem
Ertékesitési iroda
Szerviz

Buenos Aires

SEW EURODRIVE ARGENTINA S.A.
Centro Industrial Garin, Lote 35

Ruta Panamericana Km 37,5

1619 Garin

Tel. +54 3327 4572-84

Fax +54 3327 4572-21
sewar@sew-eurodrive.com.ar
http://www.sew-eurodrive.com.ar
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Ausztralia
Szerel6iizem Melbourne SEW-EURODRIVE PTY. LTD. Tel. +61 3 9933-1000
Ertékesitési iroda 27 Beverage Drive Fax +61 3 9933-1003
Szerviz Tullamarine, Victoria 3043 http://www.sew-eurodrive.com.au
enquires@sew-eurodrive.com.au
Sydney SEW-EURODRIVE PTY. LTD. Tel. +61 2 9725-9900
9, Sleigh Place, Wetherill Park Fax +61 2 9725-9905
New South Wales, 2164 enquires@sew-eurodrive.com.au
Ausztria
Szerel6iizem Bécs SEW-EURODRIVE Ges.m.b.H. Tel. +43 1 617 55 00-0
Ertékesitési iroda Richard-Strauss-Strasse 24 Fax +43 1 617 55 00-30
Szerviz A-1230 Wien http://sew-eurodrive.at
sew@sew-eurodrive.at
Belgium
Szerel6iizem Briisszel SEW Caron-Vector Tel. +32 10 231-311

Ertékesitési iroda
Szerviz

Avenue Eiffel 5
B-1300 Wavre

Fax +32 10 231-336
http://www.sew-eurodrive.be
info@caron-vector.be

Service Ipari hajtomiivek SEW Caron-Vector Tel. +32 84 219-878
Competence Rue de Parc Industriel, 31 Fax +32 84 219-879
Center BE-6900 Marche-en-Famenne http://www.sew-eurodrive.be
service-wallonie@sew-eurodrive.be
Antwerpen SEW Caron-Vector Tel. +32 364 19 333
Glasstraat, 19 Fax +32 3 64 19 336
BE-2170 Merksem http://www.sew-eurodrive.be
service-antwerpen@sew-eurodrive.be
Brazilia
Gyar Séao Paulo SEW-EURODRIVE Brasil Ltda. Tel. +55 11 2489-9133

Ertékesitési iroda
Szerviz

Avenida Amancio Gaiolli, 152 - Rodovia

Presidente Dutra Km 208
Guarulhos - 07251-250 - SP
SAT - SEW ATENDE - 0800 7700496

Fax +55 11 2480-3328
http://www.sew-eurodrive.com.br
sew@sew.com.br

Tovabbi braziliai szervizallomasok cimét igény esetén megkuldjuk.

Bulgaria

Ertékesitési iroda Szofia BEVER-DRIVE GmbH Tel. +359 2 9151160
Bogdanovetz Str.1 Fax +359 2 9151166
BG-1606 Sofia bever@fastbg.net

Chile

Szerel6iizem Santiago de SEW-EURODRIVE CHILE LTDA. Tel. +56 2 75770-00

Ertékesitési iroda Chile Las Encinas 1295 Fax +56 2 75770-01

Szerviz Parque Industrial Valle Grande http://www.sew-eurodrive.cl
LAMPA ventas@sew-eurodrive.cl
RCH-Santiago de Chile
Postafidk-cim
Casilla 23 Correo Quilicura - Santiago - Chile

Cseh Koztarsasag

Ertékesitési iroda Praga SEW-EURODRIVE CZ S.R.O. Tel. +420 255 709 601
Business Centrum Praha Fax +420 220 121 237
Luzna 591 http://www.sew-eurodrive.cz
CZ-16000 Praha 6 - Vokovice sew@sew-eurodrive.cz

Dania

Szerel6iizem Koppenhaga SEW-EURODRIVEA/S Tel. +45 43 9585-00

Ertékesitési iroda
Szerviz

Geminivej 28-30
DK-2670 Greve

Fax +45 43 9585-09
http://www.sew-eurodrive.dk
sew@sew-eurodrive.dk
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Dél-afrikai Kéztarsasag

Szerel6iizem Johannesburg SEW-EURODRIVE (PROPRIETARY) LIMITED  Tel. +27 11 248-7000
Ertékesitési iroda Eurodrive House Fax +27 11 494-3104
Szerviz Cnr. Adcock Ingram and Aerodrome Roads http://www.sew.co.za
Aeroton Ext. 2 info@sew.co.za
Johannesburg 2013
P.O.Box 90004
Bertsham 2013
Cape Town SEW-EURODRIVE (PROPRIETARY) LIMITED  Tel. +27 21 552-9820
Rainbow Park Fax +27 21 552-9830
Cnr. Racecourse & Omuramba Road Telex 576 062
Montague Gardens cfoster@sew.co.za
Cape Town
P.O.Box 36556
Chempet 7442
Cape Town
Durban SEW-EURODRIVE (PROPRIETARY) LIMITED  Tel. +27 31 700-3451
2 Monaco Place Fax +27 31 700-3847
Pinetown cdejager@sew.co.za
Durban
P.O. Box 10433, Ashwood 3605
Egyiptom
Ertékesitési iroda Kairé Copam Egypt Tel. +20 2 22566-299 + 1 23143088
Szerviz for Engineering & Agencies Fax +20 2 22594-757
33 El Hegaz ST, Heliopolis, Cairo http://www.copam-egypt.com/
copam@datum.com.eg
Elefantcsontpart
Ertékesitési iroda Abidjan SICA Tel. +225 2579-44
Ste industrielle et commerciale pour I'Afrique Fax +225 2584-36
165, Bld de Marseille
B.P. 2323, Abidjan 08
Esztorszag
Ertékesitési iroda Tallin ALAS-KUUL AS Tel. +372 6593230
Reti tee 4 Fax +372 6593231
EE-75301 Peetri killa, Rae vald, Harjumaa veiko.soots@alas-kuul.ee
Fehéroroszorszag
Ertékesitésiiroda Minszk SEW-EURODRIVE BY Tel.+375 (17) 298 38 50
RybalkoStr. 26 Fax +375 (17) 29838 50
BY-220033 Minsk sales@sew.by
Finnorszag
Szerel6iizem Lahti SEW-EURODRIVE OY Tel. +358 201 589-300
Ertékesitési iroda Vesimaentie 4 Fax +358 3 780-6211
Szerviz FIN-15860 Hollola 2 sew@sew.fi
http://www.sew-eurodrive.fi
Gyar Karkkila SEW Industrial Gears Oy Tel. +358 201 589-300
Szerelbiizem Valurinkatu 6, PL 8 Fax +358 201 589-310
Szerviz F1-03600 Kakkila, 03601 Karkkila sew@sew.fi
http://www.sew-eurodrive.fi
Gabon
Ertékesitési iroda Libreville ESG Electro Services Gabun Tel. +241 7340-11
Feu Rouge Lalala Fax +241 7340-12
1889 Libreville
Gabun
Gorogorszag
Ertékesitési iroda Athén Christ. Boznos & Son S.A. Tel. +30 2 1042 251-34

Szerviz

12, Mavromichali Street
P.O. Box 80136, GR-18545 Piraeus

Fax +30 2 1042 251-59
http://www.boznos.gr
info@boznos.gr

Kézikényv — PROFIBUS interfészek, terepi elosztok




Cimlista

16

Hollandia
Szerel6iizem Rotterdam VECTOR Aandrijftechniek B.V. Tel. +31 10 4463-700
Ertékesitési iroda Industrieweg 175 Fax +31 10 4155-552
Szerviz NL-3044 AS Rotterdam http://www.vector.nu
Postbus 10085 info@vector.nu
NL-3004 AB Rotterdam
Hong Kong
Szerel6iizem Hong Kong SEW-EURODRIVE LTD. Tel. +852 36902200
Ertékesitési iroda Unit No. 801-806, 8th Floor Fax +852 36902211
Szerviz Hong Leong Industrial Complex contact@sew-eurodrive.hk
No. 4, Wang Kwong Road
Kowloon, Hong Kong
Horvatorszag
Ertékesitési iroda Zagrab KOMPEKS d. o. o. Tel. +385 1 4613-158
Szerviz PIT Erdody 4 1l Fax +385 1 4613-158
HR 10 000 Zagreb kompeks@inet.hr
India
Szerel6iizem Vadodara SEW-EURODRIVE India Private Limited Tel.+91 265 2831086
Ertékesitésiiroda Plot No. 4, GIDC Fax +91 265 2831087
Szerviz PORRamangamdi * Vadodara - 391 243 http://www.seweurodriveindia.com
Gujarat sales@seweurodriveindia.com
subodh.ladwa@seweurodriveindia.com
Szereléiizem Chennai SEW-EURODRIVE India Private Limited Tel.+91 44 37188888
Ertékesitésiiroda Plot No. K3/1, Sipcot Industrial Park Phasell Fax +91 44 37188811
Szerviz Mambakkam Village c.v.shivkumar@seweurodriveindia.com
Sriperumbudur- 602105
Kancheepuram Dist, Tamil Nadu
Izrael
Ertékesitési iroda Tel-Aviv Liraz Handasa Ltd. Tel. +972 3 5599511
Ahofer Str 34B / 228 Fax +972 3 5599512
58858 Holon http://www.liraz-handasa.co.il
office@liraz-handasa.co.il
irorszag
Ertékesitési iroda Dublin Alperton Engineering Ltd. Tel. +353 1 830-6277
Szerviz 48 Moyle Road Fax +353 1 830-6458
Dublin Industrial Estate info@alperton.ie
Glasnevin, Dublin 11 http://www.alperton.ie
Japan
Szerellizem Ilwata SEW-EURODRIVE JAPAN CO., LTD Tel. +81 538 373811
Ertékesitési iroda 250-1, Shimoman-no, Fax +81 538 373814
Szerviz Iwata http://www.sew-eurodrive.co.jp
Shizuoka 438-0818 sewjapan@sew-eurodrive.co.jp
Kamerun
Ertékesitési iroda Douala Electro-Services Tel. +237 33 431137
Rue Drouot Akwa Fax +237 33 431137
B.P. 2024
Douala
Kanada
Szerellizem Toronto SEW-EURODRIVE CO. OF CANADA LTD. Tel. +1 905 791-1553
Ertékesitési iroda 210 Walker Drive Fax +1 905 791-2999
Szerviz Bramalea, Ontario L6T3W1 http://www.sew-eurodrive.ca
marketing@sew-eurodrive.ca
Vancouver SEW-EURODRIVE CO. OF CANADA LTD. Tel. +1 604 946-5535
7188 Honeyman Street Fax +1 604 946-2513
Delta. B.C. V4G 1 E2 marketing@sew-eurodrive.ca
Montreal SEW-EURODRIVE CO. OF CANADA LTD. Tel. +1 514 367-1124

2555 Rue Leger
LaSalle, Quebec H8N 2V9

Fax +1 514 367-3677
marketing@sew-eurodrive.ca

Tovabbi kanadai szervizallomasok cimét igény esetén megkuldjik.
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Kina
Gyar Tianjin SEW-EURODRIVE (Tianjin) Co., Ltd. Tel. +86 22 25322612
Szerel6iizem No. 46, 7th Avenue, TEDA Fax +86 22 25322611
Ertékesitési iroda Tianjin 300457 info@sew-eurodrive.cn
Szerviz http://www.sew-eurodrive.cn
Szerel6iizem Suzhou SEW-EURODRIVE (Suzhou) Co., Ltd. Tel. +86 512 62581781
Ertékesitési iroda 333, Suhong Middle Road Fax +86 512 62581783
Szerviz Suzhou Industrial Park suzhou@sew-eurodrive.cn
Jiangsu Province, 215021
Guangzhou SEW-EURODRIVE (Guangzhou) Co., Ltd. Tel. +86 20 82267890
No. 9, JunDa Road Fax +86 20 82267891
East Section of GETDD guangzhou@sew-eurodrive.cn
Guangzhou 510530
Shenyang SEW-EURODRIVE (Shenyang) Co., Ltd. Tel. +86 24 25382538
10A-2, 6th Road Fax +86 24 25382580
Shenyang Economic Technological shenyang@sew-eurodrive.cn
Development Area
Shenyang, 110141
Vuhan SEW-EURODRIVE (Wuhan) Co., Ltd. Tel. +86 27 84478398

10A-2, 6th Road
No. 59, the 4th Quanli Road, WEDA
430056 Wuhan

Fax +86 27 84478388

Tovabbi kinai szervizallomasok cimét igény esetén megkuldjik.

Kolumbia
Szerel6iizem Bogota SEW-EURODRIVE COLOMBIA LTDA. Tel. +57 1 54750-50
Ertékesitési iroda Calle 22 No. 132-60 Fax +57 1 54750-44
Szerviz Bodega 6, Manzana B http://www.sew-eurodrive.com.co
Santafé de Bogota sewcol@sew-eurodrive.com.co
Korea
Szerel6iizem Ansan-City SEW-EURODRIVE KOREA CO., LTD. Tel. +82 31 492-8051
Ertékesitési iroda B 601-4, Banweol Industrial Estate Fax +82 31 492-8056
Szerviz 1048-4, Shingil-Dong http://www.sew-korea.co.kr
Ansan 425-120 master@sew-korea.co.kr
Busan SEW-EURODRIVE KOREA Co., Ltd. Tel. +82 51 832-0204
No. 1720 - 11, Songjeong - dong Fax +82 51 832-0230
Gangseo-ku master@sew-korea.co.kr
Busan 618-270
Lengyelorszag
Szerel6iizem todz SEW-EURODRIVE Polska Sp.z.o.0. Tel. +48 42 676 53 00
Ertékesitési iroda ul. Techniczna 5 Fax +48 42 676 53 49
Szerviz PL-92-518 £.6dz http://www.sew-eurodrive.pl
sew@sew-eurodrive.pl
24 oras szolgalat Tel. +48 602 739 739
(+48 602 SEW SEW)
sewis@sew-eurodrive.pl
Lettorszag
Ertékesitési iroda Riga SIA Alas-Kuul Tel. +371 7139253
Katlakalna 11C Fax +371 7139386
LV-1073 Riga http://www.alas-kuul.com
info@alas-kuul.com
Libanon
Ertékesitési iroda Bejruat Gabriel Acar & Fils sarl Tel. +961 1 4947-86
B. P. 80484 +961 1 4982-72
Bourj Hammoud, Beirut +961 3 2745-39
Fax +961 1 4949-71
ssacar@inco.com.lb
Litvania
Ertékesitési iroda Alytus UAB Irseva Tel. +370 315 79204
Naujoji 19 Fax +370 315 56175

LT-62175 Alytus

info@irseva.lt
http://www.sew-eurodrive.|t
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Luxemburg
Szerel6iizem Briisszel CARON-VECTOR S.A. Tel. +32 10 231-311
Ertékesitési iroda Avenue Eiffel 5 Fax +32 10 231-336
Szerviz B-1300 Wavre http://www.sew-eurodrive.lu
info@caron-vector.be
Magyarorszag
Ertékesitési iroda Budapest SEW-EURODRIVE Kift. Tel. +36 1 437 06-58
Szerviz H-1037 Budapest Fax +36 1 437 06-50
Kunigunda u. 18 office@sew-eurodrive.hu
Malajzia
Szerel6iizem Johore SEW-EURODRIVE SDN BHD Tel. +60 7 3549409
Ertékesitési iroda No. 95, Jalan Seroja 39, Taman Johor Jaya Fax +60 7 3541404
Szerviz 81000 Johor Bahru, Johor sales@sew-eurodrive.com.my
West Malaysia
Marokko
Ertékesitési iroda Casablanca Afit Tel. +212 22618372
5, rue Emir Abdelkader Fax +212 22618351
MA 20300 Casablanca ali.alami@premium.net.ma
Mexiko
Szerellizem Quéretaro SEW-EURODRIVE MEXICO SA DE CV Tel. +52 442 1030-300
Ertékesitési iroda SEM-981118-M93 Fax +52 442 1030-301
Szerviz Tequisquiapan No. 102 http://www.sew-eurodrive.com.mx
Parque Industrial Quéretaro scmexico@seweurodrive.com.mx
C.P. 76220
Quéretaro, México
Nagy-Britannia
Szerel6iizem Normanton SEW-EURODRIVE Ltd. Tel. +44 1924 893-855
Ertékesitési iroda Beckbridge Industrial Estate Fax +44 1924 893-702
Szerviz P.O. Box No.1 http://www.sew-eurodrive.co.uk
GB-Normanton, West- Yorkshire WF6 1QR info@sew-eurodrive.co.uk
Norvégia
Szerel6iizem Moss SEW-EURODRIVE A/S Tel. +47 69 24 10 20
Ertékesitési iroda Solgaard skog 71 Fax +47 69 24 10 40
Szerviz N-1599 Moss http://www.sew-eurodrive.no
sew@sew-eurodrive.no
Olaszorszag
Szerel6iizem Milané SEW-EURODRIVE di R. Blickle & Co.s.a.s. Tel. +39 02 96 9801
Ertékesitési iroda Via Bernini, 14 Fax +39 02 96 799781
Szerviz 1-20020 Solaro (Milano) http://www.sew-eurodrive.it
sewit@sew-eurodrive.it
Oroszorszag
Szerel6iizem Szentpétervar ZAO SEW-EURODRIVE Tel. +7 812 3332522 +7 812 5357142
Ertékesitési iroda P.O. Box 36 Fax +7 812 3332523
Szerviz 195220 St. Petersburg Russia http://www.sew-eurodrive.ru
sew@sew-eurodrive.ru
Peru
Szerel6iizem Lima SEW DEL PERU MOTORES REDUCTORES Tel. +51 1 3495280
Ertékesitési iroda S.AC. Fax +51 1 3493002
Szerviz Los Calderos, 120-124 http://www.sew-eurodrive.com.pe
Urbanizacion Industrial Vulcano, ATE, Lima sewperu@sew-eurodrive.com.pe
Portugalia
Szerelbiizem Coimbra SEW-EURODRIVE, LDA. Tel. +351 231 20 9670

Ertékesitési iroda
Szerviz

Apartado 15
P-3050-901 Mealhada

Fax +351 231 20 3685
http://www.sew-eurodrive.pt
infosew@sew-eurodrive.pt
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Romania
Ertékesitési iroda Bukarest Sialco Trading SRL Tel. +40 21 230-1328
Szerviz str. Madrid nr.4 Fax +40 21 230-7170
011785 Bucuresti sialco@sialco.ro
Spanyolorszag
Szerel6iizem Bilbao SEW-EURODRIVE ESPANA, S.L. Tel. +34 94 43184-70
Ertékesitési iroda Parque Tecnoldgico, Edificio, 302 Fax +34 94 43184-71
Szerviz E-48170 Zamudio (Vizcaya) http://www.sew-eurodrive.es
sew.spain@sew-eurodrive.es
Svajc
Szerel6iizem Bazel Alfred Imhof A.G. Tel. +41 61 417 1717
Ertékesitési iroda Jurastrasse 10 Fax +41 61 417 1700
Szerviz CH-4142 Munchenstein bei Basel http://www.imhof-sew.ch
info@imhof-sew.ch
Svédorszag
Szerel6iizem Jonkoping SEW-EURODRIVE AB Tel. +46 36 3442 00
Ertékesitési iroda Gnejsvagen 6-8 Fax +46 36 3442 80
Szerviz S-55303 Jonkoping http://www.sew-eurodrive.se
Box 3100 S-55003 Joénk&ping jonkoping@sew.se
Szenegal
Ertékesitési iroda Dakar SENEMECA Tel. +221 338 494 770
Mécanique Générale Fax +221 338 494 771
Km 8, Route de Rufisque senemeca@sentoo.sn
B.P. 3251, Dakar
Szerbia
Ertékesitési iroda Belgrad DIPAR d.o.o. Tel. +381 11 347 3244/
Ustanicka 128a +381 11 288 0393
PC Kosum, IV floor Fax +381 11 347 1337
SCG-11000 Beograd office@dipar.co.yu
Szingapur
Szerel6iizem Szingapur SEW-EURODRIVE PTE. LTD. Tel. +65 68621701
Ertékesitési iroda No 9, Tuas Drive 2 Fax +65 68612827
Szerviz Jurong Industrial Estate http://www.sew-eurodrive.com.sg
Singapore 638644 sewsingapore@sew-eurodrive.com
Szlovakia
Ertékesitési iroda Pozsony SEW-Eurodrive SK s.r.o. Tel. +421 2 33595 202
Rybni¢na 40 Fax +421 2 33595 200
SK-831 06 Bratislava sew@sew-eurodrive.sk
http://www.sew-eurodrive.sk
Zilina SEW-Eurodrive SK s.r.o. Tel. +421 41 700 2513

Industry Park - PChZ
ulica M.R.Stefanika 71
SK-010 01 Zilina

Fax +421 41 700 2514
sew@sew-eurodrive.sk

Banska Bystrica

SEW-Eurodrive SK s.r.o.
Rudlovska cesta 85
SK-974 11 Banska Bystrica

Tel. +421 48 414 6564
Fax +421 48 414 6566
sew@sew-eurodrive.sk

Kosice SEW-Eurodrive SK s.r.o. Tel. +421 55 671 2245
Slovenska ulica 26 Fax +421 55 671 2254
SK-040 01 Kosice sew@sew-eurodrive.sk
Szlovénia
Ertékesitési iroda Celje Pakman - Pogonska Tehnika d.o.o. Tel. +386 3 490 83-20
Szerviz Ul. XIV. divizije 14 Fax +386 3 490 83-21
SLO - 3000 Celje pakman@siol.net
Thaifold
Szerel6iizem Chonburi SEW-EURODRIVE (Thailand) Ltd. Tel. +66 38 454281

Ertékesitési iroda
Szerviz

700/456, Mo0.7, Donhuaroh
Muang
Chonburi 20000

Fax +66 38 454288
sewthailand@sew-eurodrive.com
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Torokorszag
Szerel6iizem Isztambul SEW-EURODRIVE Tel. +90 216 4419164, 3838014,
Ertékesitési iroda Hareket Sistemleri San. ve Tic. Ltd. Sti. 3738015
Szerviz Bagdat Cad. Koruma Cikmazi No. 3 Fax +90 216 3055867
TR-34846 Maltepe ISTANBUL http://www.sew-eurodrive.com.tr
sew@sew-eurodrive.com.tr
Tunézia
Ertékesitési iroda Tunisz T. M.S. Technic Marketing Service Tel. +216 71 4340-64 + 71 4320-29
Zone Industrielle Mghira 2 Fax +216 71 4329-76
Lot No. 39 tms@tms.com.tn
2082 Fouchana
Ukrajna
Ertékesitési iroda Dnepropetrovsk SEW-EURODRIVE Tel. +380 56 370 3211

Szerviz

Str. Rabochaja 23-B, Office 409
49008 Dnepropetrovsk

Fax +380 56 372 2078
http://www.sew-eurodrive.ua
sew@sew-eurodrive.ua

USA

Gyar
Szerel6ilizem
Ertékesitési iroda
Szerviz

Délkeleti Régio

SEW-EURODRIVE INC.

1295 Old Spartanburg Highway
P.O. Box 518

Lyman, S.C. 29365

Tel. +1 864 439-7537

Fax Sales +1 864 439-7830

Fax Manufacturing +1 864 439-9948
Fax Assembly +1 864 439-0566

Fax Confidential/HR +1 864 949-5557

http://www.seweurodrive.com
cslyman@seweurodrive.com

Szerel6iizem
Ertékesitési iroda
Szerviz

Eszakkeleti SEW-EURODRIVE INC. Tel. +1 856 467-2277
Régio Pureland Ind. Complex Fax +1 856 845-3179
2107 High Hill Road, P.O. Box 481 csbridgeport@seweurodrive.com
Bridgeport, New Jersey 08014
Ko6zépnyugati SEW-EURODRIVE INC. Tel. +1 937 335-0036
Régio 2001 West Main Street Fax +1 937 440-3799
Troy, Ohio 45373 cstroy@seweurodrive.com
Délnyugati SEW-EURODRIVE INC. Tel. +1 214 330-4824
Régio 3950 Platinum Way Fax +1 214 330-4724
Dallas, Texas 75237 csdallas@seweurodrive.com
Nyugati Régi SEW-EURODRIVE INC. Tel. +1 510 487-3560

30599 San Antonio St.
Hayward, CA 94544

Fax +1 510 487-6433
cshayward@seweurodrive.com

Tovabbi USA-beli szervizallomasok cimét igény esetén megkuldjik.

Uj-Zéland

Szerel6iizem Auckland SEW-EURODRIVE NEW ZEALAND LTD. Tel. +64 9 2745627

Ertékesitési iroda P.O. Box 58-428 Fax +64 9 2740165

Szerviz 82 Greenmount drive http://www.sew-eurodrive.co.nz
East Tamaki Auckland sales@sew-eurodrive.co.nz

Christchurch SEW-EURODRIVE NEW ZEALAND LTD. Tel. +64 3 384-6251

10 Settlers Crescent, Ferrymead Fax +64 3 384-6455
Christchurch sales@sew-eurodrive.co.nz

Venezuela

Szerel6ilizem Valencia SEW-EURODRIVE Venezuela S.A. Tel. +58 241 832-9804

Ertékesitési iroda
Szerviz

Av. Norte Sur No. 3, Galpon 84-319
Zona Industrial Municipal Norte
Valencia, Estado Carabobo

Fax +58 241 838-6275
http://www.sew-eurodrive.com.ve
ventas@sew-eurodrive.com.ve
sewfinanzas@cantv.net
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A inkrementalis jelado, EI76 ........................... 63
adatkonzisztencia .........ccooooiiiiiiiiiiiee, 88 inkrementalis jelado, ES16 ...........cccc.uu.... 61
adatrekordok (DS = Data set) ........cccccevverenneen. 100 kezelbkésziilék, MFGT1A ......ccccvvivievinnenn. 69
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interfészeknel ... 49, 51, 52, 583, 54 CSAtlaKOZLAtES ......o.eeeeeeeeeeeeeeeeeeeee. 119
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elektromos csatlakoztatas ..........cccccceeeeeenne. 10 PROFIBUS interfész, MEP. ... 83
FOIANTMAS ....ooveieeeeee e 9 {OIVEZEST PEITA oveeeooeeeeeeoeeeeeeeeeee 84
SZAIIMAS ... 9 diagnOSZtikai INtErfESZ —.vvv.eoooveeooeeeeeeeeee 135
SZEreIES .......ooiiiiiiii 9 FRIBPILES o reveeeoeeeeeeeoeeeeeeeeeeeeee e 136
FArOIaS ... 9 diagnosztikai parameterek ..., 137
UZEMBIEBIES ....covooveeieen 10 DIP KAPCSOIO +vvvveoeeeeeeeoeeeeeeeoeeeeeee oo 73
biztonsagos levalasztas ...........ccccccceveeeeiiiiiinnns 10 doKUMENtACIO, KIEGESZIS ovvvoroooeoeoeoeooooo 9
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buszdiagnosztika .........ccccccoviiiiiiiiiiiii, 135 PROFIBUS interfész, MFP ..o 79
buszlezaré ellenalldsok ..........cccccceeiveiiiiiiiiiiins 75 PROFIBUS interfész, MQP. oo 86
buszmonitor .........ccciiiiii e, 140 UNIVEIZElS KONBQUIECI® . .ooooooooooeoeoo 88
C DP master .....ccoceeeeeeeiiiiiiiieeee 82
(o1=1167To] oo AN 8 DP-V1 paramétercsatorna ...........cccccceeeeeeeeennn. 100
Cs E
csatlakozéperem, AF2 .........oooiiiiiiiieeeeee, 55 EIT6 e 63
csatlakozoperem, AF3 ..., 57 elemek, alkalmazhatd ..........ccccccoviiiiiiiiiiii s 5
csatlakoztatas EMC e 40
biztonsagi tudnivalok .............cccccccciiiiiiiinnns 10 EMC-szempontok szerinti szerelés ................... 34
DBG kezelbkésziilék ........................... 70, 119 emeldmi-alkalmazasok .........cccceoeeeeiiiiiiii, 9
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gombok kiosztasa kezelBKESZUIEK, DBG ... 119
DBG kezel6készilék ............cccooveeeeeennnnnne. 120 bemeneti folyamatadatok ......................... 123
H csatlakoztatas ...........ccoocevveeiiieennnnnn. 70, 119
halozati tapvezetékek csatlakoztatasa ................ 36 gombok KiOSZIASa ..........ceeveeeeiiiiiiiiiiieeeee 120
hasznalaton kivill helyezés, megsemmisités ....142 kézi izemmod ...........ccocoiiiiiiiii 124
hibar€aKCIoK ..........oeveveveceeeeceeeeeeeeeeeeeeseereeereees 86 kimeneti folyamatadatok .......................... 123
hibatablazat monitor Gzemmaod ...........cccocceeviciiiennnne, 122
terepibuSz-interféSz ........ocovvveveveeeeeeeeeenen. 141 nyelvwalasztas ..., 121
hibridkabel kezelb6készilék, MFGT1A ... 117
CSAUAKOZIAAS ..., 67 CSatlaKoZtatas ...........cooovevvivciic 69
huzalozas ellendrzése .............cccocovveveveuerencnn. 41 FUNKCIO ..o 117, 119
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Jelado ..o 59, 61, 63 PROFIBUS master ........ccccoooieeceieieeenaaan. 76
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kapclsok o meghuzasi nyomatékok ... 23
aramterhelh ‘?t‘?seg """""""""""""""""""" 37 csatlakozodoboz-fedél ................................. 23
csatlakoztatasi keresztmetszet ..................... 37 elektromagneses Ssszeférhetéség
kapcsolat, terepibusz-modul kévetelményeinek eleget tevé
MF../MQ.. és MOVIMOT® példéja ................ 35 kabeltémszelencék ......................... 24
karbantartas ...........ccccooviiiiiini 142 MOLOrKADE! .........ooooeceeeiieecieeeeeieee e 25
karbantartasi kapcsold MOVIMOT® frekvenciavalto ....................... 23
MF../MM../Z.8., MQ../MM../Z.8. terepibusz-interfészek ............cccccccviiniinne 23
terepi 10SZIOK ........ocovvviiiiiininns 13 ZArOCSAVAIOK ... 24
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MF./MM../Z.7., MQ../MM../Z.7. N
erepi @I0SZIOK w...iivvvssssivvvessve " NV26 oo 59
MF../MM../Z. 8 MQ",/MM"/Z' 8 NV26 kozelités-jeladd ........cccccovviiireeiiiiiineeene 59
terepi €l0SztOK .........occoeeeiiiniiian, 114
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